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Avant toute chose

Présentation

1.1 Présentation

NetAXS-123 est un systéme de controle d’accés modulaire pour 1, 2 ou 3 portes. Un
systéme de contrdle d’acces NetAXS-123 est constitué d’un systéme hote et des unités
de contrdle d’acces qui dépassent les spécifications et homologations Pro Series
N-1000-III/TV existantes. Ces unités communiquent également entre elles et avec une
grande diversité de périphériques d’entrée et de sortie. Chaque unité de controle
d’acces, ou contrdleur, comporte trois ports lecteurs. Chaque port peut prendre en
charge deux lecteurs. Reportez-vous a Configurations prises en charge, page 81, pour
les configurations prises en charge.

Vous pouvez communiquer avec I’unité de contrdle d’acces NetAXS-123 soit par un
systeme logiciel hote, soit en vous connectant au serveur Web a I’aide d’une
connexion Ethernet. Ce chapitre décrit la fagon de se connecter au serveur Web.

www.honeywell.com



Avant toute chose
Connexion au serveur Web

1.2 Connexion au serveur Web
Ce chapitre décrit trois configurations pour connecter un ordinateur au serveur Web
NetAXS-123:
« USB
» FEthernet a ’aide d’un concentrateur

« FEthernet a I’aide d’une connexion directe

@\ Remarque : Le controleur que vous connectez a I’ordinateur est le contréleur
% Passerelle. Pour arriver a se connecter a un controleur Passerelle, son commutateur
DIP 6 doit étre positionné sur ON.

1.2.1 Configuration d’une connexion USB

Avertissement : Ne connectez PAS le cable USB au contréleur AVANT que les pilotes
A ne soient installés.

Suivez ces étapes pour configurer la connexion USB a NetAXS-123.

1. Insérez le CD du produit NetAXS-123 dans votre ordinateur sous Windows.
Le menu du produit NetAXS-123 s’ouvre dans le navigateur Web.

Remarque: Si le menu du produit ne s’ouvre pas automatiquement dans votre

navigateur, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le bouton Démarrer ct

sélectionnez Explorer. Dans 1’arborescence des dossiers, trouvez le lecteur CD
qui lit Ie CD du produit NetAXS-123, puis cliquez dessus.

2. Cliquez sur Installer les pilotes USB dans le menu du produit afin de lancer
’assistant d’installation des pilotes USB.

{# Honeywell USB Device Driver - Installhield Wizard . x|

Welcome to the InstallShield Wizard for
Honeywell USB Device Driver

The InstallShield{R) wizard will install Honeywell USE Device
| Driver on your computer, To continue, click Mext,

WARMIMNG: This program is protected by copyright law and
international treaties,

< Back I Mext = I Zancel
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

3. Cliquez sur Next afin d’afficher 1’écran Ready to Install the Program.

Remarque : Si des boites de dialogue de confirmation apparaissent avant ou
pendant ’installation, cliquez les cases appropriées afin d’autoriser ou
d’accepter I’installation.

@

i'._%l Honeywell USB Device Driver - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready ko beain installation,

Click Install ko begin the installation,

IF wou wank to reviews or change any of wour inskallation settings, click Back, Click Cancel to
exik the wizard,

InstallShield

< Back I Instal I Zancel

4. Cliquez sur Install pour lancer I’installation.

5. Lorsque I’installation est terminée, le dernier écran apparait :

Honeywell USB Device Driver - InstallShield Wizard x|

InstallShield Wizard Completed

| The InstallShield Wizard has successfully installed Honeywel
| USE Device Driver, Click Finish to exit the wizard,

= Back I Finish I Cancel

6. Cliquez sur Finish.
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

7. Branchez ’ordinateur au contréleur NetAXS-123 a ’aide d’un cable USB A
vers Micro USB B.

8. Mettez le controleur NetAXS-123 sous tension.

Pour les informations de connexion, allez a I’adresse https://192.168.1.150.

1.2.2 Configuration d’un port Ethernet

11 existe deux possibilités pour connecter le contrdleur a un PC au moyen d’un serveur
Web :

» al’aide d’un concentrateur
* al’aide d’une connexion directe

Effectuez les étapes suivantes :

1. Connectez le port Ethernet de votre ordinateur au port Ethernet du contrdleur
en utilisant I’'une des deux méthodes suivantes :

a. Pour une connexion au moyen d’un concentrateur Ethernet, connectez a
la fois le port Ethernet de I’ordinateur et le port Ethernet du controleur a
un concentrateur Ethernet en utilisant des cables de raccordement
Ethernet standards.

Figure 1-1 : Connexion au serveur Web NetAXS-123 au moyen d’un
concentrateur

Borne

Port Ethernet

Port Ethernet

Cable
Ethernet T

nnnnnnnnnnnn

Controleur NetAXS123

Concentrateur Ethernet (Carte de controle avec carte d'E/S 1
porte montée en haut)
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

b. Pour une connexion directe au serveur Web, connectez directement le
port Ethernet de 1’ordinateur au port Ethernet du contréleur en utilisant
un cable croisé ou un cable Ethernet.

Figure 1-2 : Connexion directe au serveur Web NetAXS-123

Borne Controleur NetAXS123
Port Ethernet (Carte de controle avec carte d'E/S 1
AN porte montée en haut)
.

E f g

Cable

%% Ethernet

2. Configurez la connexion réseau de I’ordinateur :
a. Sélectionnez Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration.
b. Cliquez sur Connexions réseau et par accés commuté.

c. Repérez votre connexion Ethernet locale (généralement appelée
Connexion au réseau local), et cliquez avec le bouton droit de la souris
sur I’icdne pour afficher I’écran des propriétés de connexion au réseau
local.
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

=i Propriétés de Connexion au réseau local EE3
Géndral |
Connexion en utilizant :

I B8 Carte Fazt Ethemet PCI 2 baze de Intel 21140 [Généngue

Cette connexion utilize les Eléments suivants :

% Client pour les rézeaus Microsoft
.@ Fartage de fichiers et dimprimantes pour les réseaus Microzoft
le Internet [TCFAF)

Installer. . | Désinztaller | Fropriétés |

— Dezcription

Frotocole TCPAP [Tranzmizzsion Cantrol Frotocol/nternet Pratocol). Le
protocole de réseau etendu par défaut qui permet la communication entre
différents rézeaux interconnectés.

[ afficher une icdne dans la zone de notification une fois la connexion tablis

0k Annuler

d. Mettez la connexion TCP/IP en surbrillance.
e. Cliquez sur Propriétés pour afficher les propriétés IP actuelles de votre
systéme.

Important : Conservez un enregistrement de la configuration réseau
actuelle de votre ordinateur telle qu’elle apparait sur cet écran. Vous
devrez rétablir cette configuration plus tard.

f. Sélectionnez « Utiliser 1’adresse IP suivante ».

g. Saisissez « 192.168.1.150 » dans le champ Adresse IP.
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Avant toute chose

Connexion au serveur Web

h. Saisissez « 255.255.255.0 » dans le champ Masque de sous-réseau.

Propriétés de Protocole Internek (TCP/IP} el

Général

Les paramétres |IP peuvent &tre détermings automatiquement si volre
1&zeau le permet. Sinon, vous devez demander les paramétres [P
appropriés & votre administrateur réseau.

™ Obtenir une adresse P automatiquenment

¢ Utilizer ladrezze [P suivante ;

Adresze [P |192.EI'IE. a .10

Mazgue de sous-réseau I 285 2Bh 285 0

Pazzerelle par défaut : I

£ Obterin les adresses des serveurs DR S automatiguenent

' Utilizer ladresze de serveur DNS suivante ;

Serveur DMS préféré I

Serveur DMS ausiliaire : I

Anvance. ..

ak. | Anrler |

i. Cliquez sur OK pour confirmer les valeurs.

3. Ouvrez votre navigateur (Internet Explorer est montré ci-dessous), et saisissez

https://192.168.1.150 comme adresse cible.

/) MSN.com - Microsoft Internet Explorer

Fichier ~ Edition  Affichage  Favoris  Outils ¢

4= Precedente - = - @ ) | @ Reechercher 3 Favaris @ Media @ | %v = =

Adresse I

Mise en garde : Si vous vous connectez au Web a 1’aide d’un navigateur,
vous devez utiliser https:// pour une connexion sécurisée. Le protocole
http:// standard, qui est par défaut dans la plupart des navigateurs, ne
fonctionnera pas.
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

4. Appuyez sur la touche Entrée pour afficher I’écran de connexion Honeywell
NetAXS-123.

Honeywell NetAXS

User Name

Remarque : Si vous utilisez Microsoft Internet Explorer 7 et que vous recevez
un message d’erreur de certificat, suivez les étapes suivantes pour le résoudre :

@

a. Entrez I’adresse IP du contrdleur dans la barre d’adresse.

b. Cliquez sur Continuer vers le site Web (non recommandé) pour afficher
I’écran de connexion.

c¢. Cliquez sur Erreur de certificat en haut a droite de 1’adresse IP. L’écran
« Certificat non autorisé » apparait.

d. Cliquez sur la barre Afficher les certificats. L’écran « Informations sur le
certificat » apparait.

e. Cliquez sur Installer le certificat. L’écran « Assistant Importation de
certificat » apparait.

f. Cliquez sur Suivant et suivez les messages. Gardez tous les parametres a
leurs valeurs par défaut. Un Avertissement de sécurité vous demande si
vous souhaitez installer le certificat.

g. Cliquez sur Oui. Un message de I’ Assistant Importation de certificat
indique que « L’importation a réussi ».

h. Cliquez sur OK. Le message « Informations sur le certificat » apparait de
nouveau.

i. Cliquez sur OK.

Fermez le navigateur Web et rouvrez-le.

—

k. Entrez de nouveau 1’adresse IP dans la barre d’adresse. L’écran de
connexion apparait sans I’erreur de certificat.

5. Saisissez « adminFrangais » dans le champ Nom d’utilisateur, et « admin » dans
le champ Mot de Passe. Le nom d’utilisateur et le mot de passe sont sensibles
a la casse.

Remarque : Il est recommandé de remplacer sans tarder vos nom d’utilisateur

et mot de passe par défaut (adminFrangais et admin) par un nouveau nom
d’utilisateur et un nouveau mot de passe. Pour ce faire, suivez les instructions de
Configuration des utilisateurs, page 74.
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Avant toute chose
Connexion au serveur Web

6. Cliquez sur Connexion pour afficher la fenétre principale de NetAXS-123,

¢également appelée « page d’entrée » parfois.

Figure 1-3 :

Page d’entrée

Honeywell
NetAXS™

Surveillance
- Alarmes

- Evénements

- Enirées

- Sorties

Reporting

- Rapporis des événements
- Rapporis Carles

q
Utilisateurs Web
- Ajouter / Modifier / Supprimer
- Etat du Compte

Cartes

@a - Afficher { Modifier

- Ajouter
- Supprimer

Heure

- Zone de Temps
- Jours Fériés
- Heure Acluelle

Niveau(x) d’Accés
- Ajouter / Modifier / Supprimer

Déconnexion

Bienvenue adminFrangais

Outils systéme

- Configuration générale

- Caractéristiques du firmware
- Téléchargement
(upload/download) de fichier

Communications
- Ethernet/USB
- Héte /Boucle

Configuration
A - Potes: 1 2 3
- Interverr.
- Autre E/S
- Codes Site

-

Contrdleurs

Contrdleurs

/

@

Remarque : La colonne Contrdleurs sur le bord droit de la fenétre principale affiche
tous les contrdleurs disponibles pour I’ordinateur. Cette liste affiche le numéro du

contrdleur Passerelle auquel vous étes connecté par Ethernet, ainsi que tous les
contrdleurs en aval connectés par RS-485 au controleur Passerelle.
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Avant toute chose
Naviguer dans la page d’entrée

1.3 Naviguer dans la page d’entrée

Le premier écran affiche les icones qui représentent les fonctions disponibles.

Tableau 1-1 : Icénes de la page d’entrée

Icone

Description

Pour plus d’information, voir ...

== Surveillance

Afficher I’état de la surveillance

Surveillance de I’Etat du systéme,
page 121

- Alarmes
- Evénements
- Entrées
- Sorties
Générer des rapports sur les Gestion des cartes, page 60 et
Reporting événements et sur les cartes Génération de rapports, page 129

- Rapports

= Rappons

Utilisateurs Web

Créer, modifier et supprimer des
utilisateurs, vérifier I’état des

Configuration des utilisateurs,
page 74

Ajouber | Modifier § Supprime Comptes
Gérer les cartes des détenteurs Gestion des cartes, page 60
Cartes de cartes
- Afficher Modifier
- Ajouter
- Supprimer
Configurer la gestion du temps Onglet Zone de Temps, page 32
Heure

- Zone de Temps
- Jours Féries
- Heure Actuelle

Niveau(x) d’accés

Ajouter f Modifier f Supprirmer

Gérer les niveaux d’acces

Configuration des niveaux d’acces,
page 58
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Naviguer dans la page d’entrée

Tableau 1-1 : Icones de la page d’entrée (suite)

Icone

Description

Pour plus d’information, voir ...

Outils systéme

- Configuration générale

- Caractéristiques du firrmware
- Téléchargement
{uploadidownload) de fichier

Fournit des fonctions de gestion
de fichiers

Génération de rapports, page 129

Communications

- Etherneti USB
- Hite /Boucle

Configurer la connectivité

Configuration du systéme, page 18

Configuration
- Porte: 1 2 3
- Interverr.

- Autre EfS

- Codes Site

Fournit des fonctions de
configuration du systéme?

Configuration du systéme, page 18

a. Le nombre de portes qui figure a c6té de cette icone indique le nombre de portes effectivement
configuré pour le contrdleur. L’exemple du tableau illustre une carte de contrdleur avec une carte
d’entrée/sortie (carte E/S) a 2 portes, ce qui fait 3 portes au total. Le contréleur mentionne
uniquement la porte, pas les numéros. Un contrdleur avec une carte E/S 1 porte mentionnera

Portes : 1 2.

@

Remarque : Pour revenir a la page d’accueil, cliquez simplement sur I’icone Page

d’accueil. “
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Avant toute chose
Lecture des Contréleurs

1.4 Lecture des Controleurs

Les Contréleurs sont situés sur la marge de droite de I’écran principal du serveur Web
NetAXS-123. La présence d’un numéro dans une des cellules des Contrdleurs indique
que le contrdleur qui lui est associé est en ligne. Par exemple, si vous voyez le
chiffre 1 dans une cellule, cela signifie que le contréleur 1 est en ligne. La

combinaison de taille et de couleur du numéro et de couleur d’arriére plan de la cellule
indique 1’état du contrdleur, comme représenté dans le tableau suivant :

@

Remarque : Passer le curseur sur une cellule affiche également un message popup qui
informe si le contréleur dans cette cellule est en ligne ou sélectionné.

Les Contrdleurs se réaffichent automatiquement quand 1’état d’un contréleur change.

Tableau 1-2 : Lecture des Controleurs

Affichage de la cellule

Etat

dans I’exemple ci-dessous :

Controleurs

Un grand numéro rouge sur fond bleu, tel que « 1 »

Le contrdleur 1 est sélectionné et
a des alarmes non acquittées.

dans I’exemple ci-dessous :

Contraleurs

2

Un petit numéro noir sur fond blanc, tel que « 2 »

J

Le contréleur 2 n’est pas
sélectionné et n’a aucune alarme
non acquittée.

Guide d'utilisation de I'unité de contréle d’acces NetAXS-123, Document 800-06178, Révision A
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Avant toute chose
Lecture des Contrbleurs

Tableau 1-2 : Lecture des Controleurs (suite)

Affichage de la cellule

Etat

Un grand numéro blanc sur fond bleu, tel que « 2 »
dans I’exemple ci-dessous :

Contréleurs

Le contrdleur 2 est sélectionné et
n’a aucune alarme non acquittée.

Un petit numéro blanc sur fond rouge, tel que « 1 »
dans I’exemple ci-dessous :

Contrdlaurs

Le contrbleur 1 n’est pas
sélectionné, mais il a des alarmes
non acquittées.

14
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Configuration par le serveur Web

Présentation

2.1 Présentation

A

Ce chapitre explique les fonctions de la configuration de NetAXS-123 accessibles via
le serveur web. Ces fonctions ne doivent étre exécutées que par I’administrateur
systéme ou le personnel technique.

Précaution : La séquence des tiches de configuration de NetAXS-123 est critique. Si
vous ne suivez pas la s€quence décrite dans le Tableau 2-1, le systéme ne peut pas étre

configuré correctement.

Tableau 2-1 : Séquence des Taches de configuration

Pour effectuer cette tache...

Cliquez sur cet en-téte

1. Configurer le contréleur :
Communications Hote / Boucle
Réseau
Général
Codes Site

Outils systéme

- Configuration générale

-C téristiques du firmwarg
- Téléchargement
{uploadidownload) de fichier

N

e

2. Configurer les zones de temps.

- Zone de Temp
- Jours Fériés \
- Heure Actuelle

3. Configurer les portes :

Lecteurs
Sorties
Entrées

Configuration
- Porte: 1 2 3
- Interverr.

- Autre EfS

- Codes Site

4. Configurer les niveaux d’acces.

Niveau{x) d’accés

Ajouter f Modifier F Sup %

16
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Configuration par le serveur Web
Présentation

Tableau 2-1 : Séquence des Taches de configuration (suite)

Pour effectuer cette tache... Cliquez sur cet en-téte

5. Créer les cartes et affecter des
niveaux d’acces.

- Afficher ! Modifier

- Ajouter
- Supprim}\

6. Modifier des niveaux d’accés aux
cartes.

- Afficher i Madifier
- Ajouter
- Supprimer

Remarque : Ce guide contient de nombreuses captures d’écran. Ces écrans ont été

capturés sur une plateforme Windows XP ; ils peuvent apparaitre différemment selon
votre plateforme.

@
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2.2 Configuration du systéme

2.2.1 Gestion des parameétres de configuration

Cette section apporte une vue d’ensemble sur la facon dont les paramétres de
configuration sont gérés sur un systéme de contrdleurs interconnectés par une boucle
de communication RS-485.

Certains paramétres de configuration sont communs a 1’ensemble des contrdleurs sur
la boucle. Quand des paramétres communs sont entrés, ils sont envoyés et stockés sur
tous les controleurs qui sont en ligne au moment ou les données sont entrées. Les
parameétres communs sont les suivants :

* Zones de Temps
* Cartes

* Formats Cartes
* Codes Site

» Jours Fériés

*  Nom et numéro de niveau d’accés (les informations liées aux niveaux d’acces
sont spécifiques a chaque contrdleur)

* Configuration Systeme (Codes Site)
Les autres parametres sont spécifiques et uniques pour chaque contréleur. Les
parametres spécifiques a chaque contrdleur sont les suivants :

+ Affectations Lecteurs Zones de Temps Niveaux d’Acces

» Configuration Porte/Lecteur

» Configuration systeme (Onglet Général)

* Configuration systéme (Caractéristiques du firmware)

* Configuration systeme (Réseau) (les adresses IP s’appliquent uniquement au
controleur passerelle)

* Configuration systéeme (Communications Hote / Boucle) (s’applique
uniquement au contrdleur passerelle)

» Utilisateurs Web (s’applique uniquement au controleur passerelle)

Si des paramétres communs sont modifiés quand un controleur est hors ligne, ou si un
nouveau controleur est lié a la boucle aprés que les paramétres communs ont été
entrés, le controleur doit étre resynchronisé manuellement pour obtenir les parameétres
communs. Pour resynchroniser un nouveau contréleur, vous devez télécharger
(upload) une copie de la base de données commune et des cartes des controleurs
passerelles, puis la télécharger (download) vers le controleur a synchroniser.

Voir la section 5.1, Sauvegarde et restauration de NetAXS-123, page 124, pour plus
d’information.
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2.2.2 Onglet Communications Hote / Boucle

Afin de maintenir la configuration de votre systeme NetAXS-123 ou de surveiller son

état, vous devez vous connecter au controleur en utilisant I’un des deux modes suivants :

* Le mode Hote (moniteur uniquement) — un systéme logiciel héte, tel que
WIN-PAK™, qui se connecte au contréleur (par le contrdleur passerelle, qui

est doté d’un convertisseur de communications PCI embarqué). Il vous permet

de surveiller I’état du systéme.

*  Mode Web (configurer et surveiller) — le serveur Web se connecte au
contrbleur et vous permet de configurer le contrdleur et de surveiller 1’état

du systéme.

L’'onglet Communications Hote / Boucle vous permet de :

* Sélectionner et configurer le mode de communication que vous utiliserez pour

vous connecter au controleur.

» Configurer les parametres hotes suivants :

Type de Connexion (hdte ou serveur Web)

I
—
5
(¢}
Q
E
=
7

— N°de Port
— Adresse IP de I’Hote
» Configurer la boucle :

— Synchro. de I’Heure (Activé—a quelle fréquence en minutes la passerelle

diffusera son heure aux contréleurs en aval)

— Vitesse de Comm. (pour la communication entre les controleurs en aval)

Cliquez sur Communications > Héte / Boucle > Onglet Communications Héte / Boucle

pour afficher I’onglet de Communications Héte / Boucle.

Figure 2-1: Communications > Hote / Boucle > Onglet Communications Hote /

Boucle

Configuration du Systéme - Controleur 1

O Directvia TCPAP Mode Hote
e O Reverse TCP/IP
@ aucun Mode Web
Type Comms AckiNAK Non AckMNAK
N° de Port [o01 ]
Adresse IP del'Hate [l || || || |

I Général ” Caractéristiques du firmware ” Réseau ” Codes Site Il Communications Hote | Boucle |

Synchro. de I'Heure (IR Dmmutes
Boucle
P (38,400 bps

®115.2000ps L Forcer la réinitislisstion de le vitesse de Comm. 1

[ Soumettre Modifications ]
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Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-2 pour configurer les paramétres :

Tableau 2-2 : Communications > Hote / Boucle > Champs de [’onglet
Communications Hote / Boucle

Hote / Boucle

Parameétre

Description

Hote

Type de Connexion

Spécifie le type de connexion physique entre
I’hote et le controleur Passerelle.

Si vous vous connectez depuis un systéme
logiciel héte tel que WIN-PAK, sélectionnez
I’une des trois options de connexion
suivantes :

Direct via TCP/IP — L’hote amorce la
connexion avec le controleur.

Reverse TCP/IP — Le contrdleur se connecte
directement au systéme hote en utilisant le
protocole TCP/IP. Vous devez entrer 1’adresse
IP de I’héte dans le champ Adresse IP de
I’Héte. Le contrdleur amorce une connexion a
I’hote. Le contrdleur ne prend pas en charge le
cryptage actuellement.

Aucun — Sélectionnez cette option si vous
utilisez le mode Web.

Type Comms

Spécifie le type de communications.
Ack/NAK — Apporte une réponse (un
acquittement ou un non-acquittement) lors
d’une transmission entre 1’hote et le(s)
contréleur(s). C’est le type de
communications recommandé.

Non Ack/NAK — N’apporte pas de réponse (ni
acquittement ni non-acquittement) lors d’une
transmission entre 1’hote et le(s) controleur(s).
Normalement utilisé uniquement lors de
dépannage.

N° de Port

Spécifie le numéro de port pour le port
Ethernet (3001 par défaut). (La valeur par
défaut pour Reverse TCP/IP est 5001.)

Adresse IP de I’Hote

Entrez ici I’adresse IP du systéme hote (ou
serveur WIN-PAK) si vous avez sélectionné
Reverse TCP/IP dans le champ Type de
Connexion sur cet écran.
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Tableau 2-2 : Communications > Hote / Boucle > Champs de I’onglet
Communications Hote / Boucle (suite)

Hote / Boucle | Parameétre

Description

Synchro. de I’Heure

Synchronise 1’heure de la passerelle avec les
contrdleurs en aval.

Activé — Entraine la passerelle a diffuser
automatiquement son heure aux contrdleurs
en aval afin de synchroniser temporellement la
boucle. Ce paramétre est en minutes, dans la
plage de 60 a 32 767.

Boucl .
oucie Vitesse de Comm.

Spécifie la vitesse de transmission (bits par
seconde) entre les contréleurs en aval sur

la boucle.

Forcer la réinitialisation de la vitesse de
Comm — Demande a tous les controleurs en
aval de passer a la vitesse de communication en
aval sélectionnée. Cela évite a 1’utilisateur de
devoir modifier chaque contréleur un par un.

2.2.3 Onglet Général

L’'onglet Général vous permet de :

+ définir les paramétres de configuration générale ;

» réinitialiser le controleur.

Cliquez sur Outils systéme > Configuration générale pour afficher I’onglet Général de

Configuration du Systéme :

Figure 2-2 : Outils systeme > Configuration générale > Onglet Général

Configuration du Systéme - Controleur 1

| Général || Caractéristiques du firmware ” Réseau ” Codes Site ” Communications Héte / Boucle |

| v

IMACUU4084UA0359

Adresse du Contdleur
passerelle

1

Déconnexion de la session

I C Heures & minutes
web

Type | Methx5123

Mode Hybride ||' Activé

¥ activé

¥ activé

Sortie Libre

Mettre a niveau Port
Utilitaire
|Sun Sep 13 12:54:10 2009

Détection d'une contrainte ||_ Activé

Lectures de Cartes en Continu | ¥ activé

| ¥ Inverser la couleur du Voyant
Voyants LED Lecteur

I EM
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Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-3 pour configurer les paramétres
généraux, et cliquez sur Soumettre Modifications.

Tableau 2-3 : Outils systeme > Configuration générale > Champs de [’onglet
Genéral

Parametre Description

Nom Un nom unique qui identifie le contréleur.

Adresse Affiche I’adresse définie par les commutateurs DIP du
contrdleur (package dual en ligne).

Remarque : Les commutateurs DIP doivent étre réglés
comme suit :

Pour le commutateur DIP a 10 positions :

Positions 1 a 5 : La position ON spécifie I’adresse RS-485.
Ces parametres nécessitent un redémarrage pour étre pris en
compte.

Position 6 : Passerelle si sur ON, aval si sur OFF. Ce
parameétre nécessite un redémarrage pour étre pris en compte.

Position 7 : Lorsque sur OFF, utilise ’adresse fournie par
I’utilisateur pour Ethernet ; lorsque sur ON, utilise I’adresse
IP par défaut pour Ethernet (192.168.1.150). Lorsque ce
commutateur change d’état (OFF vers ON, ON vers OFF),
cela est pris en compte immédiatement. Aucun redémarrage
n’est nécessaire.

Positions 8 et 9 : Terminaison de ligne RS-485-1. Tous deux
sur ON : Terminaison. Tous deux sur OFF : Pas de
terminaison.

Position 10 : Réservé.
Pour le commutateur DIP a 2 positions :

Positions 1 et 2 : Terminaison de ligne RS-485 2. Tous deux
sur ON : Terminaison. Tous deux sur OFF : Pas de
terminaison.

Voir Commutateur DIP de NetAXS-123 Paramétres, page
155, pour plus d’information sur les paramétres des
commutateurs DIP.

Type Affiche le type de contréleur NetAXS-123.

Mettre a niveau Port Vérifie si un contrdleur passerelle ou en aval peut étre mis a
Utilitaire jour par Ethernet depuis un PC Windows (par défaut=activé).
Pour plus d’information consultez le site
www.honeywellaccess.com.

Démarrage Affiche I’heure a laquelle le contréleur a été¢ mis sous
tension.

Réinitialiser Redémarre le contrdleur. Une réinitialisation ne change pas
la configuration actuelle dans la base de données.
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Tableau 2-3 : Outils systeme > Configuration générale > Champs de [’onglet
Genéral (suite)

Parametre Description

Anti-Passback Activé — Active I’anti-passback, qui nécessite une carte
valide pour I’entrée et la sortie. Le détenteur de la carte doit
utiliser sa carte dans la séquence Entrée/Sortie correcte. Si la
séquence est incorrecte, une violation de I’anti-passback est
générée et le détenteur de la carte se voit refuser 1’acces.

Local — Applique ’anti-passback seulement aux portes
configurées localement au contrdleur surveillant la lecture
de carte initiale.

Global — Applique I’anti-passback aux controleurs a travers
le systéme apres une lecture de carte réussie sur n’importe
lequel des lecteurs du systéme.

RAZ auto carte — Force toutes les cartes du systéme a étre
réinitialisées & minuit chaque jour. Cela permet au détenteur
d’une carte, qui est sorti du batiment dans la soirée sans
utiliser sa carte, d’utiliser sa carte pour entrer le lendemain

matin.
Adresse du Controleur Affiche I’adresse du contréleur du Controleur passerelle,
passerelle ou du contrdleur connecté directement au systeme hote.
Déconnexion de la Active la déconnexion d’une session Web une fois qu’une
session Web période de temps spécifiée s’est écoulée. Définissez la

période de temps soit en minutes soit en heures. Saisissez le
nombre dans le champ, puis choisissez soit minutes (1 a 59)
soit heures (1 a 12).

Mode Hybride CARACTERISTIQUE FUTURE. LAISSER NON COCHE.

Sortie Libre Activé — Configure le contréleur pour une sortie libre.
Lorsque cette option est activée (par défaut), le controleur
configure automatiquement les entrées 1, 9, et 13 pour
qu’elles agissent comme des entrées de sortie libre pour les
portes 1, 2, et 3 respectivement. Si elle est désactivée, ces
entrées 1, 9, et 13 peuvent étre utilisées comme des entrées
générales.
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Tableau 2-3 : Outils systeme > Configuration générale > Champs de [’onglet
Genéral (suite)

Paramétre

Description

Détection d’une
contrainte

Activé —Vous permet de déclencher un événement d’alarme,
et si cela est configuré, envoie une impulsion a un
périphérique de sortie, lorsqu’il est soumis a une contrainte,
comme lorsque 1’opérateur se voit forcé de donner un droit
d’acces, contre son gré, a une personne non-autorisée. La
contrainte nécessite a la fois qu’un PIN et un numéro de
Carte soient reconnus comme décrit ci-dessous. Cette
fonction n’est disponible que lorsque le lecteur est configuré
avec un mode d’acces « Carte et PIN » (voir Onglet Lecteur
A, page 38).

Ce paramétre est défini sur Désactivé par défaut.

Lorsque cette fonctionnalité est activée, une option de
Contrainte est é¢galement activée au niveau de la
configuration de lecteur de porte (voir Onglet Lecteur A,
page 38). Vous devez alors affecter a la sortie choisie - une
durée d’impulsion dans la configuration - une autre E/S. (Voir
Onglet Sorties, page 51, pour la configuration de sortie.)

En fonctionnement normal, la contrainte n’agit pas. Pour
activer la sortie, le détenteur de la carte présente sa carte a un
lecteur qui est configuré pour 1’accés « Carte et PIN » (voir
Onglet Lecteur A, page 38). Le détenteur de la carte entre
ensuite un PIN qui est, soit supérieur de un, soit inférieur de
un par rapport a son code PIN. Par exemple, si le PIN est
2222, le détenteur de la carte devra entrer soit 2221, soit
2223. Bien que le PIN soit incorrect, la porte s’ouvrira
normalement, mais la contrainte émet une impulsion, et une
alarme est générée. Le détenteur de la carte avertit ainsi les
autres, sans que la personne non-autorisée le sache.

Remarque : Un PIN finissant par 0 (par exemple : 2320) ne
déclenchera une contrainte que si 1 est utilisé a la place du 0
(par exemple : 2321).

Lectures de Cartes

Activé — Permet une lecture de carte en continu pendant que

en Continu la sortie est alimentée. Lorsque cette option n’est pas activée,
un lecteur ne pourra pas lire une seconde carte lors de
I’impulsion de la sortie provoquée par la lecture de la carte
précédente. Ce paramétre est défini sur Activé par défaut.

Voyants LED Lecteur Identifie la couleur du voyant LED d’un lecteur lorsqu’une

autorisation est accordée. Lorsque ce paramétre est activé, le
voyant LED doit étre rouge foncé, puis devenir vert aprés
deux secondes (par défaut).

Ce paramétre est défini sur Activé par défaut.
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Tableau 2-3 : Outils systeme > Configuration générale > Champs de [’onglet
Genéral (suite)

Paramétre Description
« Notel » du détenteur Spécifie tout champ d’information que vous souhaiteriez
de la carte placer sur une carte. Par exemple, si vous saisissez

« Département » ici, un champ nommé « Département »
apparait sur la carte. L'utilisateur qui crée la carte peut
ensuite saisir le nom du département du détenteur de la carte.
Voir Ajout de nouvelles cartes, page 60.

« Note2 » du détenteur Spécifie tout champ d’information que vous souhaiteriez

de la carte placer sur une carte. Par exemple, si vous saisissez « Numéro
de téléphone » ici, un champ nommé « Numéro de
téléphone » apparait sur la carte. L'utilisateur qui crée la
carte peut ensuite saisir le numéro de téléphone du détenteur
de la carte. Voir Ajout de nouvelles cartes, page 60.

2.2.4 Onglet Caractéristiques du firmware

Le firmware est un logiciel qui est intégré dans les cartes NetAXS-123. Le firmware

fournit cette interface Web et toutes les fonctions de contrdle d’accés. Le firmware est
périodiquement mis a jour. L’onglet des caractéristiques du firmware vous permet de

télécharger les nouvelles versions du firmware, de rétablir une version précédente du
firmware et de télécharger (upload et/ou download) des bases de données de cartes et
de configurations.

L’'onglet des caractéristiques du firmware vous permet de :
+ visualiser la configuration actuelle du firmware ;

* revenir a une autre version du firmware.
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Cliquez sur Outils systéme > Caractéristiques du firmware pour afficher I’onglet
Caractéristiques du firmware :

Figure 2-3 : Outils systéeme > Onglet Caractéristiques du firmware

Caractéristiques du firmware || Réseau | [ Codes Site |[ Communications Hate / Bouce |

Configuration du Systéme - Controleur 1

Firmware d’application

Date Heure

Actif: 1213 02/02/2010 10:48:56

Inactif: 1213 02/01/2010 13:37:02
Activer le Firmware 1.2.13, 02/01/2010 13:37:02 |

Systéme d’exploitation

2.6.25#08 Wed Dec 16 14:10:06 C3T 2009

Pour revenir a une autre version du firmware :

1. Cliquez sur Activer le Firmware pour sélectionner la version du firmware

que vous souhaitez rétablir. L’invite « Le passage a une autre définition de
W $ ite u 5 u oleur » it.
firmware nécessite un redémarrage du controleur » apparait

2. Cliquez sur OK pour redémarrer le contrdleur.

2.2.5 Onglet Réseau

Votre contréleur NetAXS-123 est physiquement configuré dans une configuration
particuliére parmi un certain nombre de configurations réseau possibles. Pour que le
contrdleur fonctionne dans n’importe laquelle de ces configurations, les autres
controleurs et périphériques du réseau doivent connaitre les adresses réseau du
contrdleur.

L’'onglet Réseau vous permet de :

voir I’adresse MAC du contrdleur ;

voir et modifier I’adresse IP du contrdleur ;

voir et modifier le masque de sous-réseau du contréleur ;
voir et modifier la passerelle par défaut du contréleur ;
voir, définir, activer et désactiver la configuration USB ;
voir et modifier I’adresse USB du contréleur ;

voir et modifier le masque IP USB du contréleur.
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Cliquez sur Outils systéme > Configuration générale > Onglet Réseau pour afficher

I’onglet Réseau :

Figure 2-4 : Outils systeme > Configuration générale > Onglet Réseau

Configuration du Systéme - Contréleur 1

| Général || Caractéristiques du firmware || Réseau I| Codes Site ” Communications Hate / Boucle |

Adresse MAC ‘ 00:40:84:04:03:59

I Contrileurs

.|166

‘f-‘ Statique: |66 188 Jz1
Adresse IP
Ethemet ‘ C DHCP:

e

s |l

Adresse IP ‘ 1921682150

Soumettre Modifications

Contréleurs

—

2.2.6 Onglet Codes Site

Les codes de site (appelés également codes d’établissement) identifient un site
d’entreprise avec des numéros uniques pour chaque site. Vous pouvez créer un
maximum de huit codes de site pour servir d’ID secondaires (en plus du numéro de

carte) sur la carte pour une validation supplémentaire.

L’'onglet Codes Site vous permet de :

créer un ou plusieurs codes de site ;
voir les codes de site existants ;
modifier un code de site existant ;
supprimer un code de site sélectionné ;
supprimer tous les codes de site.

Guide d'utilisation de I'unité de contréle d’acces NetAXS-123, Document 800-06178, Révision A
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Cliquez sur Outils systéme > Configuration générale > Onglet Codes Site pour afficher
I’onglet Codes Site :

Figure 2-5 : Outils systeme > Configuration générale > Onglet Codes Site

Configuration du Systéme - Controleur 1
| Général ” Caractéristiques du firnware ” Réseau |I Codes Site Il Communications Hate / Boucle |

= ] Nom de Code Site N° de Code Site
1 test 12

Mom: Code Site:

Ajouter Code Site Tout Supprimer |

Pour créer un code de site :
1. Saisissez un nom pour le code de site dans le champ Nom.

2. Saisissez un numéro unique (jusqu’a cinq chiffres) pour le code de site dans le
champ Code Site.

3. Cliquez sur Ajouter Code Site pour créer le code de site.
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Pour modifier un code de site :

1. Cliquez sur le numéro du code de site dans la colonne N° de Code Site pour
sélectionner le code de site.

[ sc | MNomdeCodeSte | NdeCodesie |
test 12
Nom: |test Code Site: |12
MNouveau Code Site | Modifier | Supprimer | Tout Supprimer |

2. Cliquez sur Modifier pour afficher les champs Nom et Code Site.

3. Modifiez le nom ou le numéro du code de site que vous souhaitez, et cliquez de
nouveau sur Modifier.

Pour supprimer un code de site :

1. Dans la colonne N° de Code Site, cliquez sur le numéro du site que vous
souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer pour afficher une invite.

3. Cliquez sur OK pour supprimer le code de site.
Pour supprimer tous les codes de site :

1. Cliquez sur Tout Supprimer pour afficher une invite.

2. Cliquez sur OK pour supprimer les codes.
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2.3 Configuration de la programmation horaire

Cet ensemble de fonctions relatives a I’heure inclut :
+ La définition de I’heure actuelle selon laquelle le contréleur fonctionnera.

+ La création des zones de temps selon lesquelles le controleur surveillera le
fonctionnement des entrées, sorties, groupes, lecteurs, niveaux d’acces et
cartes a travers les niveaux d’acces.

» Définition du calendrier des jours fériés.

2.3.1 Onglet Heure Actuelle

L’onglet Heure Actuelle affiche les paramétres de configuration de programmation
horaire.

L’'onglet Heure Actuelle vous permet de :
e définir I’heure boucle actuelle ;
» préciser le format de 1’heure (12 ou 24 heures) ;
» définir une nouvelle date ;
 définir une nouvelle heure ;
e définir le fuseau horaire ;
» spécifier I’adresse IP du serveur de temps utilisé ;

» forcer une synchronisation de I’heure entre le contrdleur et le serveur de temps.

Cliquez sur Heure > Heure Actuelle > Onglet Heure Actuelle pour afficher 1’onglet
Heure Actuelle :

Figure 2-6 : Heure > Heure Actuelle > Onglet Heure Actuelle

Configuration Programmation Horaire

| Heure Actuelle || Zone de Temps || Jours Fériés |

Heure Boucle actuelle | Lundi, Septembre 14, 2009 - 11:38:32 PM

m & 12 heure " 24 heure
e
onaerre SO EBITE

Adfrica/Abidjan f’
AfricalAccra

Africa/Addis_Ababa

AfricalAlgiers

Africa/Asmara

Africa/Bamako

Africa/Bangui

Africa/Banjul hd|

|I'Ac1iué
Serveur de Temps |Adresse IP: |'3'3 .|22':' .IE’ .IWZZ

4779

|Inten‘a|le de Mise & Jour: |3Z' 2 @ minutes © Jours

Soumettre Modifications |
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Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-4 pour configurer les paramétres
d’heure :

Tableau 2-4 : Heure > Heure Actuelle > Champs de |’'onglet Heure Actuelle

Paramétre Description
Heure Boucle Affiche par défaut le réglage actuel de la date et de ’heure
actuelle en jour/mois/date/heure/minutes/secondes. Par exemple :

Ven Oct 30 07:16:27 2009.

Format 12 heures — La journée de 24 heures est divisée en deux
moitiés de 12 heures, le matin (a.m.) et I’aprés-midi (p.m.),
chaque moitié étant comptée de 1 a 12.

24 heures — Les heures, dans la journée de 24 heures, sont
comptées consécutivement de 0 a 23.

Nouvelle Date Spécifie une nouvelle date pour en faire la date actuelle.
Utilisez les listes déroulantes pour définir le mois et la date,
et cliquez sur I’icone du calendrier pour préciser une année
différente.

Nouvelle Heure Spécifie une nouvelle heure pour en faire I’heure actuelle.
Utilisez les listes déroulantes pour définir I’heure, les
minutes, et AM ou PM.

Géographique Sélectionnez le fuseau horaire dans lequel le controleur va
Zone de Temps fonctionner. Les fuseaux horaires sont écrits dans le format
[continent/ville]. Trouvez le continent approprié, puis
identifiez la ville avec la longitude la plus proche possible
du lieu du contréleur. Aux Etats-Unis, vous pouvez trouver
ces associations de fuseaux horaires plus courantes :

Heure de la cote Est : Amérique/New York

Heure centrale : Amérique/Chicago

Heure des Montagnes Rocheuses : Amérique/Denver
Heure de la cote Pacifique : Amérique/Los Angeles

Serveur de Temps Saisissez I’ Adresse IP du Serveur de Temps que la
Passerelle interrogera pour mettre a jour son heure.

Activé — Sélectionnez pour permettre a la machine spécifiée
d’étre le serveur de temps actif.

Adresse IP — Entrez 1’adresse IP du serveur de temps.

Intervalle de Mise a Jour — Spécifie I’intervalle de temps
entre chaque synchronisation automatisée. La valeur
recommandée est une fois par jour. Le contrdleur démarre la
mise a jour dés qu’il est activé et qu’il est connecté
correctement au Serveur de Temps; il continuera a mettre a
jour selon I’intervalle sélectionné a ce point de départ.
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2.3.2 Onglet Zone de Temps

Le controleur NetAXS-123 surveille I’acces en utilisant des zones de temps, ou des
plannings. Les entrées, les sorties, les lecteurs, les niveaux d’acces et les cartes a
travers les niveaux d’accés sont tous configurés avec des zones de temps suivant
lesquelles ils seront activés ou désactivés, validés ou invalidés. Par exemple, vous
pouvez affecter un groupe de sorties pour qu’il soit activé de minuit & 6 h du matin,
chaque jour. La période de temps comprise entre minuit et 6 heures du matin, du
dimanche au samedi, est appelée une zone de temps.

L’'onglet Zone de Temps vous permet de :
» créer une nouvelle zone de temps ;
* modifier une zone de temps ;
* supprimer une zone de temps.

Cliquez sur Heure > Zones de Temps > Onglet Zone de Temps pour afficher I’onglet
Zone de Temps :

Figure 2-7 : Heure > Zones de Temps > Onglet Zone de Temps

Configuration Programmation Horaire

| Heure Actuelle || Zone de Temps || Jours Fériés |

i ey

Default Time Zone (24x7) 12:00 AM 11:58 PM LMMJVSD T1,72, T3
2 office hours 8:00 AM 5:00 PM LMMJV-- = =

HNom: |

HeuredeDébut:l- v”' v”' 'l HeuredeFin:l- v”' v”' 'l

[T Lundi [ Mardi [ Mercredi T Jeudi [ vendredi Tous lss jours s Is semsine |
[T samedi [T Dimanche Tous les week-ends | Effacer tous les jours |
" FériésdeType 1 [T Fériésde Type 2 I Fériés de Type 3 Tous les Jours Fériés |

Lien vers Zone de Temps | 'l

MNouvelle Zone de Temps | Ajouter Zone de Temps |

Pour créer une zone de temps :
1. Saisissez le nom de la nouvelle zone de temps dans le champ Nom.
2. Saisissez une heure de début et une heure de fin pour la zone de temps.

3. Sélectionnez les jours de la semaine au cours desquels la zone de temps
sera active.
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4. Si la zone de temps est liée a une autre, sélectionnez le numéro du « Lien vers
zone de temps » dans la liste déroulante.

zone de temps ci-dessous avant de lier des zones de temps. Un exemple vous

f Précaution : Nous vous recommandons de lire I’explication sur la liaison de la
est présenté pour vous aider a réussir a créer les liaisons.

5. Cliquez sur Ajouter Zone de Temps.
Pour modifier une zone de temps :

1. Dans la colonne ZT, cliquez sur le numéro de la zone de temps que vous
souhaitez modifier.

2. Changez les paramétres de la zone de temps comme vous le souhaitez.
3. Cliquez sur Modifier pour accepter les modifications.

Pour supprimer une zone de temps :
f Précaution : Ne supprimez pas une zone de temps qui est en cours d’utilisation.

1. Dans la colonne ZT, cliquez sur le numéro de la zone de temps que vous
souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer.

3. Cliquez sur OK a I’invite de suppression.

Liaison des Zones de Temps

Vous affectez a chaque Zone de Temps une heure de début et une heure de fin
spécifiques. La plage de temps maximale va de 12:00 AM jusqu’a 11:59 PM. Veuillez
noter que la plage de temps ne peut pas dépasser minuit. Vous pouvez définir cette
plage de temps pour qu’elle soit effective chaque jour de la semaine, y compris les
week-ends (lundi, mardi, mercredi, jeudi, vendredi, samedi et dimanche). Ces jours
peuvent également inclure les jours féri€s, qui sont considérés comme des jours
spéciaux qui ont la priorité sur une journée normale. En outre, comme on ne peut
affecter aux Niveaux d’Acces, Sorties et Entrées qu’une sélection de Zone de Temps a
la fois, vous pouvez lier des Zones de Temps ensemble pour créer des zones de temps
plus importantes qui ne tiendrait pas dans une seule Zone de Temps.

Supposez, par exemple, que vous devez créer une Zone de Temps Equipe de
Nettoyage. On doit définir la ou les zones de temps comme suit : Du lundi au
vendredi, de 17 h a 1 h du matin., le samedi et le dimanche, de 8 h a 13 h, en dehors
des jours fériés. Cela devient trois zones de temps sé€parées, comme suit :

Numéro de Zone de Temps | Plage de temps

2 Du lundi au vendredi, de 17:00 a 23:59.
(Souvenez-vous que la plage de temps ne peut pas
dépasser minuit, 23:59 est donc la limite).
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@

Numéro de Zone de Temps | Plage de temps

3 Du mardi au samedi, de 00:00 a 1:00.

4 Samedi et dimanche, de 8:00 a 13:00.

Remarque : La Zone de Temps 1 est réservée par défaut avec une plage de temps de
24 heures, sept jours par semaine.

11 faut donc ajouter trois zones de temps sur le controleur. Ensuite, avec la fonction
Lien vers Zone de temps, vous pouvez les lier, de sorte qu’elles fonctionnent
ensemble.

1. Ajoutez une Zone de Temps 2, et sélectionnez lundi, mardi, mercredi, jeudi et
vendredi. Saisissez I’heure de début a 17:00 et ’heure de fin a 23:59. Ne
remplissez pas le champ Lien vers Zone de Temps.

2. Ajoutez une Zone de Temps 3, et sélectionnez lundi, mardi, mercredi, jeudi et
vendredi. Saisissez I’heure de début a 00:00 et I’heure de fin a 1:00. Dans le
Lien vers Zone de Temps, sélectionnez Zone de Temps 2 pour lier ensemble
Zone de Temps 2 et Zone de Temps 3.

3. Ajoutez une Zone de Temps 4, et sélectionnez samedi et dimanche. Saisissez
I’heure de début a 8:00 et I’heure de fin a 13:00. Dans le champ Lien vers Zone
de Temps, sélectionnez Zone de Temps 3 pour lier ensemble Zones de Temps
2,3 et4.

Liée de cette fagon, la Zone de Temps 4 indique au systeme NetAXS-123 qu’il doit
également utiliser la Zone de Temps 3 ; et la Zone de Temps 3 indique au systéme
qu’il doit également utiliser la Zone de Temps 2. Comme la Zone de Temps 4 est le

« début » de la chaine liée, ce sera la Zone de Temps qui sera activée pour le Niveau
d’Accés de I’Equipe de Nettoyage. Cela veut dire que les portes auxquelles I’équipe
de nettoyage aura acces seront affectées a la Zone de Temps 4. Et en leur affectant la
Zone de Temps 4, ils auront également acces aux Zones de Temps 2 et 3 parce qu’elles
sont liées.

Veuillez noter que dans cet exemple, la Zone de Temps 2 n’est pas liée a la Zone de
Temps 4. C’est la régle. Les liens de Zone de Temps doivent commencer a une
extrémité et s’arréter a une autre. Si vous liez le début d’une chaine de Zone de Temps
jusqu’a la fin, vous créez une condition nommée « interverrouillage circulaire » qui
empéchera vos zones de temps de fonctionner correctement. Le contréleur vous
enverra un avertissement si vous essayez de créer un interverrouillage circulaire.
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2.3.3 Onglet Jours Fériés

Les jours fériés sont considérés comme des jours spéciaux dans une semaine. IIs sont
similaires, mais sont de plus haute importance que les jours habituels. Si un jour
programmé comme jour férié apparait dans le contréleur, le contrdleur traitera cette
journée comme fériée, sans tenir compte du jour de la semaine qu’il représente (du
lundi au dimanche). Pendant ce jour férié, seules les Zones de Temps qui contiennent
ce type de jour féri¢ fonctionneront. L’ onglet Jour Férié vous permet de personnaliser
davantage le fonctionnement du controleur. Par exemple, vous pouvez, pour ce
jour-1a, bloquer ’accés a un batiment ou accorder un accés spécial.

L’'onglet Jours Fériés vous permet de :
+ créer un jour férié ;
* modifier un jour férié ;
* supprimer un jour férié.
Cliquez sur Heure > Jours Fériés > Onglet Jours Fériés pour afficher I’onglet Jours

Fériés :

Figure 2-8 : Heure > Jours Fériés > Onglet Jours Fériés

Configuration Programmation Horaire

| Heure Actuelle ” Zone de Temps || Jours Fériés I
e —
Férié

1 MNew Year's Day Janvier 1 |—

HNom: I

¥ Annuel & Type1 T Type2 ¢ Type3d

Date: |- o | e | 2

Nouveau Jour Ferie | Ajouter Jour Ferie |

Pour créer un jour férié :

1. Saisissez le nom d’un nouveau jour férié¢ dans le champ Nom (maximum
25 caractéres).

2. Sile jour féri¢ a lieu chaque année, sélectionnez la case a cocher Annuel.

3. Affectez-lui un type de jour férié, soit Type 1, soit Type 2, soit Type 3. Le type
que vous lui affecterez sera positionné sur une configuration de zone de temps,
et le jour férié sera considéré en fonction des régles de la zone de temps (voir
Onglet Zone de Temps, page 32).
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4. Sélectionnez le mois et la date du jour férié dans les listes déroulantes.
5. Cliquez sur Ajouter Jour Férié.

Chaque jour férié ajouté est considéré comme une journée compléte, allant de minuit
a minuit. Les options disponibles lors de la configuration d’un jour férié sont Annuel,
Type, Date et Année. Lorsqu’Annuel est activé, la date ajoutée comme jour férié sera
fériée tous les ans. Cela désactive la boite a cocher Annuel, et permet a un utilisateur
de sélectionner une année spécifique, de sorte que ce soit seulement a la date et a
I’année indiquées que le jour sera férié.

Lorsqu’Annuel est sélectionné, le champ Année n’est plus accessible. Le contrdleur
peut prendre en charge trois différents types de Jours Fériés (Type 1, Type 2, et

Type 3), mais un utilisateur ne peut sélectionner qu’un type par jour. Veuillez
également noter qu’un seul méme jour du calendrier ne peut pas étre réglé pour plus
d’un type de Jour Férié. Par exemple, le 14 juillet peut étre un Jour férié¢ de Type 1,
mais les Types 2 et 3 ne pourront pas s’appliquer au 14 juillet. Les Jours fériés ou les
événements spéciaux, qui nécessitent plusieurs jours, nécessiteront une entrée Jour
Férié pour chaque date spéciale. Par exemple, Thanksgiving se déroule habituellement
sur deux jours, le jeudi et le vendredi. Ces deux jours nécessitent chacun une entrée
Jour Férié distincte, et utilisent le méme type de Jour Férié. En dehors de cela, les
Types 1, 2, et 3 peuvent étre configurés comme vous le souhaitez.

Pour modifier un jour férié :

1. Dans la colonne Jour Férié, cliquez sur le numéro du jour féri¢ que vous
souhaitez modifier.

2. Changez les paramétres du jour féri¢ comme vous le souhaitez.

3. Cliquez sur Modifier pour accepter les modifications.

Pour supprimer un jour férié :

1. Dans la colonne Jour Férié, cliquez sur le numéro du jour férié que vous
souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer.

3. Cliquez sur OK a I’invite de suppression.

36

www.honeywell.com



Configuration par le serveur Web
Configuration des portes

2.4 Configuration des portes

Chaque contrdleur prend en charge de 1 a 3 portes. Pour chaque porte, vous devez
configurer les lecteurs, les entrées et les sorties.

Cliquez sur Configuration > Portes : 1 pour afficher I’écran de configuration de la
porte 1.

Figure 2-9 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Lecteur A

Configuration de Porte - Contréleur 1
Lecteur A ||:ee‘te&r—B|

Général “
Formats Cartes
“ IDoor 1-Reader A

Désactive | -

Verrouillage | -

(VEEEE carte et PIN |-

LR ELES carte ou PIN |-

[N N N N Y

PIN Seul |-

Carte Seule |Defau|1 Time Zone (24x7}j [T supeniseur [ Escorte

. © Fort € Léger o _ .
Anti-Passback |NmiFEYeTs (Désactivé via Configuration Systéme)
 Entrée  Sortie
‘ Sortie I 'l (Désactivé via Configuration Systéme)

Soumettre Modifications |

Suivez les mémes procédures que décrites ci-dessous pour configurer les portes 2 et 3
si votre configuration les inclut.
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2.41 Onglet Lecteur A

Un lecteur est un périphérique qui lit les cartes et envoie les données des cartes vers le
contrbleur. Le contréleur NetAXS-123 prend en charge deux lecteurs par porte. Le
lecteur B peut étre activé et désactivé par |’utilisateur.

L’'onglet Lecteur A vous permet de :

Définir la zone de temps pendant laquelle le lecteur sera désactivé. Quand le
lecteur est désactivé, aucune sortie ni entrée par le mode Carte et PIN ou par le
mode Carte ou PIN n’est permise. La sortie libre n’est pas non plus permise.

Nommer le fichier.

Définir une zone de temps pendant laquelle le lecteur suivra un ou plusieurs
des modes d’acces ci-dessous :

— Désactivé
— Verrouillage
— Carte et PIN
— Carte ou PIN
— PIN Seul

— Carte Seule

Définir de maniére plus précise les modes d’accés Carte Seule, PIN Seul, Carte
et PIN, et Carte ou PIN :

Configurer le lecteur pour la fonction Anti-Passback.

Spécifier les formats de cartes que le lecteur doit utiliser pour lire les données
de la carte.

Ajouter, modifier et supprimer des formats de cartes.

Cliquez sur Lecteur A pour afficher I’onglet Lecteur A (voir Figure 2-9).
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Etapes :

1. Utilisez les descriptions du Tableau 2-5 pour configurer les paramétres

généraux du lecteur.

Tableau 2-5 : Configuration > Portes : > 1 > Champs de [’onglet Lecteur A

Parameétre

Description

Mode d’Accés

Spécifie les conditions de validation requises a la porte
avant que 1’acces soit autorisé. Pour chaque mode d’acces,
vous devez aussi sélectionner une zone de temps dans la
liste déroulante. La zone de temps représente le planning
suivant lequel le mode d’acces est effectif.

Désactivé — Le mode désactivé met le lecteur dans un état
ou toutes les lectures de la carte sont ignorées, a I’exception
d’une carte VIP, a laquelle 1’accés est autorisé. Contact et
Sortie seront désactivés mais Sortie n’entrainera pas
I’ouverture de la porte.

Verrouillage — Ignore toutes les lectures de cartes (sauf
celles des cartes VIP), refuse 1’entrée par la porte mais
autorise la sortie.

Carte et PIN — Permet I’accés seulement avec une lecture
réussie de la carte et avec une saisie valide du PIN sur le
clavier de la porte. Vous pouvez effectuer la lecture de la
carte et ’entrée du PIN dans n’importe quel ordre. Vous
devez effectuer la deuxiéme entrée dans les 10 secondes
suivant la premiére entrée, et ce dans n’importe quel ordre.
Carte ou PIN — Permet I’accés avec soit une lecture réussie
de la carte soit une saisie valide du code PIN sur le clavier
de la porte.

PIN Seul — Permet 1’accés seulement avec saisie valide du
code PIN sur le clavier de la porte.

Carte Seule — Permet I’accés avec seulement une lecture
réussie de la carte.

Superviseur — Un mode qui permet a un superviseur
d’entrer sans permettre I’accés général. Quand ce mode est
activé, le voyant LED du lecteur change de couleur 4 fois
par seconde (généralement rouge puis vert). Lorsque le
superviseur présente sa carte juste une fois pendant la zone
de temps, il obtient I’accés mais n’active pas I’acces
général. Si le superviseur présente de nouveau sa carte dans
les 10 secondes, il active I’acces général, et le voyant LED
passe au rouge. Une fois que le superviseur a présenté sa
carte deux fois pour permettre un accés général, il peut
désactiver 1’accés général pour la zone de temps en
présentant sa carte encore deux fois consécutives. Le voyant
LED recommence a clignoter rapidement entre le rouge et
le vert. Les cartes VIP n’ont pas besoin d’une carte
superviseur pour obtenir 1’accés.
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Tableau 2-5 :

Configuration > Portes : > 1 > Champs de [’onglet Lecteur A

Paramétre

Description

Mode d’Acces
(suite)

Escorte — Un mode qui nécessite que le détenteur d’une
carte employé soit escorté par un superviseur pour pouvoir
entrer. Quand ce mode est activé, le voyant LED du lecteur
change de couleur 4 fois par seconde (généralement rouge
puis vert), et les employés doivent étre accompagnés d’un
superviseur pour pouvoir entrer. Quand le superviseur
présente sa carte, le voyant LED devient rouge pendant

10 secondes, en attente de la référence d’un employé.
Quand la référence de I’employé est glissée dans les 10
secondes suivant le passage de la carte du superviseur, la
porte s’ouvre pour laisser passer I’employé, et le voyant
LED recommence a clignoter rapidement. Si le délai est
dépassé sans qu’une référence d’employé ne soit présentée,
le voyant LED recommence a clignoter rapidement, et le
lecteur revient en mode Escorte. Un superviseur peut
obtenir I’accés en glissant simplement la carte deux fois.
Contrairement au mode Superviseur, le mode Escorte,
quand il est actif, ne peut pas étre désactivé pendant sa zone
de temps. Un superviseur est requis pour tout accés d’un
employé pendant la zone de temps du mode Escorte. Les
cartes VIP n’ont pas besoin d’une carte superviseur pour
obtenir 1’acces.
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Tableau 2-5 :

Configuration > Portes : > 1 > Champs de [’onglet Lecteur A

Paramétre

Description

Anti-Passback

Configure la fonction Anti-Passback. Une fois la fonction
Anti-Passback configurée dans Configuration > Systéme >
écran Général (voir Onglet Général, page 21), ’utilisateur
I’active sur le lecteur, ce qui nécessite une carte valide pour
I’entrée et la sortie. Le détenteur de la carte doit utiliser la
séquence Entrée/Sortie correcte. C’est-a-dire qu’une carte
glissée dans un lecteur d’Entrée doit ensuite étre glissée
dans un lecteur de Sortie, et réciproquement : une carte
glissée dans un lecteur de Sortie doit ensuite étre glissée
dans un lecteur d’Entrée. Si la séquence Entrée/Sortie de
I’utilisateur est invalide, alors un événement de violation de
I’anti-passback est généré pour le type d’anti-passback
choisi (Fort or Léger). Le détenteur de la carte se voit alors
soit refuser (Fort) soit autoriser (Léger) 1’accés.

Activé — Active la fonction Anti-passback.

Fort — Valide 1’¢état Entrée/Sortie avant d’autoriser 1’entrée.
Un deuxieme passage de la carte sur le méme type de
lecteur (E/S) provoque une violation Forte de
I’anti-passback, et I’entrée est refusée a ’utilisateur.

Léger — Valide 1’état Entrée/Sortie avant d’autoriser
I’entrée. Un deuxiéme passage d’une carte sur le méme type
de lecteur (E/S) provoque une violation Légere de
I’anti-passback, mais 1’utilisateur a le droit d’entrer.

Sortie — S applique aux lecteurs situés a I’intérieur de la
zone sous contrdle de 1’anti-passback. Les détenteurs de
carte utilisent ces lecteurs quand ils essaient de sortir de la
zone sous contrdle de 1’anti-passback.

Entrée — S’applique aux lecteurs situés en dehors de la zone
sous controle de I’anti-passback. Les détenteurs de carte
utilisent ces lecteurs quand ils essaient d’entrer dans la zone
sous controle de I’anti-passback.
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B

Tableau 2-5 : Configuration > Portes : > 1 > Champs de [’onglet Lecteur A

Parametre Description

Contrainte Configure la sortie qui se déclenchera lorsqu’un détenteur
de carte entre un « PIN contrainte » sur un clavier/lecteur de
cartes. Un PIN contrainte est un PIN qu’un utilisateur entre
sur le clavier lorsqu’on le force (par exemple lors d’un
braquage) a ouvrir une porte. Le détenteur de la carte entre
un PIN qui est soit le nombre précédent soit le suivant du
PIN correct. Ce PIN ouvre la porte, mais il déclenche aussi
la contrainte désignée et produit une alarme.

Par exemple, si son PIN est 2222, le détenteur de la carte
devra entrer soit 2221, soit 2223. Méme si le PIN est
incorrect, la porte s’ouvrira normalement, mais la contrainte
émet une impulsion, et une alarme est créée. Le détenteur
de la carte avertit ainsi les autres, sans que la personne
non-autorisée le sache.

Remarque : Un PIN finissant par 0 (par exemple : 2320) ne
déclenchera une contrainte que si 1 est utilisé a la place du 0
(par exemple : 2321).

La fonction de contrainte requiert que :

* Le mode « Contrainte » soit activé dans Configuration
> Systéme > Onglet Général.

* Une zone de temps soit sélectionnée pour « Carte et
PIN » dans Configuration > Portes : > Onglet Lecteur.

Remarque : Si un conflit existait parmi les définitions des zones de temps dans
les champs de Mode d’Accés Zone de Temps, sous Lecteur > Onglet Général,
la priorité serait donnée a la zone de temps située le plus haut dans la liste des
zones de temps affichées dans 1’onglet. Par conséquent, la zone de temps
Désactivée a la priorité la plus élevée, et la zone de temps Carte Seule a la
priorité la plus basse.

Remarque : Le mode d’acceés défini ici pour la porte peut &tre annulé par une
carte affectée d’un type de carte VIP. (Voir Ajout de nouvelles cartes, page 60,
pour plus d’information sur 1’affectation d’une cartes de type VIP.)

. Cliquez sur Formats Cartes sur le coté de I’onglet. Un format de carte dit au

controleur comment le numéro de la carte sera lu. Le contréleur fournit le
format aux lecteurs de cartes. Les lecteurs de cartes peuvent ensuite lire
correctement la carte.
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Figure 2-10 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Lecteur A > Formats Cartes

Géneral

Formats Car‘te\

Configuration de Porte - Controleur 1

Lecteur A

Double-cliquez surle nom d’un format pour afficher ou modifier son implantation de données

Formats reconnus par le lecteur

Disponible Sélectionné

Default 26 Bit Wiegand
Default 32 Bit Wiegand
Default 34 Bit Wiegand
35 Bit Corporate 1000

Default 25 Bit Wiegand
Default 29 Bit Wiegand
Default 37 Bit Wiegand
Default 75 Bit \Wiegand

<aucun >

Tout Selectionner |

Tiout

Mouveau Format

Soumettre Modifications |

3. Utilisez les descriptions du Tableau 2-6 pour sélectionner les formats de cartes.

Tableau 2-6 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Lecteur A >
Champs de Formats Cartes

Parameétre

Description

Disponible (colonne)

Liste tous les formats dans le contréleur. Tous les formats,
les nouveaux comme les huit formats par défaut, sont
listés dans Disponible. Cette information permet a tous les
lecteurs d’utiliser par défaut tous les formats et d’essayer
de déchiffrer les lectures de cartes. Le lecteur utilisera
alors tous les formats disponibles pour déchiffrer les
lectures de cartes entrantes. Toute carte glissée avec des
formats qui ne correspondent pas aux formats disponibles
sont alors signalées comme un événement Format
Incorrect.
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Tableau 2-6 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Lecteur A >

Champs de Formats Cartes (suite)

Parameétre

Description

Sélectionné
(colonne)

Liste des formats spécifiques, sélectionnés par I'utilisateur
depuis la liste Disponible, que le lecteur devrait pouvoir
utiliser pour déchiffrer les lectures de cartes. Dés qu’un
seul format est placé dans la colonne Sélectionné, le
lecteur commence a n’utiliser que le format sélectionné,
ignorant tout autre format non sélectionné dans la liste
Disponible. Les cartes glissées avec des formats qui ne
correspondent pas aux formats sélectionnés sont alors
signalées comme un événement Format Incorrect. Cette
sélection se fait pour chaque lecteur, c’est-a-dire que
chaque lecteur a ses propres formats sélectionnés. Les
sélections d’un lecteur n’affectent pas un autre lecteur.

@

technique.

Remarque : L’utilisateur ne devra jamais ajouter plus d’un format utilisant le
méme nombre de bits. Pour plus d’information, veuillez contacter le support

4. Cliquez pour mettre en surbrillance chaque format de carte souhaité listé dans
le champ Disponible, et cliquez sur le bouton de la fléche verte & pour faire
passer le(s) format(s) dans le champ Sélectionné.

@

Remarque : Si vous ne sélectionnez aucun format, le lecteur utilisera tous les
formats disponibles (jusqu’a 128) comme décrit pour le paramétre Disponible
dans le Tableau 2-6. Si vous sélectionnez plusieurs formats pour un lecteur

donné, le lecteur n’interprétera que ces formats et ignorera les formats qui ne
sont pas sélectionnés, comme décrit pour le paramétre Sélectionné dans le

Tableau 2-6.

5. Cliquez sur Soumettre Modifications.
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6. Si vous souhaitez créer un nouveau format de carte, cliquez sur Nouveau
Format pour afficher un écran vide d’Implantations de données du format

de carte.

Figure 2-11 :  Ecran de modification de format de carte

Impl

antation de données du format de carte
Nom:

[~ Inverser I'ordre des bits

™ Concaténer le Code Site  Exposant: |0

Parité Paire | Parité Impaire CIDA

CIDB cinc CIDD Code Site A Code Site B Code Site C Code Site D

‘Nombre
L LN it o [ Nombre | Bitde | Nombre | Bitde
L. Départ | debits | Départ | debis | Départ

Nombre
de bits

Bitde | Hombre | Bitde | Nombre | Bitde | Hombre | Bitde | Nombre | Bit de | Nombre | Bitde | MNombre | Bit de | Nombre
Départ | de bits | Départ | de bits | Départ | de bits | Départ | de bits | Départ | de bits | Départ | debits | Départ | de bits

| o [l =

o

o [ [ e e o ] i e e ] [ e [

Entrez - dans Bit de Départ ET ‘0" dans Nambre de bits pour désactiver ce champ (utilisez 1a touche de tabulation pour passer d'un champ 3 I'autre

Enegeirer |

Enregistrer sous | [ Réniiaiser | [ Supprimer | | Femmer |

7. Utilisez les descriptions de champs du Tableau 2-7 pour définir I’implantation,
et cliquez sur Enregistrer.

@

Remarque : Pour désactiver un champ, entrez « -- » dans le champ Bit de
départ et « 0 » dans le champ Nombre de bits.

Tableau 2-7 : Configuration > Portes : > 1 > Lecteur A > Champs de
Formats Cartes

Paramétre

Description

Nom

Affiche le nom selon lequel le format sera listé dans
I’onglet Formats Cartes. Le nom est défini par
I’utilisateur.

Inverser I’ordre
des bits

Renvoie le message du lecteur en ordre inverse des bits
(bit de poids faible en premier et bit de poids fort en
dernier).

Concaténer le Code
Site

Lorsque cette option est activée, il est utilisé avec le
champ Exposant pour combiner le code de site et I’ID de
la carte en un nouveau numéro unique. Principalement
utilisée lorsqu’un site nécessite 1’utilisation de plus de

8 codes de site différents.
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Tableau 2-7 : Configuration > Portes : > 1 > Lecteur A > Champs de
Formats Cartes (suite)

Parameétre

Description

Exposant

Cette option n’est disponible que lorsque la boite a
cocher Concaténer le Code Site est cochée. Pour générer
une nouvelle ID de carte, utilisez ce champ pour insérer
le nombre de zéros souhaité a ajouter du c6té droit de la
valeur du Code Site. Ajoutez alors I’ID de la carte pour
calculer le nouvel ID de la carte.

Par exemple, une carte 26-bits a un code de site de 123 et
I’ID de la carte est 637. Lorsque la fonction Concaténer
Code Site est activée avec un exposant de 4, 4 zéros

sont ajoutés du coté droit du code de site. Le résultat

est une valeur finale de 1230000. Cette valeur de code
nouvellement modifiée est alors ajoutée au numéro que le
contrleur a lu comme ID de carte, ¢’est-a-dire 1230000
+ 637 = 1230637. Le numéro nouvellement combiné
devient la nouvelle valeur d’ID de la carte.

Nombre total de bits

Indique le nombre total de bits sur la carte.

Parité Paire

Indique ou, sur la carte, la parité paire est observée.

Bit de Départ — Premier bit de la carte ou la parité paire
commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, a inclure dans la
vérification de la parité paire.

Parité Impaire

Indique ou, sur la carte, la parité impaire est observée.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou la parité
impaire commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, a inclure dans la
vérification de la parité impaire.

CID A

Indique ou, sur la carte, I'ID A de la carte est listé.

Bit de Départ — Premier bit de la carte ou I’ID de la carte
commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient I’ID de
la carte.

La plupart des formats requic¢rent seulement un CID A et
pas de CID B, C ou D.

Si I’ID de la carte du format de carte a plusieurs parties,
CID B, C, et D peuvent étre utilisés pour spécifier quelles
parties doivent étre concaténées pour former I’ID de

la carte.
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Tableau 2-7 : Configuration > Portes : > 1 > Lecteur A > Champs de
Formats Cartes (suite)

Paramétre Description

CIDB Indique ou, sur la carte, I’'ID B de la carte est listé.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou I’ID de la carte
commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient I’ID de
la carte.

La plupart des formats requicrent seulement un CID A et
pas de CID B, C ou D.

CID C Indique ou, sur la carte, I’'ID C de la carte est listé.

Bit de Départ — Premier bit de la carte ou 1I’ID de la carte
commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient I’ID de
la carte.

La plupart des formats requicrent seulement un CID A et
pas de CID B, C ou D.

CIDD Indique ou, sur la carte, I’ID D de la carte est listé.

Bit de Départ — Premier bit de la carte ou 1I’ID de la carte
commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient I’ID de
la carte.

La plupart des formats requicrent seulement un CID A et
pas de CID B, C ou D.

Code Site A Indique ou, sur la carte, le Code Site A est listé. Veuillez
consulter le fabricant pour plus de détails sur la carte.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou le Code Site de
la carte commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient le

Code Site.

La plupart des formats de cartes requiérent seulement un
Code Site A.
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Tableau 2-7 :

Configuration > Portes : > 1 > Lecteur A > Champs de
Formats Cartes (suite)

Parameétre

Description

Code Site B

Indique ou, sur la carte, le Code Site B est listé. Veuillez
consulter le fabricant pour plus de détails sur la carte.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou le Code Site de
la carte commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient le

Code Site.

La plupart des formats de cartes requiérent seulement un
Code Site A.

Code Site C

Indique ou, sur la carte, le Code Site C est listé. Veuillez
consulter le fabricant pour plus de détails sur la carte.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou le Code Site de
la carte commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient le

Code Site.

La plupart des formats de cartes requiérent seulement un
Code Site A.

Code Site D

Indique ou, sur la carte, le Code Site D est listé. Veuillez
consulter le fabricant pour plus de détails sur la carte.
Bit de Départ — Premier bit de la carte ou le Code Site de
la carte commence.

Nombre de bits — Nombre de bits a la droite du bit de
départ, comprenant le bit de départ, qui contient le

Code Site.

La plupart des formats de cartes requiérent seulement un
Code Site A.

8. Si vous souhaitez changer une implantation existante de données de format
de carte, double-cliquez sur le nom du format dans la liste des formats
existants pour afficher I’écran Implantation de données du format de carte.
Utilisez les descriptions dans le tableau ci-dessus pour modifier les champs
d’implantation. Cliquez ensuite sur Mettre a jour (pour enregistrer avec le nom
actuel du format) ou Enregistrer sous (pour enregistrer avec un nom de format
différent) pour enregistrer le format modifi€. Pour revenir aux paramétres par
défaut du format de la carte, cliquez sur Réinitialiser. Pour supprimer le format
de la carte, cliquez sur Supprimer.
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2.4.2 Onglet Lecteur B

Lorsque le lecteur B est active, le lecteur A et le lecteur B peuvent étre multiplexés sur
le méme port de lecteur. Les lecteurs multiplexés doivent prendre en charge les lignes
d’attente et étre cablés selon les directives du Guide d’installation. La configuration
de lecteurs multiplexés prend en charge des lecteurs sur les cotés opposés de la
méme porte, et les lecteurs doivent étre affectés au méme Entrées BP et d’Etat (si
configurées). Le méme verrou de porte doit étre affecté aux lecteurs multiplexés.

Sur I’onglet du Lecteur A, cliquez sur 1’onglet Lecteur B pour afficher I’onglet du
Lecteur B.

Figure 2-12 :  Configuration > Portes : > 1 > Onglet Lecteur B

Configuration de Porte - Controleur 1

| Entrées " Sorties ” Lecteur;\l I

Ce lecteur est actuellement désactivé

Activer le Lecteur B
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Cliquez sur Activer le Lecteur B pour afficher 1’écran suivant « activation en cours » :

Figure 2-13 : Message d’activation en cours du Lecteur B

Configuration de Porte - Controleur 1

| Entrées ” Sorties ” LecteurAl e

Ce lecteur est actuellement désactivé

Activation du Lecteur B

Veuillez patienter...

Lorsque le Lecteur B est pleinement activé, le systéme affiche 1’écran suivant :

Figure 2-14 : Lecteur B pleinement activé

Configuration de Porte - Controleur 1

[ Entrées [ sorties || Lecteur & || Lecteur B I

Geneéral Désactiver ce lecteur
Formats Cartes
“ |F‘urle 1- Lecteur B

Désactivé | -

Verrouillage I -

[ Carte et PIN |-

PLLLERELTER carte ou PIN |-

(K0 K K R K

PIN Seul |-

Carte Seule |Defau|t Time Zone (24x?)j ™ Supeniseur [~ Escorte

. © Fot € Léger o ) )
Anti-Passback [ il (Désactivé via Configuration Systéme)
 Entrée ' Sortie
‘ Sorie I ‘l (Désactivé via Configuration Systéme)

Soumettre Modifications |

Remarque : Les paramétres des modes Superviseur et Escorte définis pour le
Lecteur A s’appliquent également au Lecteur B. Ces réglages ne peuvent cependant

étre édités que sur I’onglet du Lecteur A. Ils ne peuvent pas I’étre sur celui du
Lecteur B.

@

Cliquez sur Désactiver ce lecteur pour désactiver le Lecteur B.
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2.4.3 Onglet Sorties

Une sortie, ou un relais de sortie, agit comme un commutateur sur le contrdleur qui
active ou désactive, ou émet des impulsions vers un périphérique de sortie, tel qu’un
verrou de porte ou un voyant LED. Par exemple, une lecture de carte réussie sur un
lecteur (périphérique d’entrée) entraine le commutateur du relais de sortie sur la carte
de contrdleur a changer son état normal de porte verrouillée (périphérique de sortie),
de sorte que la gache de porte normalement verrouillée soit libérée et permette
I’entrée. Cet onglet configure les relais de sortie du verrou et le voyant LED de lecteur.

L’'onglet Sorties vous permet de :

» Configurer les éléments suivants pour les verrouillages de sortie et voyants
LED de lecteur pour chaque porte :

— Nom

— Durée d’Impulsion

— Zone de temps

— Bi-Stable

— Interverr.

— Bascule. ZT sur Carte

— Régle de 1¢re Carte
Cliquez sur Configuration > Portes : > 1 > Onglet Sorties pour afficher I’onglet Sorties.
L’onglet Verrouillage > Discret apparait, vous permettant de configurer une sortie de
verrouillage individuelle. Sélectionnez le numéro de sortie dans la liste déroulante en

haut de I’écran. Veuillez noter que les sorties LED du verrouillage et du lecteur sont
associées a chacune des portes sur un controleur NetAXS-123.
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Figure 2-15 : Configuration > Portes : > | > Sorties > Boite de dialogue
Verrouillage

Configuration de Porte - Controleur 1

| Lecteur A ” LecteurB |

Verrouillage
& Discret ® Groupe
Woyant LEZE\ P M
Lecteur |Output#1

Durée d'lmpulsion IU H IU in |10_U Sec
Active: |- =
Zone de Temps
Désactiverlntewerr.:l— j
Bi-Stable ‘I_ Activer
‘I_ Désactivé

Bascule. ZT sur Carte || Y0

Régle de 1ére Carte || Y=

La boite de dialogue Voyant LED du Lecteur vous permet de configurer la sortie du
voyant LED du lecteur :

Figure 2-16 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Sorties > Boite de dialogue
Voyant LED du Lecteur

Configuration de Porte - Controleur 1
Sorties |[Lecteur A][ Lecteur B]

Verrouillage .
Voyant LED du Lecteur - Sortie 2
Voyant LED du

o e R Y

‘ Activé: |- -]
Zone de Temps
Désactiverlntewerr.:l- j

Bi-Stable ‘ [T Activer
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Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-8 pour configurer chaque verrouillage
et chaque voyant LED de lecteur :

Tableau 2-8 : Configuration > Portes : > 1 > Onglet Sorties > Champs de la boite
de dialogue Voyant LED du Lecteur

Parameétre

Description

Nom

Saisissez un nom unique pour identifier le périphérique.

Durée d’Impulsion

Spécifie la durée pendant laquelle le périphérique acceptera 1’état
anormal. Par exemple, spécifie combien de temps une alarme
retentira ou une gache de porte restera libérée. Le nombre maximal
d’heures est de 1. Lorsque le champ heure est vide, le nombre
maximal de minutes est de 59. Lorsque 1 est entré dans le champ
heure, le nombre maximal de minutes est 45, et le nombre maximal
de secondes est 59,9. La somme des trois unités compose la durée
d’impulsion. Veuillez noter que vous pouvez exprimer les secondes
en dixiémes de secondes.

Zone de temps

Spécifie deux programmes :

* Activé — Définit la période de temps pendant laquelle la sortie
est activée automatiquement.

* Désactiver Interverr. — Définit la période de temps pendant
laquelle I’interverrouillage, une interaction programmée
entre des entrées et des sorties sélectionnées, sera désactivé.
Pendant la Zone de Temps sélectionnée, ce point ignore toutes
les actions d’interverrouillage sur lui, I’empéchant d’étre un
Composant Réactif pendant la Zone de Temps. En dehors de
la Zone de Temps, le point réagira aux interverrouillages
comme prévu.

Bi-Stable Bascule 1’état des sorties entre 1’état activé et désactivé a chaque
activation (utilisation du code, interverrouillage, ou impulsion
manuelle).

Interverr. Vous permet de désactiver I’interverrouillage ou une interaction

programmée entre deux points. Quand il est activé, ce point ignore
toutes les actions d’interverrouillage sur lui, I’empéchant d’étre un
Composant Réactif.

Bascule. ZT sur
Carte

Requiert, comme la Régle de 1¢ére Carte, une lecture valide de la
carte dans la zone de temps pour permettre a la zone de temps
(période pendant laquelle les portes sont déverrouillées) de prendre
effet. Cependant, contrairement a la Régle de 1¢re Carte, I’utilisateur
peut glisser sa carte une seconde fois pour faire repasser les portes a
un état verrouillé. Veuillez noter que Bascule. ZT sur Carte et Regle
de 1ére Carte ne peuvent pas étre activés en méme temps. Apparait
uniquement quand 1’option Verrouillage est sélectionnée.
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Tableau 2-8 :

Configuration > Portes : > 1 > Onglet Sorties > Champs de la boite
de dialogue Voyant LED du Lecteur

Parameétre

Description

Reégle de 1¢re
Carte

Requiert une lecture valide de la carte dans la zone de temps pour
permettre a la zone de temps (période pendant laquelle les portes sont
déverrouillées) de prendre effet. Veuillez noter que Bascule. ZT sur
Carte et Régle de 1ére Carte ne peuvent pas étre activés en méme
temps. Apparait uniquement quand 1’option Verrouillage est
sélectionnée.

2.4.4 Onglet Entrées

Quatre entrées sont associées a chacune des portes d’un contréleur NetAXS-123 :

« Etat — Fournit les informations sur 1’état de la porte.

* BP — Permet a la porte de s’ouvrir et de se fermer normalement, sans générer

d’alarme.

* AP - Signale une manipulation anormale du périphérique de lecture ou du
cablage pour le Lecteur A.

* Autoprotection du lecteur B — Signale une manipulation anormale du
périphérique de lecture ou du cablage pour le Lecteur B.

L’onglet Entrées vous permet de :
« Définir les modes d’entrées de 1’Etat, du BP et de I’AP.

« Spécifier la durée de shunt de 1’Etat, du BP et de I’AP, ou la période de temps
pendant laquelle 1’état normal de la porte sera ignoré.

+ Spécifier la durée anti-rebond de ’Etat, du BP et de I’AP, ou 'intervalle de
temps pendant lequel I’entrée doit rester dans son nouvel état avant qu’elle ne
soit reconnue comme étant dans le nouvel état.

«  Spécifier les zones de temps pour les entrées de 1’Etat, du BP et de I’AP.

« Activer ou désactiver le reverrouillage automatique pour les entrées de I’Etat.
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Cliquez sur Entrées pour afficher I’onglet des entrées :

Figure 2-17 :  Configuration > Portes : > 1 > Onglet Entrées > Etat

Configuration de Porte - Contréleur 1

| Entrées || Sorties || Lecteur A || LecteurB |

Etat

= Etat Entrée FJH|
“ IInput 2: Door 1 Status

& Normalement Fermée

AP

Autoprotection du lecteur B

' Normalement Ouverte

¥ Mon Supenisée

i Supervisée

Durée de Shunt ||[] H |0 1in |15.U Sec
Durée Anti-rebond ||[]_[J Secondes

Shunter: | j
Zone de Temps | Désactiver Interverr.: | j
[

|Désa|:1iverrv1ess. d'Alarme: |

ReverronillageAuto. Désactiver Sortie IE,

Soumettre Modifications |

11 existe quatre configurations de mode possibles. La Figure 2-17 montre le mode
Normalement Fermée/Non Supervisée. Les captures suivantes montrent les autres
modes :

Figure 2-18 : Mode d’état d’entrée - Mode Normalement Ouverte - Mode Non

Supervisée

" Normalement Fermée
& Mormalament Ouverts

& Non Supenisés r

T Supenisée

Figure 2-19 : Mode d’état d’entrée - Mode Normalement Fermée - Mode Supervisée

& Normalement Fermée

= Mormalement Ouverte
Valeurs R1 & R2: Rl J |
" Mon Supemvisée Iﬁ R2
22k = 1

& Superdsée
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Figure 2-20 : Mode d’état d’entrée - Mode Normalement Ouverte - Mode Supervisée

" Normalerment Fermée

* Mormalement Ouverte
Valeurs R1 &R2: Rl

" Mon Supervisée I__I B2
22k T

& superisée

Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-9 pour configurer les entrées de 1’Etat,
du BP et de I’AP, puis cliquez sur Soumettre Modifications :

Tableau 2-9 : Configuration > Portes : > 1 > Champs de l'onglet Entrées

Parameétre Description
Nom Saisissez un nom unique pour identifier le périphérique.
Mode Normalement Fermée — Spécifie que I’état normal de 1’entrée

est d’étre fermée (par défaut).

Normalement Ouverte — Spécifie que 1’état normal de 1’entrée
est d’étre ouverte.

Non Supervisée — Spécifie que le circuit électrique de 1’entrée
est cablé dans un chemin sans chemin alternatif supervisé par
des résistances (par défaut).

Supervisée — Spécifie que le circuit ¢lectrique de I’entrée est
cablé avec des chemins alternatifs supervisés par des résistances.
Valeurs R1 et R2 — Spécifie les valeurs des résistances utilisées
dans les modes supervisés. Le menu déroulant liste les valeurs
suivantes : 1 kOhms, 2,2 kOhms, 4,7 kOhms ou 10 kOhms. La
valeur par défaut est 2,2 kOhms.

Durée de Shunt Spécifie la durée pendant laquelle les entrées seront shuntées ou
désactivées. Le nombre maximal d’heures est de 1. Lorsque le
champ heure est vide, le nombre maximal de minutes est de 59.
Lorsque 1 est entré dans le champ heure, le nombre maximal de
minutes est 45, et le nombre maximal de secondes est 59. La
somme des trois unités compose la durée de shunt. Veuillez
noter que vous pouvez exprimer les secondes en dixiemes de
secondes.

Durée Anti-rebond | Spécifie la période de temps pendant laquelle 1’entrée doit rester
dans un nouvel état avant de générer une alarme. Par exemple, si
vous sélectionnez une durée anti-rebond de 5 secondes, et si un
état Normal est changé en Alarme, 1’état doit rester en Alarme
pendant cinq secondes avant qu’une alarme soit générée.
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Tableau 2-9 : Configuration > Portes : > 1 > Champs de [’onglet Entrées (suite)

Parameétre

Description

Zone de temps

Shunter — Spécifie I’intervalle de temps pendant lequel I’entrée
sera ignorée.

Désactiver Interverr. — Spécifie la période de temps pendant
laquelle I’action programmée sur cette entrée depuis un autre
point sera désactivée.

Désactiver Mess. d’Alarme — Spécifie ’intervalle de temps
pendant lequel Alarme et Normal ne seront pas signalés, mais
Court-Circuit et Couper seront signalés.

Reverrouillage
Auto.

Entraine le reverrouillage immédiat de la porte quand
I’interrupteur de I’état de la porte se ferme apres I’entrée. Le
relais de sortie qui contrdle la gache de la porte se désactive
quand I’entrée associée revient a 1’état normal, au lieu de rester
activé pendant la durée de I’impulsion. Pour permettre le
reverrouillage automatique, désélectionnez la case a cocher
Désactiver et sélectionnez la sortie associé¢e dans la liste
déroulante.
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2.5 Configuration des niveaux d’acces

@

Un niveau d’accés est affecté a chaque carte. Le niveau d’accés spécifie la zone de
temps ou le temps planifié, au cours duquel le détenteur de la carte peut avoir acces

a une porte précise. Par exemple, un niveau d’accés intégré dans la carte d’un employé
peut lui permettre d’entrer dans le site, seulement par la porte 2, entre 6 et 18 h, du
lundi au vendredi.

L’écran Niveaux d’Accés vous permet de :

» Sélectionner le Lecteur A et/ou le Lecteur B pour chaque porte. Remarquez
que si un lecteur est désactivé, la boite a cocher de ce lecteur sera également
désactivée.

* Créer un niveau d’acces.

* Modifier un niveau d’acces.

* Supprimer un niveau d’acces.

» Définir une Zone de Temps pour chaque porte.

* Voir les autres contréleurs avec lecteurs a ce niveau d’acceés.

Cette section explique comment créer des niveaux d’accés qui peuvent ensuite étre
affectés a des cartes.

Remarque : Etant donné qu’un niveau d’accés est défini par porte et zone de temps,
vous devez configurer la porte (voir Configuration des portes, page 37) et la zone de
temps (voir Configuration de la programmation horaire, page 30) avant de configurer
un niveau d’acces.

Cliquez sur Niveaux d’Accés > Ajouter/Modifier/Supprimer pour afficher 1’écran
Configuration du Niveau d’Acces :

Figure 2-21 : Niveaux d’Acces > Ajouter/Modifier/Supprimer

Configuration du Niveau d’Acces

Les lecteurs provenant d’autres Contrdleurs peuvent étre ajoutés 3 un Miveau d'Accés existant, en
sélectionnant le Contrdleur désiré, en choisissant son ou ses lecteurs, et en cliquant sur "Modifier =

¥ Lecteur A ¥ LecteurB
|Defau|t Time Zone (24x7) j |Defau|t Time Zone (24x7) j

Accés Complet au Contdleur 2 I Aucun Acoés au Contdleur 2 I

Autres Controleurs avec des Lecteurs dans ce
Niveau d'Accés

IE, |fL|II access

MNouveau Miveau | Modifier | Supprimer |
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Sur cette figure, La porte 1 a les lecteurs A et B activés. Les portes 2 et 3 ont
seulement le lecteur A activé et le lecteur B est rendu inaccessible. Les lecteurs qui ne
sont plus accessibles montrent a 1’utilisateur qu’ils sont désactivés.

Pour créer un niveau d’acceés :

1. Sélectionnez la ou les porte(s). Le niveau d’acceés n’autorise 1’acces qu’aux
portes que vous aurez sélectionnées ici.

2. Saisissez le nom du niveau d’acces dans le champ Nom. Ce doit étre un nom
unique qui identifie le groupe d’utilisateurs général.

3. Sélectionnez la zone de temps que vous souhaitez depuis la liste déroulante
dans le champ Zone de Temps. Le niveau d’accés n’autorise 1’accés au
détenteur de la carte que pendant cette zone de temps.

4. Cliquez sur Nouveau Niveau.
Pour affecter une Zone de Temps a une porte :

1. Sélectionnez la case a cocher pour la porte que vous souhaitez. Le champ Zone
de Temps apparait.

2. A partir de la liste déroulante Zone de Temps, sélectionnez la Zone de Temps
que vous souhaitez affecter a la porte. Veuillez noter qu’une Zone de Temps
doit étre configurée dans Configuration > Programmation Horaire avant
qu’elle apparaisse dans la liste déroulante.

Pour modifier un niveau d’acceés :

1. Depuis la liste déroulante dans le champ Niveau, sélectionnez le numéro du
niveau d’acces que vous souhaitez modifier.

2. Effectuez les modifications souhaitées.
3. Cliquez sur Modifier.
Pour supprimer un niveau d’acceés :

1. Depuis la liste déroulante dans le champ Niveau, sélectionnez le numéro du
niveau d’accés que vous souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer.

3. Cliquez sur OK a I’invite de suppression du niveau d’accés.

configuration de boucle, vous devez configurer manuellement ce niveau d’acces sur
chaque contréleur dans la boucle. Par exemple, supposons que vous ayez trois
controleurs dans une boucle, que vous ajoutiez un Niveau d’Accés Maitre au
contrdleur 1, et que vous configuriez les lecteurs 1 a 3 sur le contrdleur 1 avec ce
niveau d’acces. Lorsque vous enregistrez la configuration de niveau d’accés sur le
contrdleur 1, le niveau d’acces est automatiquement copié vers les contrdleurs 2 et 3.
Cependant, les lecteurs des contrdleurs 2 et 3 ne sont pas encore configurés. Vous
devez donc encore aller sur les contrdleurs 2 et 3 pour affecter le niveau d’acces aux
lecteurs de ces contrdleurs. Pour cela, cliquez sur le contrdleur souhaité, et configurez
le niveau d’acces de ce contrdleur en suivant les instructions de cette section.

f Précaution : Lorsque vous créez un niveau d’acces pour un contrdleur dans une
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2.6 Gestion des cartes

Une carte est codée avec un numéro unique et les droits de niveaux d’acces du
détenteur de la carte aux ressources du systéme. Par exemple, en plus de son numéro
unique, une carte permettra a son détenteur d’avoir accés a certaines portes pendant
une certaine période de la journée.

2.6.1 Ajout de nouvelles cartes

L’écran Ajouter Nouvelle(s) Carte(s) vous permet de :
» créer des cartes codées avec les informations suivantes :
— Numéro(s) de Carte(s)
— nom et prénom du détenteur de la carte
— Type de Carte
— numéro d’identification personnel (PIN)
— Trace
— Date d’Expiration
— Limite d’Utilis.
— Note 1
— Note 2
— Niveau(x) d’Acces.

Cliquez sur Cartes > Ajouter pour afficher I’écran Ajouter Nouvelle(s) Carte(s) :

Figure 2-22 : Cartes > Ajouter

Ajouter Nouvelle(s) Carte(s)

Hiveal(x) ' Accés

. Aoutsimple: | | . SeeCa |
Hurnéro{s) de Carte | s e ’ < aucun >
(s} , R
Qroupes: a
. MNom;
Détenteur de Carte
Prénom;

ULCEEENERN O supendseur @ Employe OviP O Temp

F-9
[ Activer
Disponible
(TLETRLITERSS [ Limiter le nombre d'utilisation 4 | | [Level1
1 Level2
* Cet en-téte est configurable wia Configuiation Systéme - Général -
Tout Sélectionnar

]_ Ajouter Carte(s) I IAnnuIar]
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Etapes : Utilisez les descriptions de champs du Tableau 2-10 pour remplir les champs
de la carte, puis cliquez sur Ajouter Carte(s) :

Tableau 2-10 : Cartes > Champs d’Ajouter Cartes

Champ

Description

Numéro(s) de
Carte(s)

Spécifie le numéro unique par lequel le détenteur de la carte sera
identifié. Un numéro de carte est requis.

Détenteur de Carte

Identifie le détenteur de la carte. Le nom et le prénom du détenteur de
la carte sont requis. Chaque nom peut avoir jusqu’a 15 caractéres
pour le prénom et 20 pour le nom de famille.

Type de Carte

Spécifie si le détenteur de la carte est un Superviseur, un Employé ou
un VIP. Un indicateur temporaire (Temp) peut étre défini pour
chaque type de détenteur de carte. Lorsque 1’indicateur Temp est
activé, la date d’expiration devient un champ actif. Veuillez noter que
la case Temp est active lorsque le controleur est configuré pour des
cartes visiteurs dans Configuration > Systéme > Général (voir Onglet
Général, page 21). Un type de carte est requis.

PIN

Spécifie le numéro d’identification personnel (PIN) pour le détenteur
de la carte. Un PIN est optionnel. Néanmoins si le lecteur de la porte
est configuré pour nécessiter une indentification PIN (voir Onglet
Lecteur A, page 38), vous devez alors créer un PIN pour le détenteur
de la carte. Le PIN comporte six chiffres au maximum.

Trace

Envoie un message d’alarme au moniteur d’alarmes lorsqu’une carte,
avec le suivi de trace activé, est présentée a un lecteur. Cette fonction
permet de tracer le chemin du détenteur de la carte sur le site.

Date d’Expiration

Spécifie la date de désactivation d’une carte temporaire.

Limite d’Utilis.

Spécifie le nombre de fois qu’une carte peut étre utilisée avant
d’expirer. Spécifiez la limite de nombre d’utilisations comme étant le
nombre de fois ou 1’accés peut étre accordé.

Notel : Fournit un champ défini par I’utilisateur. Voir Configuration du
systeme, page 18, pour obtenir des informations sur la fagon dont le
champ est défini pour le modéle Ajouter Nouvelle Carte.

Note2 : Fournit un champ défini par I’utilisateur. Voir Configuration du

systeme, page 18, pour obtenir des informations sur la fagon dont le
champ est défini pour le modéle Ajouter Nouvelle Carte.
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Tableau 2-10 : Cartes > Champs d’Ajouter Cartes (suite)

Champ

Description

Niveau(x) d’Acces

Spécifie la zone de temps, ou le temps planifié, pendant lequel le
détenteur de la carte peut avoir accés a un lecteur précis.

Une carte peut prendre en charge plus d’un niveau d’accés. Dans le
cas ou deux accés ou plus ont des durées qui se chevauchent sur une
carte, la carte reflétera une combinaison des niveaux d’acces
sélectionnés. Par exemple, la carte 12345 a les Niveaux d’Acces 1
et 2. Le Niveau d’Acces 1 est du lundi au vendredide 9ha 17 h, et le
Niveau d’Acces 2 est du lundi au samedi de 15 h a 23 h. Si ces durées
sont combinées, la carte 12345 permet ’acceés du lundi au vendredi
de9ha23 hetlesamedide 15ha23h.

2.6.2 Affichage et modification des cartes

Utiliser cette fonction pour afficher les cartes spécifiées et les modifier.

L’écran Afficher ou Modifier Carte(s) vous permet de :
« afficher des cartes en recherchant I’une des clés suivantes :
— N°de Carte
— Détenteur de Carte
» modifier la ou les carte(s) affichées.

Cliquez sur Cartes > Afficher/Modifier pour afficher I’écran de recherche avec lequel
vous pouvez trouver et afficher les cartes spécifiées.

Figure 2-23 : Cartes > Afficher/Modifier

Afficher ou Modifier Carte(s)

w socors
Ta——— |

Afficher/Modifier Carte(s)
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Pour afficher ou modifier une carte :

1. Saisissez une valeur pour 1’une des clés de recherche (numéro de carte ou nom
du détenteur de la carte).

2. Cliquez sur Afficher/Modifier Carte(s). Les cartes spécifiées a 1’étape 1
apparaissent.

3. Utilisez les descriptions des champs du Tableau 2-10, a la page 61, pour

remplir les champs de la carte, et cliquez sur Soumettre Modification(s).

\ Remarque : Siaucune carte n’est spécifiée, 1I’écran affiche une liste de toutes les cartes
= \
E2 dans le systéme.

2.6.3 Suppression de cartes
L’écran Supprimer Carte(s) vous permet de :
* supprimer des cartes trouvées par I’'une des clés suivantes :
— N°de Carte ;
— Plage des N° de Carte ;
— Détenteur de Carte.

Cliquez sur Cartes > Supprimer pour afficher 1’écran Supprimer Carte(s) :

Figure 2-24 : Cartes > Supprimer

Supprimer Carte(s)

N° de Carte QLK
do
Plage des N® de Carte:
g |

Détentur o carie |
Supprimer Carte(s)

Pour supprimer une carte :

1. Saisissez une valeur pour 1’une des clés de recherche (numéro de carte, plage
des numéros de carte, ou détenteur de carte).

2. Cliquez sur Supprimer Carte(s) pour supprimer toutes les cartes correspondant
aux clés de recherche que vous avez saisies.

3. Cliquez sur OK a I’invite de suppression de la carte.
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2.6.4 Affichage des rapports

Utilisez cette fonction pour afficher un rapport de toutes les cartes et données de carte.
Vous pouvez afficher les cartes soit selon le nom du détenteur de carte, soit selon le
numéro de carte.

Cliquez sur Reporting > Rapports Cartes pour afficher I’écran Rapports Cartes.
L’écran Rapports Cartes vous permet de :

+ voir les enregistrements sur les cartes selon le nom du détenteur de carte ;

+ voir les enregistrements sur les cartes selon le numéro des cartes.

Figure 2-25 : Reporting > Rapports Cartes

Rapports Cartes

| Par Numéro || Par Nom |

NedeCate | MNom | __ Prénom | PN_| Niveau(x) ’Acces

12345 Wyman Millie full access

Pour afficher un rapport :

1. Cliquez sur I’onglet Par Nom pour afficher les enregistrements sur les cartes
selon les noms des détenteurs de cartes.

2. Cliquez sur I’onglet Par Numéro pour afficher les enregistrements sur les
cartes selon les numéros des cartes.

Remarque : [’affichage de la Figure 2-25 montre uniquement la partie la plus a
gauche de I’affichage. Cet écran est trés large. Vous pouvez utiliser la barre de
défilement en bas pour accéder aux autres colonnes a droite.

@
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3. Utilisez les descriptions du Tableau 2-11 pour lire les enregistrements sur les
cartes (voir Ajout de nouvelles cartes, page 60, pour plus d’information a
propos des données sur les cartes) :

Tableau 2-11 : Reporting > Champs de Rapports Cartes

Champ

Description

N° de Carte

Affiche le numéro de carte.

Nom

Affiche le nom du détenteur de carte.

Prénom

Affiche le prénom du détenteur de carte.

PIN

Affiche le numéro d’identification personnel (PIN) pour le
détenteur de la carte. Le PIN comporte six chiffres au
maximum.

Niveau(x) d’Acces

Affiche le ou les niveaux d’accés configurés pour le déten-
teur de carte. Un niveau d’acceés spécifie la zone de temps,
ou le temps planifié, pendant lequel le détenteur de la carte
peut avoir acces a une porte précise. Voir Configuration des
niveaux d’acces, page 58, pour plus d’information sur les
niveaux d’acces. Pour déterminer les heures définies d’un
niveau d’acces, cliquez sur Configuration > Niveaux
d’Acceés pour afficher I’écran Configuration du Niveau
d’Acces.

Type

Affiche le type de carte. Le type de carte spécifie si le
détenteur de la carte est configuré en tant que superviseur
(Superviseur), employé (Employé), VIP (VIP), ou comme
une combinaison de ces types.

Temp

Indique (avec une commande cochée) que la carte est une
carte temporaire.

Date d’Activation

Affiche la date a laquelle la carte a été activée.

Date d’Expiration

Affiche la date a laquelle la carte expire.

Limite d’Utilis.

Indique le nombre de fois ou la carte aura un accés accordé.

Etat APB

Indique si la carte est DANS la zone d’anti-passback ou
HORS de la zone d’anti-passback.

Notel :

Affiche un message informatif qui peut étre saisi dans le
champ Notel.

Note2 :

Affiche un message informatif qui peut étre saisi dans le
champ Note2.
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2.7 Configuration Autre E/S

Cette section explique comment configurer les entrées et sorties « autres » sur le
contréleur NetAXS-123. Ces entrées et sorties sont appelées « autres », car vous
pouvez les utiliser pour autre chose que pour les fonctions verrouillage/déverrouillage
de porte. Cette section explique comment configurer ces autres entrées et sorties.

2.7.1 Onglet Entrées

B

Cet onglet vous permet de configurer d’autres appareils d’entrées sur les entrées 5 et
6 ou d’autres entrées qui ont été dissociées de leurs portes.

Quand on utilise des alimentations avec sortie défaut d’alimentation, la sortie défaut
d’alimentation peut étre cablée sur I’entrée 6. Quand ’alimentation n’est plus
alimentée et passe sur la batterie, I’entrée 6 est activée et I’alarme Défaut
d’alimentation est générée. Si I’entrée 6 n’est pas activée pour cette capacité, vous
pouvez I’utiliser pour d’autres configurations.

Remarque : Vous pouvez également configurer les entrées Défaut d'alimentation pour
une utilisation générale, si vous choisissez de ne pas les cabler pour la détection de
panne d’alimentation.
L’onglet Entrées vous permet de :
* Configurer

— Mode

— Durée de Shunt

— Durée Anti-rebond

— Zone de temps

— Reverrouillage Auto.
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Cliquez sur I’onglet Configuration > Autre E/S > Entrées pour afficher I’écran Autre

Entrée :

Figure 2-26 : Configuration > Autre E/S > Onglet Entrées

Configuration d’autres E/S - Controleur 2

| Entrées || Sorties |

PO [input 5: GENERAL PURPOSE |

@ Mormalement Fermée O Mormalement Ouverte
n @ Non Supenvisée

O Supenisée
CPAC
Secﬂnﬂes

Zone de Temps

GEELLTIELEYANGE [V] Désactiver  Sortie

Autre Entrée EJN

\Min |0.0 |595

Shunter:| - v|
Désadiverlntewerr.:|- v|
Désactiver Wess. d'Alarme: - |

Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-12 pour configurer d’autres entrées de
contrdleur et d’autres entrées en aval.

Tableau 2-12 : Configuration > Autre E/S > Champs de |’onglet Entrées

Parameétre

Description

Nom

Saisissez un nom unique pour identifier le périphérique.

Mode

Normalement Fermée — Spécifie que 1’état normal de 1’entrée est
d’étre fermée (par défaut).

Normalement Ouverte — Spécifie que 1’état normal de I’entrée est
d’étre ouverte.

Non Supervisée — Spécifie que le circuit électrique de I’entrée est
cablé dans un chemin sans chemin alternatif supervisé par des
résistances (par défaut).

Supervisée — Spécifie que le circuit ¢lectrique de I’entrée est
cablé avec des chemins alternatifs supervisés par des résistances.

Durée de Shunt

Spécifie la durée pendant laquelle les entrées seront shuntées ou
désactivées. Le nombre maximal d’heures est de 1. Lorsque le
champ heure est vide, le nombre maximal de minutes est de 59.
Lorsque 1 est entré dans le champ heure, le nombre maximal de
minutes est 45, et le nombre maximal de secondes est 59. La
somme des trois unités compose la durée de shunt. Veuillez noter
que vous pouvez exprimer les secondes en dixiémes de secondes.
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Tableau 2-12 : Configuration > Autre E/S > Champs de [’onglet Entrées (suite)

Parameétre

Description

Durée Anti-rebond

Spécifie la période de temps pendant laquelle I’entrée doit rester
dans un nouvel état avant de générer une alarme. Par exemple, si
vous sélectionnez une durée anti-rebond de 5 secondes, et si un
état Normal est changé en Alarme, 1’état doit rester en Alarme
pendant cinq secondes avant qu’une alarme soit générée.

Zone de temps

Shunter — Spécifie la période de temps pendant laquelle 1’entrée
sera shuntée.

Désactiver Interverr. — Spécifie la période de temps pendant
laquelle I’action programmée sur cette entrée depuis un autre point
sera désactivée. Pendant la Zone de Temps sélectionnée, ce point
ignore toutes les actions d’interverrouillage sur lui, I’empéchant
d’étre un Composant Réactif pendant la Zone de Temps. En
dehors de la Zone de Temps, le point réagira aux interverrouillages
comme prévu.

Désactiver Mess. d’Alarme — Spécifie la période de temps
pendant laquelle I’entrée ne générera aucune alarme.

Reverrouillage
Auto.

Entraine le reverrouillage immédiat de la porte quand
I’interrupteur de 1’état de la porte se ferme apres 1’entrée. Le relais
de sortie qui controle la gache de la porte se désactive quand
I’entrée associée revient a 1’état normal, au lieu de rester activé
pendant la durée de I’impulsion. Pour permettre le reverrouillage
automatique, désélectionnez la case a cocher Désactiver et
sélectionnez la sortie associée dans la liste déroulante.
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2.7.2 Onglet Sorties

L’'onglet Sorties vous permet de :

» Configurer les éléments suivants pour chacune des sorties auxiliaires :

Cliquez sur I’onglet Configuration > Autre E/S > Sorties pour afficher 1’écran Sortie

Nom

Durée d’Impulsion
Zone de Temps
Bi-Stable
Interverr.

Auxiliaire pour les sorties sur carte :

Figure 2-27 :  Configuration > Autre E/S > Onglet Sorties

| Entrées || Sorties I

Configuration d’autres E/S - Controleur 1

sortie Auxitiaire EJEI|

0 H |0 Min  [10.0 Sec

Activé: |- |
Zone de Temps
Désactiver Interverr. | j

Bi-Stable ¥ activer
F DésamiVé

Soumettre Modifications
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Etapes : Utilisez les descriptions du Tableau 2-13 pour configurer chaque périphérique
de sortie.

Tableau 2-13 : Configuration > Autre E/S > Champs de [’onglet Sorties

Paramétre Description

Nom Saisissez un nom unique pour identifier le périphérique.

Durée d’Impulsion | Spécifie la durée pendant laquelle le périphérique acceptera
1’état anormal. Par exemple, spécifie combien de temps une
alarme retentira ou une gache de porte restera libérée. Le
nombre d’heures maximal est de 1. Lorsque le champ heure est
vide, le nombre maximal de minutes est 59. Lorsque que 1 est
entré dans le champ heure, le nombre de minutes maximal est
45. La somme des trois compose la durée d’impulsion. Veuillez
noter que vous pouvez exprimer les secondes en dixiemes de
secondes.

Zone de temps Spécifie deux programmes :

* Activé — Définit la période de temps pendant laquelle la
sortie est activée automatiquement.

* Désactiver Interverr. — Définit la période de temps pendant
laquelle I’interverrouillage, une interaction programmée
entre des entrées et des sorties sélectionnées, sera
désactivé. Pendant la Zone de Temps sélectionnée, ce point
ignore toutes les actions d’interverrouillage sur lui,
I’empéchant d’étre un Composant Réactif pendant la Zone
de Temps. En dehors de la Zone de Temps, le point réagira
aux interverrouillages comme prévu.

Bi-Stable Bascule I’¢état des sorties entre 1’état activé et désactivé a chaque
activation (utilisation du code, interverrouillage, ou impulsion
manuelle).

Interverr. Vous permet de désactiver I’interverrouillage ou une interaction

programmeée entre deux points.
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2.8 Configurer les interverrouillages

Un interverrouillage est une connexion programmeée entre deux points. Les
interverrouillages font que le point d’entrée, de sortie ou un groupe de points de sortie
agissent d’une fagon spécifiée lorsqu’un autre point d’entrée, de sortie ou un groupe
de points de sortie changent son état. Une action sur le point de déclenchement
entraine une réaction sur le composant réactif. Par exemple, lorsqu’un détecteur de
mouvement (entrée) détecte un mouvement, il entraine le déclenchement d’une siréne
(sortie).

L’écran Interverr. vous permet de :
» Créer et supprimer des interverrouillages.

» Activer ou désactiver des interverrouillages existants.

Cliquez sur Configuration > Interverr. pour afficher I’écran de Configuration
Interverrouillages :

Figure 2-28 : Configuration > Interverr.

Configuration Interverrouillages - Controleur 3
Les Interverr. sont définis par leurs points de déclenchement. Ajouter un Interverr. avec un point de
déclenchement utilisé par un Interverr. déja existant remplacera I'interverr. déja existant.
Lieninf___________Nom | Déclencheur | ComposantRéactif | Action Alarme |Action Normale| |
1 Door #2 Egress Entrée 1 Sorfie 1 Desactiver Impulsion On | Aucune action
2 Door#1Egress Entrée 2 Sorfie 3 Desactiver Impulsion On | Aucune action
3 Door #3 Egress Entrée 3 Sorfie 4 Desactiver Impulsion On | Aucune action
97 Door#1 Shunt Sortie 1 Entrée 2 _ DEsactiver Suivre Suivre
98 Dioor #2 Shunt Sortie 2 Entrée 29 _ Desadliver | Suivre Suivre
100 Door #3 Shunt Sortie 4 Entrée o _ Desadtiver | Suivre Suivre
Nom: |
Composant Réactif Action de composant Réactif
 Point d'Entrée l__l " Point d'Entrée l__l Sur Déclench. Alarme: Sur Déclench. Narmal
" Paint de Sortie " Point de Sortie | v[ | -
[Mouvel Interverr. | Ajouter Interverr. |
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Pour créer un interverrouillage :
1. Cliquez sur Nouvel Interverr. pour afficher 1’écran.

2. Utilisez les descriptions du Tableau 2-14 pour configurer I’interverrouillage :

Tableau 2-14 : Configuration > Champs d’Interverr.

Elément interverr. Description

Déclencheur Spécifie I’entrée, la sortie ou un groupe de sortie
pour lesquels un changement d’état entrainera une
réaction depuis une autre entrée, sortie ou groupe.
Si Déclencheur = Entrées, alors les déclencheurs
de 1 a 20 auront un numéro de lien
d’interverrouillage (Lien Int) de 1 a 20.

Si Déclencheur = Sorties, alors les sorties de 1 a 14
auront un numéro de lien d’interverrouillage
(Lien Int) de 97 a 110.

Utilisez la liste déroulante pour spécifier le numéro
de I’entrée ou de la sortie.

Composant Réactif Spécifie I’entrée, la sortie ou un groupe de sortie
qui réagira a un changement d’état depuis le point
de déclenchement. Utilisez la liste déroulante pour
spécifier le numéro de I’entrée ou de la sortie.

Action de composant Sur Déclench. Alarme — Spécifie ’action du

Réactif composant réactif quand le changement de I’état
du déclencheur se produit. Sélectionnez 1’action
depuis la liste déroulante Sur Déclench. Alarme.
Sur Déclench. Normal — Spécifie 1’action du

composant réactif quand le changement de 1’¢état
du déclencheur se produit. Sélectionnez 1’action
depuis la liste déroulante Sur Déclench. Normal.

Les actions disponibles a partir des listes
déroulantes sont les suivantes :

Quand Composant Réactif = Entrée,

alors les actions sont Aucune action, Shunter,
DéShunter, Shunt Tempo., Suivre et Suivre
Inversé.

Quand Composant Réactif = Sortie,

alors les actions sont Aucune action, Activer,
Désactiver, Impulsion On, Impulsion Off, Suivre et
Suivre Inversé.

L’interverrouillage est une fonctionnalité avancée.
Pour plus d’information sur la fagon de 1’utiliser,
veuillez contacter le support technique
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3. Cliquez sur Ajouter Interverr. pour créer I’interverrouillage.
Pour supprimer un interverrouillage :

1. Dans la colonne Lien Int, cliquez sur le numéro de I’interverrouillage que vous
souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer Interverr. pour afficher 1’écran Supprimer Interverr.,
et cliquez sur OK pour effectuer la suppression.

Pour activer/désactiver un interverrouillage :
1. Pour activer un interverrouillage, cliquez sur Activer.

2. Pour désactiver un interverrouillage, cliquez sur Désactiver.

Remarque : Vous ne pouvez pas modifier un interverrouillage, mais vous pouvez

remplacer un interverrouillage existant en ajoutant un nouvel interverrouillage. Le
nouvel interverrouillage doit néanmoins avoir la méme entrée de déclencheur que
I’interverrouillage existant, sinon 1’interverrouillage existant ne sera pas remplacé.

@

Guide d'utilisation de I'unité de contréle d’acces NetAXS-123, Document 800-06178, Révision A 73



Configuration par le serveur Web
Configuration des utilisateurs

2.9 Configuration des utilisateurs

Un utilisateur est une personne qui utilisera ’interface du logiciel NetAXS-123 pour
un ou plusieurs réles fonctionnels.

L’écran Configuration Utilisateur vous permet de :
« créer un utilisateur ;
» modifier un utilisateur ;
* supprimer un utilisateur ;
+ activer ou désactiver un compte utilisateur ;

e voir I’état actuel de la connexion de 1’utilisateur, connecté ou déconnecté.

Le Tableau 2-15 indique les fonctions que chaque type d’utilisateur peut effectuer.

Tableau 2-15 : Fonctions utilisateur

Fonction Opérateur | Service Administrateur

o

Voir alarmes/événements X X

Acquitter alarmes

Voir I’état d’E/S du contrdleur

Controle les points d’E/S

Générer des rapports

T I B e B

Voir la base de données des cartes

Créer, modifier, supprimer des cartes

T I B - B e

Voir toutes les configurations

T I B T T o B e I

Créer, modifier, supprimer des
configurations

Effectuer des téléchargements X
(upload/download)

Gérer son propre compte utilisateur X X X

Gérer tous les comptes utilisateurs X
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Cliquez sur Utilisateurs & Comptes > Ajouter/Modifier/Supprimer pour afficher 1’écran
Configuration Utilisateur :

Figure

2-29 : Utilisateurs & Comptes > Ajouter/Modifier/Supprimer

| Momdumsatew | yedeCompte | _Langue | ftat | bt | ]

Nom:

Configuration Utilisateur - Contdleur 1

adrmin Adminlstrateur EnglishDefault At Déconnecié

Mot de Passe:

Twpe de Compte: (O Administrateur O Senice O Opérateur
Erat du Compte: O activé O Désactivé

Préférence de Langue: | EnglishDefault ~

Pour créer un utilisateur :

5.
6.

. Saisissez le nom de I’utilisateur dans le champ Nom (entre 5 et 25 caractéres).

Saisissez un mot de passe unique dans le champ Mot de Passe (entre 5 et 25
caracteres). Veuillez noter qu’un mot de passe dupliqué ne sera pas accepté.

Sélectionnez le type dans le champ Type de Compte.
Sélectionnez I’Etat du Compte :

— Activé — Active le compte utilisateur (I’utilisateur peut se connecter).

— Désactivé — Désactive le compte utilisateur (I’utilisateur ne peut pas se
connecter).

Sélectionnez la Préférence de Langue de I’utilisateur dans la liste déroulante.

Cliquez sur Ajouter Utilisateur.

Pour modifier un utilisateur :

1.

Dans le champ Nom d’Utilisateur cliquez sur le nom de ’utilisateur que vous
souhaitez modifier.

Changer le nom, le mot de passe, le type de compte ou 1’état du compte.

. Cliquez sur Modifier.
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Pour supprimer un utilisateur :

1. Dans la colonne Nom d’Utilisateur, cliquez sur le compte utilisateur que vous
souhaitez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer.

3. Cliquez sur OK a I’invite de suppression du compte utilisateur.
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3.1 Présentation

NetAXS-123 est un systéeme modulaire a 1, 2 ou 3 portes. Il peut étre configuré et géré
a partir du logiciel hote WIN-PAK. Cependant, WIN-PAK n’offre pas pour le moment
de prise en charge native pour le controleur NetAXS-123. Un contrdleur de type
N-1000-IV-X est donc le type de controleur recommandé pour WIN-PAK. Les
sections suivantes décrivent les paramétres d’usine par défaut pour NetAXS-123,

et les étapes de configuration recommandées dans WIN-PAK.

3.2 Directives de configuration

3.2.1 Parameétres par défaut du contréleur NetAXS-123

Le tableau suivant indique les paramétres d’usine par défaut pour la carte d’E/S du
controleur pour la Porte n°1. On y trouve les correspondances pour les lecteurs, les
entrées et les sorties sur la carte du contrdleur. Le lecteur A et le lecteur B partagent de
nombreuses connexions comme décrit dans le Tableau 3-1.

Tableau 3-1 : Valeurs par défaut de la carte d’E/S du controleur pour la Porte n°l

Objectif Type Lecteur A Lecteur B2 Autre
BP Entrée Entrée 1 Entrée 1

Etat de la porte Entrée Entrée 2 Entrée 2

Autoprotection du Entrée Entrée 3 Entrée 4

lecteur

Général Entrée Entrée 5
Alimentation/ Entrée Entrée 6
Général

Autoprotection du Entrée Entrée 20
Controleur

Relais de Sortie Sortie 1 Sortie 1

verrouillage

Voyant LED du Sortie Sortie 2 Sortie 2

Lecteur

Relais auxiliaire Sortie Sortie 3
Buzzer du lecteur Sortie Sortie 4 Sortie 4

a. Le lecteur B n’est pas disponible dans WIN-PAK.
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Remarques :

La carte du contréleur comprend des entrées 7 et 8, mais elles sont réservées pour une
utilisation systéme.

@

La carte du controleur comporte également des sorties 5 et 6 qui sont réservées par le
systéme pour commander les LED de fonctionnement de la carte, et ne sont donc pas
disponibles pour la commande utilisateur.

Le voyant LED du lecteur, comme il est une sortie, ne doit jamais étre utilis¢ pour
controler autre chose que le voyant LED de son lecteur associé.

Le Tableau 3-2 indique les parametres d’usine par défaut de la carte d’E/S pour la
Porte n°2. Ces correspondances doivent étre utilisées pour les lecteurs, les entrées et
les sorties quand une carte d’E/S 1 ou 2 portes est reliée au connecteur carte a carte sur
la carte du controleur.

Tableau 3-2 : Parameétres de configuration d usine par défaut pour la Porte n°2

Type Objectif Numéro logique Autre
Lecteur A Lecteur B2

BP 9 9

Entrée Etat 10 10
Autoprotection 11 12
du lecteur
Relais de 7 7
verrouillage
Voyant LED du 8 8

. Lecteur

Sortie
Relais auxiliaire ob
Buzzer du 10b 10b
lecteur

a. Le lecteur B n’est pas disponible dans WIN-PAK.
b. Cette sortie peut ne pas étre commandée a partir de WIN-PAK. Vous pouvez
néanmoins configurer des commandes personnalisées pour la commander.
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Le Tableau 3-3 indique les parametres d’usine par défaut de la carte d’E/S pour la
Porte n°3. Ces correspondances doivent étre utilisées pour les lecteurs, les entrées et
les sorties quand une carte d’E/S 2 portes est reliée au connecteur carte a carte sur la
carte du contréleur.

Tableau 3-3 : Parameétres de configuration d usine par défaut pour la Porte n°3

Type Objectif Numéro logique Autre
Lecteur A Lecteur B?

BP 13 13

Entrée Etat 14 14
Autoprotection 15 16
du lecteur
Relais de 11 11
verrouillage
Voyant LED du 12 12

Sortie Lecteur
Relais auxiliaire 13
Buzzer du 14 14
lecteur

a. Le lecteur B n’est pas disponible dans WIN-PAK.

Remarque : Les voyants LED du lecteur, comme ils sont des sorties, ne doivent jamais
étre utilisés pour contrdler autre chose que les voyants LED de leur lecteur associé.
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3.3 Configurations prises en charge

Le Tableau 3-4 indique les configurations de serveur Web prises en charge par

NetAXS-123.

Tableau 3-4 : Interopérabilité NetAXS-123/NS4 en utilisant un serveur Web

NetAXS-123 &
NS4-R3 &
N-1000 & NS2

Passerelle Aval Serveur | Notes
Web
pris en
charge
NetAXS-123 NS4-R3 o
(4 portes)
NetAXS-123 NS4-R3 N Le contréleur NS4-R3 (2 portes) ne
(2 portes) doit en aucun cas étre configuré
comme contréleur en aval.
NetAXS-123 NetAXS-123 o
NS4-R3 NetAXS-123 Le NS4-R3 peut étre utilisé comme
(2 ou 4 portes) PCI par WIN-PAK, mais le Serveur
Web ne prendra pas en charge la
configuration des contréleurs
NetAXS-123™, NetAXS-123™
rejettera toutes les Commandes
Binaires demandées a partir d’un
NS4-R3.
NetAXS-123 Boucle mixte de (0]
NetAXS-123 &
NS4-R3
PCI2/PCI3 Boucle mixte de N
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Le Tableau 3-5 indique les configurations WIN-PAK prises en charge par

NetAXS-123.

Tableau 3-5 : Interopérabilité NetAXS-123/NS4 en utilisant WIN-PAK

NetAXS-123 &
NS4-R3 &
N-1000 & NS2

Passerelle Aval Prise en Notes
charge de
WIN-PAK
NetAXS-123 NS4-R3 (@)
(4 portes)
NetAXS-123 NS4-R3 N Le contréleur NS4-R3 (2 portes) ne
(2 portes) doit en aucun cas étre configuré
comme contrdleur en aval.
NetAXS-123 NetAXS-123 (@)
NS4-R3 NetAXS-123 0 Le NS4-R3 peut étre utilisé comme
(2 ou 4 portes) PCI par WIN-PAK, mais le
Serveur Web ne prendra pas en
charge la configuration des
controleurs NetAXS-123™,
NetAXS-123™ rejettera toutes les
Commandes Binaires demandées a
partir d’un NS4-R3.
NetAXS-123 Boucle mixte de (0]
NetAXS-123 &
NS4-R3
PCI2/PCI3 Boucle mixte de (0]

Remarques supplémentaires concernant la compatibilité WIN-PAK :

*  WIN-PAK n’aura pas connaissance du type de contréleur spécifique
NetAXS-123 au niveau de la version NetAXS-123.

* La configuration WIN-PAK d’un systéme 3 portes NetAXS-123 sera prise en
charge comme un N-1000-4/PW-2000-4X, mais le lecteur 4 sera hors service.

* La configuration WIN-PAK d’un systéme 2 portes NetAXS-123 sera prise
en charge comme un N-1000-4/PW-2000-4X, mais les lecteurs 3 et 4 seront

hors service.

* La configuration WIN-PAK d’un systéme 1 porte NetAXS-123 sera prise en
charge comme un N-1000-4/PW-2000-4X, mais les lecteurs 2, 3 et 4 seront

hors service.
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* Les réglages d’usine par défaut de WIN-PAK ne fonctionneront pas avec
NetAXS-123. Les affectations d’E/S et d’interverrouillage doivent étre
effectuées de fagon a permettre &8 WIN-PAK de fonctionner avec un
NetAXS-123, comme indiqué dans les sections précédentes.

* Une configuration WIN-PAK ne prend pas en charge deux lecteurs par porte.
Le lecteur B est inutilisable. Le controleur NetAXS-123 et la carte d’E/S
permettent a deux lecteurs (partageant une ligne d’attente) de commander une
seule porte. La version actuelle de WIN-PAK ne prend néanmoins pas en
charge 2 lecteurs par porte utilisant des lignes d’attente.

* La connexion Ethernet directe de WIN-PAK vers NetAXS-123 est prise en
charge ; les connexions hotes série et en acces a distance ne sont pas
disponibles sur NetAXS-123.
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3.4 Configuration de WIN-PAK

3.4.1 Résumé des parametres d’E/S WIN-PAK pour NetAXS-123

Le contréleur NetAXS-123 et la carte d’E/S permettent a deux lecteurs (partageant
une ligne d’attente) de commander une seule porte. Toutefois, la version actuelle de
WIN-PAK n’offre pas a ce Lecteur 2 portes le contrdle a I’aide de lignes d’attente.
WIN-PAK ne prendra en charge que des lecteurs utilisant le Lecteur A pour les portes
1-3. Le Lecteur B n’est pas reconnu par WIN-PAK, mais les entrées (4, 12 et 16)
peuvent étre utilisées comme entrées génériques.

Tableau 3-6 : Correspondances NetAXS-123/WIN-PAK

Nom de I’E/S Type Lecteur 1 Lecteur 2 Lecteur 3
BP Entrée Entrée 1 Entrée 9 Entrée 13
Etat Entrée Entrée 2 Entrée 10 Entrée 14
Autoprotection Entrée Entrée 3 Entrée 11 Entrée 15
du lecteur

Relais de Sortie Sortie 1 Sortie 7 Sortie 11
verrouillage

Voyant LED du Sortie Sortie 2 Sortie 8 Sortie 12
Lecteur

Tableau 3-7 : Configuration d’interverrouillage du controleur NetAXS-123

Lecteur 1

Type Point a Point Action On Action Off
BP Entrée 1 vers Sortie 1 Impulsion Aucune action
Porte Sortie 1 vers Entrée 2 Suivre Aucune action
Lecteur 2

Type Point a Point Action On Action Off
BP Entrée 9 vers Sortie 7 Impulsion Aucune action
Porte Sortie 7 vers Entrée 10 Suivre Aucune action
Lecteur 3

Type Point a Point Action On Action Off
BP Entrée 13 vers Sortie 11 Impulsion Aucune action
Porte Sortie 11 vers Entrée 14 Suivre Aucune action
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3.4.2 Configuration générale

Pour régler WIN-PAK pour qu’il commande un controleur NetAXS-123, configurez
d’abord les objets Boucle et Controleur. Voir Configuration du systeme, page 18, pour
les procédures détaillées. Une fois ces étapes effectuées, vous pouvez configurer les
portes de NetAXS-123 comme décrit ci-dessous.

3.5 Copies d’écran WIN-PAK pour la Porte 1

Les copies d’écran suivantes montrent la configuration de Lecteur, Entrée BP, Entrée
d’état, Sortie de Verrouillage et Sortie LED pour la Porte 1.

Cliquez sur I’onglet Lecteurs pour configurer les paramétres de réglage du lecteur.

Figure 3-1: Réglage du lecteur pour la Porte 1

Configuration contraleur

Infos de basei Faormat de cartel Zones de tempsl Dptions] Entrées] Sorties} Groupes  Lecteurs —ADY

Lecteur :
1 - Door 1 Reader &

Editer
2 - Door 2 Reader &

3 - Door 3 Reader &

lzoler
1 4 - Aucun A0

S
gt |

Supprirmer

[ Wisualiser

¥ Porte [ L'entrée "sortie ibre"" shunte l'entrée "état”
[Lacteur 1 Impulsion - &ucune Action Pairt direct -
L Sartie 1
Entrée "sortie libre' : Iropuision:1l e
Entrée 1 L
Suivewr - Aucune Action
Entrée "état’ :
Entrée 2

Dwrée Shunt 15 2.

u] | Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de BP.

Figure 3-2 : Réglage de BP pour la Porte 1

Configuration contraleur

Infoz de basel Format de caltel Zones detempz | Options  Entrées | Sorties! Groupes | Lecteursl Ay

Mg Ajouter
1-Door 1 Eg
2-Door 1 Statuz - Input 02
3-Door 1 Tamper & - [nput 03 lzoler
4 - Aucun ADY

5 - General Input - Input 05 b

Editer

Supprirmer

Udd

Zone de temps I~ Wisualiser
IAucun ;] : : -

@ sec. O omin O h * MNomalement ouverte

Termpo shunt : IU :l ™ Mormalement fermée
Durée antirebond : ID ii ec.

riovillage " g Flapporter alarmes :

F" Irter
Paint: | 1-Door1 Lock Contral - Output 01 | & Jamais
2 - € Détaut
Achion alarme : Ilmpulsmn '! ~ :
Toujours
Action normale |Aucune Action vl

(] I Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de réglage d’état.

Figure 3-3 : Réglage d’état pour la Porte 1

Configuration contraleur r§|

Supprirer

Infos de base! Farmat de cartel Zones de tempsl Option:  Entrées I Sc-rties! Groupes I Lecteursl AV ———
Wi Ajouter |
1-Door 1 Egress - Input 01 -~ Editer |
2 -Door 1 Status - [nput 02 L
3-Doar 1 Tamper & - Input 03 lsoler |
4 - Aucun ADV
5 - General Input - Input 05 ol |

Zone de temps

[~ Wisuali
IAucun ;! - - Yisualizer

Fsec. Comin Ch % Momalement ouverte

Termpo shunt : |15 ﬂ " Momalement fermée

Durée anti-rebond : |E| ﬂ zEC,
™ Intervenouilage CE &g G Rapporter alarmes :
Praint : ;!  Jamais
€ Défaut
Action alarme : T, :
I —! & Toujours
Action normale ; I ;!

QK I Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage de verrouillage.

Figure 3-4 :  Réglage de verrouillage pour la Porte 1

Configuration contrdleur E|
I Lecteurs I D

Infos de basel Farmat de -:artel Zones de tempsl Elptic-nsl Entrées  Sorties I £

Ljouker

Marm :

1-Door 1 Lock Contral - Output | Editer |
2-Door 1 Reader LED - Output 02

3 - Auiliary Output - Qutput 03 — Izoler |
] 4 - Aucun ADV

] 5 - Aucun ADY Supprirmer I
[ 6 - Aucun ADV i

[~ Visualizer

Zone de tempz ;

IAucun _:!

@ sec. Comine O h

Durée impulsion : 11 1] ji

¥ Interven : FE 5 OG0
Paint: [ 2- Door 1 Status - Input 02 |
Activation action : Im
D &zactivation action : W

(1] I Cancel | Apply i Help |

Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéeme. WIN-PAK ne peut pas controler
ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.

@
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage des Voyants
LED de Lecteur.

Figure 3-5: Reéglage des voyants LED de lecteur pour la Porte 1

Configuration contrdleur

Infoz de base! Farmat de cartel Zones de tempsl Dptionsl Entrées Sorties | Groupes | Lecteursl
Mam :
1-Door 1 Lock Control - Output 01 ~ Editer |
2-Doaor 1 Reader LED - Dutput 02
3 - Auwiliary Output - Output 03 - lzoler !
1 4 - Aucun ADY
] 5 - Aucun ADV Supprimer !
1 B - &ucun aDv o]
I~ Wizualizer
Zone de temps
!Aucun _:_!
& ogec. O omin. O h
Durée impulzion : I2 ii
[ Intervenovillage FF 5 [ e
Paint : I ;!

Activation action : i vl
Dézactivation action : i - l

Ok, I Cancel Bpply Help

Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéeme. WIN-PAK ne peut pas controler
ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.

@
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3.6 Copies d’écran WIN-PAK pour la Porte 2

Les copies d’écran suivantes montrent la configuration de Lecteur, Entrée BP, Entrée
d’état, Sortie LED et Sortie de Verrouillage pour la Porte 2.

Cliquez sur I’onglet Lecteurs pour configurer les parameétres de réglage du lecteur.

Figure 3-6 : Reéglage du lecteur pour la Porte 2

Configuration contréleur

Infos de basei Format de carte] Zones de temps] Dptions] Entrées] Sorties] Groupes  Lecteurs —ADY
Lecteur :
1-Door 1 Readar & I Code MIP Valide Editer

2 - Door 2 Reader &
3-Door 3 Reader &
1 4 - Aucun A0

lzaler

Supprimer

L Eax |
-
_ S |

I~ Wisualizer

¥ Puorte [™ L'entrée "zortie ibre" shunte l'entrée "gtat"
[Lectewr 2 Impulsion - Aucune Action Pairt direct :
% Sortie 7
SEA A Impulzion 10 5.
Entrée “sortie libre" ;
Entrée 3 |
Suiveur - Aucune Sction
Entrée "&tat"
Entrée 10

Durée Shunt 15 &

0k | Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de réglage de BP.

Figure 3-7 : Réglage de BP pour la Porte 2

Configuration contrdleur r§|

Infos de hasel Farmat de carle' Zohes de tempsl Options Entléesl Sorties! Grou “l Lecteurs' FADY

N Ajouter
9- Door 2 Input 03 ~ Editer
10 - Door 2 Status - Input 10

11 - Door 2 Tamper & - Input 11 lzoler
12 - Aucun ADY »

13- Door 3 Egress - lnput 13 v

e |
S
e |

Supprimer

Zone de temps

[ Wisualiser
IAucun _v_l r: |
S upervisse

@ Mormalement ouverte

& sec. O omin.  h

Tempo shunt ; IU ﬁ " Normalement fermée
Durée anti-rebond : IIJ ii ET
it {2 B oerge R Fapporter alames :

Point : Door 2 Lock Contral - Output 07 Ll @« Jamais

Eitera Il = _j € Détaut

ction alarme ;| Impulzion i :
P  Toujours
Action nomale ; |Aucune Action ;I

0K I Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de réglage d’état.

Figure 3-8 :  Réglage d’état pour la Porte 2

Configuration contraleur

Infos de base! Farmat de cartel Zohes de tempsl Option:  Entrées | Sc-rties! Groupes | Lecteur&'

amm :

11 -Doar 2 Tamper A - Input 11
12 - Bucun ADV =

W] 13- Door 3Egress - Input 13 ol
Zone de temps
IAucun ;!
Fsec. Comin Ch % Momalement ouverte
Termpo shunt : |'|5 ﬂ ™ Momalement fermée
Durée anti-tebond : IEI ﬂ ZEC.
[ Intervenouilage 2 B ege LR Flapporter alarmes :
Painit : ;I " Jamais
€ Défaut
Action alarme : T, :
I —! & Toujours
Action nomale ; I ;i

~ADY

(] I Cancel Apply Help

Ajouter
Editer
lzoler

Supprirmer

du

[~ Visualizer
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage de verrouillage.

Figure 3-9 : Réglage de verrouillage pour la Porte 2

Configuration contraleur

Mam ;

2 Lack Contral - O utput o7
8- Door 2 Reader LED - Output 08
171 - Door 3 Lock Control - Qutput 11
12 - Door 3 Reader LED - Dutput 12
13 - Auwiliary Output - Output 13 —
174 - Aucun a0 o

Zone de temps

’Aucun _‘_'_!

& zec. Coming O h

Durée impulsion : i'l i} ﬁ

Infoz de base! Farmat de cartel Zones de tempsl Dptionsl Entrées Sorties | Gre

¥ Interver e FE (5§ G
Point: | 10- Door 2 Status - lnput 10 = |
Achivation action : Im
D ézactivation action : W

= I Lecteursl

Editer

_ o |
S
gt |

lzoler

Supprirmer

[ Wisualiser

o]

Apply Help

@

Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéeme. WIN-PAK ne peut pas contréler
ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage des voyants

LED de lecteur.

Figure 3-10 : Reglage des voyants LED de lecteur pour la Porte 2

Configuration contréleur

Mom :

7 - Door 2 Lock Control - Dutput 07 ~
8 - Door 2 Feader LED - Output 08

11 - Door 3 Lock Control - Dutpat 11
12 - Door 3 Reader LED - Output 12
13 - Ausiliary Qutput - Output 13 —
174 - Aucun a0 o

Zone de temps

’Aucun _‘_'_!

® zec. Coming O h

Durée impulzion : l2 ii

Infos de base! Faormat de cartel Zones de tempsl Dptionsl Entiées  Sorties I Gro

[ Intervenouilage GE 5 CG
Paint : L!
Activation action : I vl

D ésactivation action : i v l

e I Lecteurs I

Editer

| e |
(i
_Simine |

lzoler

Supprimer

o]

Apply

Help

[ WYisualizer

ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.

@ Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéme. WIN-PAK ne peut pas contrdler
=
s
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3.7 Copies d’écran WIN-PAK pour la Porte 3

Les copies d’écran suivantes montrent la configuration de Lecteur, Entrée BP, Entrée
d’état, Sortie LED et Sortie de Verrouillage pour la Porte 3.

Cliquez sur I’onglet Lecteurs pour configurer les parametres de réglage du lecteur.

Figure 3-11 : Reéglage du lecteur pour la Porte 3

Configuration contraleur

Infoz de base! Format de calte] Zones de temps] Dptions] Entléesl Sortiesi Groupe LBCtBUfSI Ay
Lecteur:
1 -Door 1 Reader & I~ Code MIP Yalide

Editer

2-Door 2 Reader A
M 3-Door 3 Reader &

Izoler

e
g |

Supprirmer

I~ Wisualiser

W Fote [T L'entrée "sortie libre" shunte l'entrée "état”
|Lecteur 3 Impulzion - Aucune Action Pairtdirsct:
L Sartie 11
Entrée "sortie libre' : Impulzion 10 5.
Entrés 13 |

Suiveur - Aucune Action
Entrée "état" :

Entrée 14
Durée Shunt 15 .

QK. | Cancel Spply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de réglage de BP.

Figure 3-12 : Réglage de BP pour la Porte 3

Configuration contrdleur

Infoz de basel Farmat de cartel Zones de temps | Options  Entrées | Sorlies! G

ADY
Mo - Ljouter
13- Door 3 Egress - Input 13
14 - Door 3 Status - Input 14
15 - Door 3 Tamper & - Input 15

Editer

idd

[=zaler
16 - Awcun ADY -
] Supprirmer
Zohe de b ]
one de temps [~ Visualizer
!Aucun l] : i

& sec. Comin O h & Nomalement ouverte

Tempo shunt : IU j " Womalement fermée
Ciurée anti-rebond : ID ii FEC,

¥ Intervernouilage o= e - O e Rapporter alarmes :
Faint: | 171 - Door 3 Lock Control - Output 11 ;I & Jamais
€ Détaut
Action alamme ;| lmpulsion - i
i P —I " Toujours
Action normale : IAucune Action ;I

il I Cahcel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Entrées pour configurer les parametres de réglage d’état.

Figure 3-13 : Réglage d’état pour la Porte 3

Configuration contraleur

Infoz de base! Farmat de cartel Zones de temps | Options  Entrées | Sorties! Groupes I Lecteursl Ay
Waes Ajouter

13 - Door 3 Egress - Input 13
14 - Door 3 Status - Input 14

[ ¥

Editer

duld

15 - Door 3 Tamper & - Input 15 lzoler
1B - Aucun &0 =)
b Supprirmer
Zohe de b ]
il ) [ Yisualizer
!Aucun ;! : ——————
& sec. Comin © ok & Momalement ouverte
Termpa shunt : |'|5 il  Momalement fermée
Durée anti-rebond : |E| i—l 380,
I Intervenouilage B Wenge fNE Fapporter alarmes
Paint : ;!  Jamais
€ Défaut
Action al ; -
ction alarme I _! B b
Action normale ; I ;i

u] I Cancel Apply Help
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage de verrouillage.

Figure 3-14 : Réglage de verrouillage pour la Porte 3

Configuration contraleur

Infos de basel Format de caltel Zones de tempsl Dplionsl Entrées  Sorties | Groupes I Lecteursl Ay
Mam :
8- Door 2 Reader LED - Output 02 ~ Editer |
11 - Door 3 Lock Contraol - Output 11
12 - Door 3 Reader LED - Output 12 Izoler |
13 - Ausiliary Output - Qutput 13
1 14 - Aucun ADY - Supprirmer I
o]
I~ Wisualiser
Zone de tempz ;
Aucun _:_!

@ gec. O omine O h

Durée impulsion : 11 1] ji

¥ Interven : il = R et G e
Paint: | 14 - Dioor 3 Status - nput 14 ;!
Activation action : Im
D &zactivation action : W

(1] I Cancel | Apply i Help |

Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéme. WIN-PAK ne peut pas controler
ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.

@
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Cliquez sur I’onglet Sorties pour configurer les paramétres de réglage des voyants
LED de lecteur.

Figure 3-15 : Réglage des Voyants LED de Lecteur pour la Porte 3

Configuration contrdleur

Infos de basel Format de c:artel Zones de tempsl Dplionsl Entrées  Sorties | Grolpes I Lecteurs AN

Maom

[¥] & - Door 2 Reader LED - Dutput 08
11 - Door 3 Lock Contraol - Output 11
12 - Door 3 Reader LED - Output 12

|

Editer

lzoler

13 - Auihany Output - Dutput 13
1 14 - Aucun ADY

| e |
o |
£ e |

o Supprirer
Ll

I~ Visualiser

Zone de temps 7
!.&ucun _j_!
@ zec. Comin  h
Durée impulzion |2 ii
[ Intervenouillage FFE OS5 OCG

Point : I ;!

Activation action : I vI
D ézactivation action : i vl

QK I Cancel Apply Help

Remarque : Les sorties 5 et 6 sont des sorties systéme. WIN-PAK ne peut pas contrdler
ces sorties, et vous ne pouvez pas les personnaliser.

@
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3.8 Commandes autonomes

@

A

@

Remarque : Les commandes autonomes ne sont pas prises en charge en mode Web.
Elles ne sont utilisables que quand vous configurez votre systéme NetAXS-123 avec
les fichiers de commande WIN-PAK. Ces commandes autonomes peuvent également
étre appliquées a partir d’'une méthode de programmation en « mode terminal ».

Précaution : Utilisez les commandes suivantes, dans 1’ordre dans lequel elles
apparaissent dans la liste, pour configurer le contréleur NetAXS-123 :

1. Commande T : régle I’heure du contrdleur.
2. Commande D : régle la date du controleur.
3. Commande L : crée des zones de temps a utiliser avec les cartes.
4. Commande C : ajoute ou supprime des cartes du contréleur.
5

. Commande W : programme chaque entrée pour un fonctionnement
normalement ouvert/normalement fermé et supervisé ou NON supervisé.

6. Commande P : définit les verrouillages entre les points d’entrée et/ou les
points de sortie.

7. Commande H : définit les dates des jours fériés.

Remarque : Dans tous les exemples, le souligné « _ » indique un caractére « espace »,
et <CR> indique un retour chariot.

3.8.1 Commande T (Heure)

_T=pn_hh:mm<CR>

Variables :
pn = numéro de contrdleur (1-31)
hh = heures (0-23) (format 24 h)
mm = minutes (00-59)

Exemple n° 1 :
_T=1_08:30<CR>

Cette commande régle le controleur 1 a I’heure de 8 h 30 du matin.

Exemple n° 2 :
_T=6_18:15<CR>

Cette commande régle le contréleur 6 a ’heure de 18 h 15.
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3.8.2 Commande D (Date)

_D=pn_mm/jj/aaaa_jour<CR>

Variables :
pn = numéro de contréleur (1-31)
mm = numéro du mois (1-12)
jj = numéro du jour (1-31)
aaaa = numéro de 1’année (ex. : 2007, 1999, etc.)
jour = jour de la semaine (1-7) :

1 = Lundi

2 = Mardi

3 = Mercredi
4 = Jeudi

5 = Vendredi
6 = Samedi

7 = Dimanche

Remarque : Le parameétre du jour de la semaine est une rémanence d’une ancienne
commande. Le contrdleur utilisant I’information mm/jj/aaaa configure
automatiquement le contréleur sur le bon jour de la semaine, quel que soit le paramétre
sélectionné pour le jour de la semaine. Cependant, la commande exige tout de méme
qu’une valeur (1-7) soit saisie.

@

Exemple n° 1 :
D=1 _01/09/2007 5<CR>

Cette commande régle le contréleur 1 a la date du 9 janvier 2007, le jour de la semaine
étant vendredi.

Exemple n° 2 :
_D=25 12/14/2009 7<CR>

Cette commande régle le contréleur 25 a la date du 14 décembre 2009, le jour de la
semaine étant dimanche.
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3.8.3 Commande L (Zone de Temps)
_L=pn_zt hl:m1-h2:m2_jours<CR>

Variables :
pn = numéro de contréleur (1-31)
zt = numéro de zone de temps (1-63 (127))
h1 = zone de temps de début : heures (00-23) (format 24 h)
ml = zone de temps de début : minutes (00-59)
h2 = zone de temps de fin : heures (00-23) (format 24 h)
m2 = zone de temps de fin : minutes (00-59)
jours = jours de la semaine, valeurs valides répertoriées ci-dessous :

1 = Lundi

2 = Mardi

3 = Mercredi
4 = Jeudi

5 = Vendredi
6 = Samedi

7 = Dimanche

0 =Jour Férié 1
8 = Jour Férié 2
9 = Jour Férié 3

Remarques :

@

WIN-PAK ne prend en charge que 0-63 nativement, 1-63 étant définissables.
00:00 est I’heure la plus précoce possible, et 23:59 I’heure la plus tardive possible. Il

est impossible de définir une zone de temps qui s’étende au-dela de minuit, mais il est
possible de la simuler en utilisant des commandes étendues. Pour plus d’information,

consultez le support technique.

Jour Férié 2 et Jour Férié 3 ne sont pas pris en charge par la version actuelle de

WIN-PAK.

Exemple n° 1 :

Cette commande configure le controleur 5 pour qu’il ajoute une entrée de zone de
temps a la zone de temps numéro 10 qui va de 8 h 00 a 17 h 00 et est valide le lundi,

le mardi, le mercredi, le jeudi et le vendredi.

Exemple n° 2 :

Cette commande configure le controleur 25 pour qu’il ajoute une entrée de zone de
temps a la zone de temps numéro 45, qui vade 16 h 00 a 23 h 59 et est valide le

samedi, le dimanche et les jours fériés 1, 2 et 3.
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3.8.4 Commande C (Ajout de carte)

_C=pn_code zone temps_ pér<CR>

Variables :
pn = numéro de contréleur (1-31)
code = numéro de carte (la plage dépend du format de carte)
zone de temps = numéro de la zone de temps que la carte va suivre (1-255)
pér = numéros des périphériques avec lesquels la carte fonctionne, voir
ci-dessous :
1 = lecteur de cartes n°1
2 = lecteur de cartes n°2
3 = lecteur de cartes n°3

Exemple n° 1 :
_C=6_12345 10 1 2 3<CR>

Cette commande va configurer le contréleur 6 pour qu’il ajoute une entrée de carte
12345 a la base de données des contrdleurs, qui sera valide sur les lecteurs 1, 2 et 3
pendant les heures et les jours spécifiés par la zone de temps 10.

Exemple n° 2 :
_C=18 52989 120 1 3<CR>

Cette commande va configurer le controleur 18 pour qu’il ajoute la carte numéro
52989 a la base de données du contrdleur, qui sera valide sur les lecteurs 1 et 3
pendant les heures et les jours spécifiés par la zone de temps 120.
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3.8.5 Commande C (Suppression de carte)
_C=pn_code<CR>

Variables :
pn = numéro de contréleur (1-31)
code = numéro de carte (la plage dépend du format de carte)

Exemple n° 1 :
_C=6_12345<CR>

Cette commande supprime la carte 12345 du contrdleur 6.

Exemple n° 2 :
_C=18 52989<CR>

Cette commande supprime la carte 52989 du contrdleur 18.

3.8.6 Commande W (Entrée)
_W=pn_entrée { SO|SC|NO | NC}<CR>

Variables :
SO : supervisé, normalement ouvert
SC : supervisé, normalement fermé
NO : non supervisé, normalement ouvert
NC : non supervisé, normalement fermé (par défaut)

Exemple :
~W=1_9 SO<CR>

L’entrée 9 est programmeée pour étre supervisée, ouverte au repos sur le contréleur 1.

3.8.7 Commande P (Interverrouillage)
_P=pn_E/S [numéro] E/S[numéro] {D|E|F|N|P} {D|E|F|N|P}<CR>
Paramétres :
numéro : pour un numéro d’entrée, la plage est 1-16 ; et pour la sortie, 1-14
D : Désactiver
E : Activer
F : Suivre
N : Aucune action
P : Impulsion

Exemple :

Lorsque I’entrée 5 est déclenchée, la sortie 3 s’active.

Lorsque I’entrée 5 revient a son état normal, la sortie 3 se désactive.
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3.8.8 Commande H (Jour Férié)

@

Fonction :

Définir les dates des jours fériés.
_H=pn_sn_mm/jj[_type]

Type=0,8,9:
0 =Jour Férié 1
8 = Jour Férié 2

9 = Jour Férié 3

Remarque : Aucun type n’est sélectionné automatiquement en tant que Jour Férié 1.

Exemple :
_H=0 1 12/25

Le 25 décembre est défini en tant que Jour Férié 1 dans tous les contrdleurs.

Suppression de jours fériés :

Pour supprimer une entrée Jour Férié en base de données, entrez la commande H
pour le numéro de Jour Féri¢ souhaité SANS les paramétres mois (mm) et

jour (jj).

Exemple :
_H=0 1

Le Jour Férié 1 est supprimé de tous les contréleurs.
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Surveillance de I’état de NetAXS-123
Présentation

4.1 Présentation

Ce chapitre est destiné aux opérateurs qui surveillent les états suivants :

Alarmes — Les alarmes sont des événements ou des transactions systéme,
auxquels a été affecté un statut d’alarme. Celles-ci concernent souvent des
événements comme une lecture de carte invalide ou une porte forcée.

Evénements — Les événements sont les transactions enregistrées du systéme.
Par exemple, I’état des portes, les modifications en base de données, les cartes
non valides, les cartes valides, etc.

Entrées — Les entrées sont des bornes situées sur le contréleur ; les entrées sont
cablées aux périphériques d’entrée, comme les contacts de position de porte
qui surveillent I’état d’une porte.

Sorties — Les relais de sortie sont des relais situés sur le contrdleur et qui sont
connectés aux périphériques de sortie, tel qu’un verrou de porte ou une siréne.

Systéme — Le systéme indique les capacités et limites actuelles du controleur.
Rapports — Le systéme génére des rapports par Nom et par N° de Carte.
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4.2 Surveillance des Alarmes

@

@

Les alarmes sont vues comme des messages générés par le systéme, qui peuvent
indiquer que I’attention de I’utilisateur est requise.

Remarque : Depuis le menu déroulant dans le coin supérieur droit de chaque onglet

Alarmes, vous pouvez configurer I’onglet pour afficher les alarmes par groupes de 10,
25,50 ou 75.

Cliquez sur Surveillance > Alarmes pour afficher I’onglet Alarmes Non Acquittées.

Figure 4-1 :  Surveillance > Alarmes > Onglet Non Acquittée

Alarmes - Contréleur 1
| Non Acquittée ||m|

[ sélect/Désélect tout ce qui est affiché 544 Alarmes non Acquittées Nombre max d'Alarmes affichées :
| 2r21201017:07:23 Input 6: POWER i} i Etat Alarme A
| 21212010 47:07:23 PEEER AR 5|5 Etat Alarme

FURFOSE
1| 27212010 17:07:23 Input 4: Door 1 TMPR-B 4 4 Etat Alarme
| 2/2/201017:07:23 Input 2: Door 1 TMPR-A 3|3 Etat Alarme
O/ 2i2:201017:07:23 Input 1: Door 1 Egress 1 1 Etat Alarme
| 2i21201017:07:24 99 | 0 Contéleur Redémamé
1| 2/1/2010 17:49:13 Input 2: Door 1 Status 2 & Etat Alarme gl
1| 2/1/2010 17:48:58 | Input 20: PANEL TAMFER | 20 | 0 Etat Alarme
0| 21112010 17:48:58 Input 6: POWER i} i Etat Alarme
1| 27112010 17:48:58 PEEER AR 5|5 Etat Alarme

FURFOSE
1| 2712010 17:48:58 Input 4: Door 1 TMPR-B 4 4 Etat Alarme
1| 2/1/2010 17:48:58 Input 2: Door 1 TMPR-A 3|3 Etat Alarme
| 2/1/2010 17:48:58 Input 1: Door 1 Egres h [ Etat Alarme w

Tout Acquitter ] [ La + Récente

Remarques :

* Vous pouvez afficher les alarmes les plus récentes en premier en cliquant sur
La + Récente. Cliquez sur + Ancienne pour afficher ’onglet suivant des alarmes
les plus anciennes.

* L’écran Alarmes est mis a jour dynamiquement lorsque de nouvelles alarmes
sont générées.
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Cliquez sur I’onglet Acquittée pour afficher les alarmes acquittées :

Figure 4-2 :

Surveillance > Alarmes > Onglet Acquittée

Alarmes - Controleur 1

Acquittée

MNombre max d'Alarmes affichées

Date/Heure [ID] | HNom du Périph. [iD] m__ Détenteur de Carte

21212010 17:07:38 Input 2: Door 1 Status Etat Alarme
2/2/2010 17:07:23 | Input 20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Etat Alarme
21202010 17:07:23 AR 5|5 Etat Alarme
FURPOSE
20212010 17:07:23 Input 3: Door 1 TMPR-A 3 3 Etat Alarme
20212010 17:07:21 99 | 0 Contéleur Redémamé
2/1/2010 17:48:58 | Input 20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Etat Alarme
21112010 17:48.58 Input 6: POWER i} i} Etat Alarme
2/1/2010 17:48:58 EEEes S 5|5 Etat Alarme
FURPOSE
2/1/2010 17:48:58 Input 4: Door 1 TMPR-B 4 | 4 Etat Alarme
2/1/2010 17:48:58 Input 1: Door 1 Egress 1 1 Etat Alarme
2/1/2010 17:42:10 | Input 20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Etat Alarme
201142010 174210 Input 6: POWER i} i} Etat Alarme
Inout 5: GENERAL

[ La + Ancienne ] [+Ancienne]
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Le Tableau 4-1 décrit les informations affichées a la fois dans I’onglet Non Acquittée
et dans I’onglet Acquittée :

Tableau 4-1 : Surveillance > Champs d’Alarmes

En-téte de Description

colonne

Acq (onglet Non Permet de sélectionner une alarme ou toutes les alarmes que vous
Acquittée souhaitez acquitter. Notez qu’acquitter une alarme veut simplement
seulement) dire que vous acquittez 1’existence de cette alarme ; un acquittement

ne signifie pas qu’une action a été entreprise. Pour acquitter une
alarme, sélectionnez la case a cocher, et cliquez sur le bouton
Acquitter Sélection. Notez que vous pouvez sélectionner ou
désélectionner toutes les alarmes en sélectionnant ou en
désélectionnant la case a cocher Sélect./Désélect. tout ce qui est
affiché.

Date/Heure [ID]

Indique la date et I’heure exacte a laquelle 1’alarme a été générée,
d’apres 1’heure du contréleur.

Nom du Périph.
[ID]

Identifie le périphérique qui a généré 1’alarme.

LN

N° de Périph. Logique — Un numéro unique (commengant a 1) qui
est affecté a un point de génération d’alarme. Ce numéro n’est jamais
dupliqué sur un Contrdleur, ni n’est li¢ a une carte d’E/S 1 ou 2
portes. Il existe une seule exception a cela : Les lecteurs de porte.
Pour une liste des valeurs courantes, voir le Tableau 4-2.

PN

N° de Périph. Physique — Un numéro au niveau de la carte qui est
affecté a un point de génération d’alarme particulier. Le controleur
NetAXS-123 commence a 1 et va jusqu’a 8. La carte d’E/S 1 porte
en tant que nouvelle carte va de 1 4 4, et la carte d’E/S 2 portes va
de 1 a 8. Les alarmes systéme comme la réinitialisation, qui ne sont
pas spécifiques a la carte, renverront une valeur de 0. Il existe une
seule exception a cela : Les lecteurs de porte. Pour une liste des
valeurs courantes, voir le Tableau 4-2.

Code

Identifie 1’état actuel du périphérique qui a généré I’alarme. Par
exemple, les états possibles peuvent étre :

+ Etat Normal

« FEtat Alarme

« Etat Entrouvert
* Carte Trouvée

* Carte Non Trouvée
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Tableau 4-1 : Surveillance > Champs d’Alarmes (suite)

En-téte de Description
colonne
Badge-PIN/Site Identifie le numéro de carte, et soit le PIN soit le N° de Code Site de

la carte. Signale uniquement les événements qui ont un N° de Carte,
un Code Site ou un PIN non valides. Les cartes non valides sont
signalées par elles-mémes. Les Codes Site et les PIN non valides sont
signalés avec le numéro des cartes qui ont été glissées avec ceux-ci.

Détenteur de Carte | Signale un Détenteur de Carte sur des événements ou le N° de Carte
est une carte actuelle dans le systéme.

Le Tableau 4-2 montre les numéros logiques et physiques d’événements de
contrdleurs courants pour trois portes.

Tableau 4-2 : Numéros logiques (LN) et physiques (PN) d Evénements de
Controleurs Courants

BP Etat Autopro- | Autopro- | Lecteur A | Lecteur B
tection du | tection du
lecteur A lecteur B

LN PN LN PN LN PN LN PN LN PN LN PN

Porte1 | 1 1 2 2 3 3 4 4 1 1 5 5
Porte2 | 9 2 10 3 11 4 12 5 2 2 6 6
Porte 3 | 13 6 14 7 15 8 16 9 3 3 7 7

Remarque : Les valeurs indiquées dans ce tableau sont des valeurs par défaut. Pour
plus d’information sur les autres valeurs, veuillez contacter le support technique.

B
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4.3 Surveillance des Evénements

L’écran Evénements surveille a la fois les événements générés par le contrdleur et sur

le Web. Par exemple, un événement du contrdleur peut étre 1’enregistrement d’une

carte lue par un lecteur. Un exemple d’événement Web peut étre I’enregistrement de la

connexion d’un utilisateur.

Cliquez sur Surveillance > Evénements pour afficher 1’onglet Evénements du

controleur.

Figure 4-3 :  Surveillance > Evénements > Onglet Contréleur

Evénements - Contrdleur 1

| Contréleur | Weh

Mise a jour Base de
9/15/2009 00:08:06 Door Table 0|0 RecMo -1

Données du Gontdleur

Mise & jour Base de
9/14/2009 23:56:14 Door Table o |0 RechMo -1

Données du Contleur

Mise a jour Base de
9/14/2009 23:55:06 Door Table I RecMo -1

Données du Contdleur

Mise & jour Base de
9/14/2009 23:44:04 Huoliday Table o0 RechMo -1

Données Commune

Mise & jour Base de
9/14/2009 23:41:13 Time Zone Table 0|0 RecMo -2

Données Commune

Mise & jour Base de

9/14/2009 23:28:32 Site Code Table o 0 N RecMo -1
9/13/2008 12:54:30 Input 2: Door 1 Status 2l = Etat Entrouvert

9/13/2009 12:54:15 Input 20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Etat Alarme

9/13/2009 12:54:15 Input : POWER B |6 Etat Alarme

Afficher les événements et les formats de carte invalides Max. d'événements affichés:

DatelHeure [ID] NomduPériph. iD] |LN|PN|  Code | Badge-PiNISite | Détenteur de Carte
L

adminFrancais

adminFrancais

adminFrancais

adminFrancais

adminFrancais

adminFrancais

|

Remarques :

@

événements les plus anciens.

e L’écran Evénements est mis a jour dynamiquement quand de nouveaux

événements sont générés.

* Vous pouvez afficher les événements les plus récents en premier en cliquant
sur La + Récente. Cliquez sur + Ancienne pour afficher 1’onglet suivant des
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Le Tableau 4-3 décrit les informations affichées sur I’onglet du Contréleur
d’Evénements :

Tableau 4-3 : Surveillance > Evénements > Champs de 1'onglet Contréleur

En-téte de Description
colonne
Date/Heure [ID] Indique la date et I’heure exacte a laquelle I’événement a été génére,

en fonction de ’heure du contrdleur.

Nom du Périph. Identifie le périphérique qui a généré I’événement.
[ID]
LN N° de Périph. Logique - Un numéro unique (commengant a 1) qui

est affecté a un point de génération d’alarme. Ce numéro n’est jamais
dupliqué sur un Controleur, ni n’est lié¢ a une carte d’E/S 1 ou 2
portes. Il existe une seule exception a cela : Les lecteurs de porte.
Pour une liste des valeurs courantes, voir le Tableau 4-2.

PN N° de Périph. Physique — Un numéro au niveau de la carte qui est
affecté a un point de génération d’alarme particulier. Le contréleur
NetAXS-123 commence a 1 et va jusqu’a 8. La carte d’E/S 1 porte
en tant que nouvelle carte va de 1 a 4, et la carte d’E/S 2 portes va
de 1 a 8. Les alarmes systéme comme la réinitialisation, qui ne sont
pas spécifiques a la carte, renverront une valeur de 0. Il existe une
seule exception a cela : Les lecteurs de porte. Pour une liste des
valeurs courantes, voir le Tableau 4-2.

Code Identifie 1’état actuel du périphérique qui a généré I’alarme.
Par exemple, les états possibles peuvent &tre :

+ Etat Normal

+ FEtat Alarme

« Etat Entrouvert
* Carte Trouvée

e Carte Non Trouvée

Badge-PIN/Site Donne plus d’informations sur les transactions de carte valides ou
non. Signale également le nombre de bits sur les cartes qui n’ont pas
de format associé dans le contrdleur, ainsi que les changement en
base de données.
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Tableau 4-3 : Surveillance > Evénements > Champs de 1'onglet Contréleur (suite)

En-téte de Description
colonne

Détenteur de Carte | Associe 1’Utilisateur, le Détenteur de Carte, et des données brutes si
applicable a une grande variété d’événements comme :

* Lectures de Carte Valide
» Code Site Invalide
* PIN Invalide

» Changement en base de données

Remarque : En cas ou une carte n’a pas un format associé : Le
contrdleur lit la carte et convertit sa sortie binaire en un simple
nombre décimal. Ce nombre est ensuite reporté dans la colonne
Détenteur de Carte, et le nombre de bits indiqué dans la colonne
Badge-PIN/Site. Avec ces informations, un utilisateur peut
déterminer le format approprié pour la carte.

Cliquez sur I’onglet Surveillance > Evénements > Web pour afficher 1’onglet des
événements Web.

Figure 4-4 :  Surveillance > Evénements > Onglet Web

Evénements - Controleur 1
[Canrorer]| Web |
Utilisateurs Actifs: 1 Evénements Affichés:
9/15/2009 03:36:18 Utilisateur "adminFrancais” connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805c9ce0] A
9/15/2009 03:27:44 Utilisateur 'adminfd{& 53’ déconnecté [ID session : 0x805c9cel]
9/15/2009 02:44:30 Utilisateur 'adminFrancais’ déconnecté [ID session : 0x805c2b30]
9/15/2009 02:44:29 Utilisateur "admin’ déconnecté [ID session : 0x805bfeesd]
9/15/2009 02:15:42 Utilisateur "adminfél 49 3" connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805c9ce0]
9/15/2009 01:54:14 Utilisateur "admin” connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805bfeed]
9/15/2009 01:53:35 Utilisateur "adminFrancais” connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805c2b30] £
9/15/2009 01:53:19 Utilisateur 'adminfd{# 53 déconnecté [ID session : 0x805c6340]
9/15/2009 00:32:59 Utilisateur 'adminFrancais’ déconnecté [ID session : 0x805c00d8]
9/15/2009 00:28:45 Utilisateur "adminfél4# 93" connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805c6340]
9/15/2009 00:28:11 Utilisateur "adminltaliano’ déconnecté [ID session : 0x805c6340]
9/15/2009 00:27:53 Utilisateur "adminltaliano” connecté avec accés Administrateur [ID session : 0x805c6340]
9/15/2009 00:21:01 Utilisateur 'adminfédi{# 53" déconnecté [ID session : 0x8059d2d8] Z
[ La + Ancienne ] [ + Ancienne ]

Remarque : Le nombre d’utilisateurs actifs est indiqué dans le coin supérieur gauche

T
@ de I’onglet.
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4.4 Surveillance des Entrées

Le controleur prend en charge les entrées de porte, de contrdleur et les entrées
auxiliaires. Les entrées de porte donnent les états des boutons poussoirs et
d’autoprotection. Les entrées du contréleur donnent les états de panne de courant
et de sortie. Les entrées auxiliaires prennent en charge tous les appareils de
surveillance connectés.

L’écran Etat Entrée vous permet de :

* Voir I’état actuel de chaque entrée (Normal, Alarme, Couper, Court Circuit,
Shunté).

* Shunter ou déshunter une des entrées. Lorsqu’une entrée est shuntée, son
changement d’état est ignoré. Vous pouvez ainsi autoriser une porte a rester
ouverte sans provoquer un signalement erroné d’alarme. L’état par défaut
d’un point d’entrée est « non shunté ».

+ Rétablir ’entrée a sa zone de temps. Une zone de temps est une période de
temps spécifiée pendant laquelle I’entrée sera shuntée et 1’alarme désactivée
(voir Configuration de la programmation horaire, page 30).

Cliquez sur Surveillance > Entrées pour afficher I’écran Etat Entrée :

Figure 4-5 : Surveillance > Entrées

Etat Entrée - Contréleur 2

Cliguez sur I'entrée pour shunter ou déshunter manuellement

Input 2: Door 1 Status [2] Rétablir Zone de Temps

Input 1: Door 1 Egress [1]
Input 3: 1 [3]
Input 4: Door 1 TMPR-B [4]

Rétablir Zone de Temps

Porte n°1

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Input 10: Door 2 Status [10] Rétablir Zone de Temps

Input 9: Door 2 Egress [9] Rétablir Zone de Temps

Porte n

Input 11: Door 2 TMPR-A [11] Rétablir Zone de Temps

Input #12-Door 2 TMPR-B [12] Rétablir Zone de Temps

Input 14: Door 3 Status [14] Normal Rétablir Zone de Temps

Input 13: Door 3 Egress [13] Normal Rétablir Zone de Temps

Porte n°3

Input 15: Door 3 TMPR-A [15] Rétablir Zone de Temps

Input 16: Door 3 TMPR-B [165] Rétablir Zone de Temps

Input 5: GENERAL PURPOSE [5] Rétablir Zone de Temps

Input 6: POVER [6]
PANEL TAMPER [20]

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps
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Pour shunter ou déshunter une entrée :

1. Cliquer sur le nom de I’entrée pour afficher une invite.

2. Cliquez sur OK pour terminer le shuntage ou le déshuntage.

Figure 4-6 : Boite de dialogue Bascule l’état de shunt

Etat Entrée - Contréleur 2

Cliguez sur I'entrée pour shunter ou déshunter manueliement

Input 2: Door 1 Status (2]

Input 1: Door 1 Egress [1]

Input 3:1[3]

N ? ) EBascule ['8tat de shunt de l'entrée n® 2 7

] Cancel

Normal

Input 13: Door 3 Egress [13]

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Input 16: Door 3 TMPR B [16]

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

Input 6: POWER [6]

PANEL TAMPER [20]

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

Rétablir Zone de Temps

La Figure 4-7 affiche un exemple d’état d’une entrée shuntée.

Figure 4-7 : Etat d’une entrée shuntée

Etat Entrée - Controleur 2

Cliguez sur |"entrée pour shunter ou déshunter manuellement

Input 2: Door 1 Status [2]

Input 1: Door 1 Egress [1]

Input 3: 1 [3]

Input 4: Door 1 TMPR-B [4]

Input 10: Door 2 Status [10]

Input 9: Door 2 Egress [9]

Input 11: Door 2 TMPR-A [11]

Input #12_Door 2 TMPR-B [12]

Input 14: Door 3 Status [14]

Input 13: Door 3 Egress [13]

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Input 16: Door 3 TMPR-B [16]

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

Input 6: POWER [6]

PANEL TAMPER [20]

e |

Rétablir Zone de Temps

o meme |

Rétablir Zone de Temps

o Mame |

Rétablir Zone de Temps

 dame

Rétablir Zone de Temps

o Mame |

Rétablir Zone de Temps

 meme |

Rétablir Zone de Temps

o Mame |

Rétablir Zone de Temps

_ mame |

Rétablir Zone de Temps

|

Rétablir Zone de Temps

o |

Rétablir Zone de Temps

o dame |

Rétablir Zone de Temps

 dame

Rétablir Zone de Temps

o Mame |

Rétablir Zone de Temps

 meme |

Rétablir Zone de Temps

o dame |

Rétablir Zone de Temps
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3. Cliquez sur le bouton Rétablir Zone de Temps de 1’entrée pour afficher une
invite a rétablir ’entrée a son état shunté a partir de sa zone de temps actuelle.
Cliquez sur OK pour finir le rétablissement a la zone de temps actuelle.

Figure 4-8 : Boite de dialogue Rétablir Zone de Temps

Etat Entrée - Contrdleur 2

Cliquez sur I'entrée pour shunter ou déshunter manueliement

N
| ame [ cemvewrew

Input 2: Door 1 Status [2]

Input 1: Door 1 Egress [1]
Input 3: 1 (3]

Porte n°1

2 . pe B

Windows Internet Explorer

L ® ?) Rétablir l'entrée n°2 & sa plage horaire actuells ?

i Cancel

Porte n°2

Input 13: Door 3 Egress [13]

Porte n°3

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Input 16: Door 3 TMPR-B [18]

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

Input 6: POWER [6]

| meme [
| ame [ cemvewrew

PANEL TAMPER [20]

Remarque : L’écran Etat Entrée est mis & jour dynamiquement quand 1’état d’une
entrée change.

@
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4.5 Surveillance des Sorties

Une sortie est un périphérique qui change d’état quand il est activé, quand il regoit une
impulsion, ou quand il est contr6lé par une zone de temps. Par exemple, une lecture de
carte réussie sur un lecteur envoie une impulsion a un verrou de porte. Le verrou passe
de son état normalement verrouillé a un état déverrouillé, et le détenteur de la carte
ouvre la porte.

Le contréleur prend en charge une sortie de porte pour chacune de ses trois portes. Le
contrdleur prend également en charge jusqu’a trois sorties auxiliaires supplémentaires.
Par exemple :

» Systéme 1 porte = Sortie 1 porte et 1 sortiec Aux

+ Systéme 2 portes = Sorties 2 portes et 2 sorties Aux

* Systéme 3 portes = Sorties 3 portes et 3 sorties Aux

Les sorties peuvent étre configurées individuellement comme sorties individuelles
(voir Onglet Sorties, page 51, et Onglet Sorties, page 69) ou collectivement comme
groupe de sorties.

Remarque : Les boutons Impulsion et Rétablir Zone de Temps ne fonctionneront que
lorsqu’une sortie ou un groupe présente une durée d’impulsion valide ou une zone de
temps affectée valide.

@

L’onglet Etat Sortie vous permet de :
* Voir I’état actuel de chaque sortie dans 1’onglet Discret (Activé ou Désactivé).
* Voir I’état actuel de chaque groupe de sorties dans 1’onglet GroupeS.
» Activer ou désactiver toute sortie ou groupe indéfiniment.

* Envoyer une impulsion a n’importe quelle sortie ou groupe. Cela active la
sortie ou le groupe pour une période de temps configurée (Voir Onglet Sorties,
page 51).

* Rétablir la sortie a sa zone de temps configurée. Une zone de temps est une
période de temps précise pendant laquelle la sortie sera activée. (Voir
Configuration de la programmation horaire, page 30).
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2

Cliquez sur Surveillance > Sorties pour afficher 1’onglet Portes/Aux/Autre de 1’écran
Etat Sortie :

Figure 4-9 :  Surveillance > Sorties > Onglet Portes / Aux / Autre

Etat Sortie - Contrdleur 1

_I Portes | Aux [ Autre I

Cliguez sur une sortie pour faire basculer son état

Pour surveiller I’état d’une sortie :

1. Pour activer une sortie pour une période de temps indéfinie, cliquez sur le

bouton d’état Désactivé afin d’afficher une invite. Cliquez sur OK pour
terminer le changement en « Activé ».

. Pour désactiver une sortie pour une période de temps indéfinie, cliquez sur le

bouton d’état Activé afin d’afficher une invite. Cliquez sur OK pour terminer le
changement en « Désactivé ».

. Pour envoyer une impulsion a une sortie pour la période de temps configurée,

cliquez sur le bouton Impulsion afin d’afficher une invite. Cliquez sur OK pour
lancer I’impulsion.

. Pour réinitialiser la sortie pour qu’elle suive sa zone de temps configurée,

cliquez sur le bouton Rétablir Zone de Temps pour afficher une invite. Cliquez
sur OK pour rétablir la zone de temps.

Remarque : L’écran Etat Sortie est mis & jour dynamiquement quand 1’état de la
sortie change.
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4.6 Surveillance de I’Etat du systéme

Cette fonction fournit les capacités systéme actuelles et maximales des bases de
données indiquées.
L’écran Etat du systéme vous permet de :

Voir les états suivants des objets du systéme, autres que les alarmes, événements,
entrées et sorties :

* nombre d’entrées actuellement présentes dans la base de données ;

* nombre maximal d’entrées dans la base de données.

Cliquez sur Outils systéme > Configuration générale puis, dans le menu de navigation,
cliquez sur Etat > Systéme pour afficher 1’écran Etat du systéme :

Figure 4-10 : Etat > Systéme

Etat du systéme - Contréleur 1

— =i
Cartes | 0 " 10000
. . -
. . -
Erw | -
. -
.
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Dans ce chapitre...

Sauvegarde et restauration de NetAXS-123 124
Génération de rapports 129
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5.1 Sauvegarde et restauration de NetAXS-123

Cliquez sur Outils systéme > Téléchargement (upload/download) de fichier pour
afficher 1’écran Gestion de Fichiers :

Figure 5-1: Outils systéme > Téléchargement (upload/download) de fichier Ecran
Gestion de Fichiers

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contréleur):

|— Choisir un Type de téléchargement (upload) - V‘

Téléchargement (download) (vers le Contréleur):

@ Immédiat O Diftére:

Manuel Automatique:

|Parcounr._ ] [ Téléchargement (download) ]

|- Chuoisissez un fichier a supprimer - V|

Pour sauvegarder (ou transférer) les données du controleur vers le systéme héte :

1. Dans la liste déroulante Téléchargement (upload), sélectionnez 1’un des types
de téléchargements suivants du controleur vers le systéme hote :

* Les données de carte et de configuration commune—transferent les
cartes, les zones de temps, les formats de cartes, les jours fériés, les
niveaux d’acces, et les codes de site dans un fichier ayant un format
interne propriétaire.

de configuration commune depuis un contrdleur existant sur une
boucle Web devrait étre utilisé comme premier téléchargement
(download) vers un nouveau controleur ajouté a la boucle. Cela
configurera le nouveau contrdleur de sorte que ses bases de don-
nées fondamentales se synchronisent avec le controleur existant.

j ATTENTION : Le téléchargement (upload) des données de carte et

* Les données de configuration du controleur—transférent les entrées,
les sorties, les interverrouillages, les lecteurs et la configuration du
controleur dans un format interne propriétaire.

* Les données de carte, communes et de configuration de contréleur—
transférent les éléments de carte et de configuration du contrdleur dans
un format interne propriétaire.
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* Le rapport de cartes (court)—transfére dans un fichier .CSV les valeurs
de N° de Carte, Nom, Prénom, Trace, VIP, Utilisation limitée,
Expiration de la carte, Temporaire, Superviseur, et Niveau d’acces.

* Le rapport de cartes (long)—transfére dans un fichier .CSV les valeurs
de N° de Carte, Nom, Prénom, Trace, VIP, Utilisation limitée,
Expiration de la carte, Temporaire, Superviseur, Niveaux d’Acces,
Codes site, Nombre de bits, PIN, Info 1, Info 2, Zones de temps, Date
d’activation, Niveau de probléme, Etat APB et Périphérique de controle.

* Les alarmes et les rapports d’événements—transférent dans un fichier
.CSV la Date, I’Heure, le Type d’événement, la Date d’acquittement,
’Heure d’acquittement et les messages Alarmes / Evénements pour les
alarmes et les événements.

* Langue : anglais (par défaut), espagnol, frangais, italien, néerlandais,
tcheéque, et chinois simplifié. C’est un fichier texte qui transfere un
package de langues qui traduit le texte sur toutes les pages Web pour un
utilisateur ayant spécifié¢ une préférence de langue. Il se peut que les
langues fournies dans le package de langues ne puissent pas étre
supprimées.

2. Cliquez sur Téléchargement (upload) pour transférer les données vers le PC ou
I’ordinateur portable hote. Suivez les instructions pour enregistrer un fichier de
sauvegarde sur votre PC. Assurez-vous de donner un nom utile au fichier de
sauvegarde pour une indentification et une restauration faciles.

Remarque : Les données du rapport de cartes (court et long) sont stockées au format
64 bits. Microsoft Excel affiche jusqu’a 32 caractéres. Par conséquent, vous devez
enregistrer le rapport, puis I’ouvrir dans le Bloc-notes, au lieu d’ouvrir le rapport
directement dans le format .CSV par défaut d’Excel.

@

Pour synchroniser un nouveau contréleur avec les informations d’un contréleur déja
existant :

1. Téléchargez (upload) sur un PC les bases de données d’un contrdleur déja
existant, comme indiqué ci-dessus.

2. Supprimez le controleur existant, et insérez un nouveau contrdleur.

3. Téléchargez (download) dans le nouveau contréleur la sauvegarde de la base
de données.

Pour restaurer (ou télécharger) le firmware immédiatement :
1. Cliquez sur Explorer pour trouver le fichier du firmware.
2. Cliquez sur Immediat.
3. Cliquez sur Téléchargement (download).

Lorsque le téléchargement est terming, le contréleur redémarre immédiatement.
Une barre d’état indique la progression du redémarrage.
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Pour restaurer (ou télécharger) le firmware ultérieurement, a une heure a déterminer
ultérieurement :

1. Cliquez sur Explorer pour trouver le fichier du firmware.
2. Cliquez sur Différé.

3. Cliquez sur Manuel.

Figure 5-2 : Gestion de Fichiers Réglage manuel de [’heure

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contrdleur):

‘ Configuration Contéleur v | [ Teléchargement (upload) |

Téléchargement (download) (vers le Contrdleur):

O Immédiat @ Différé:

® Manuel O Automatique:

[ Parcourir.. ]| Téléchargement (download) |

‘- Choisissez un fichier & supprimer - V|

4. Cliquez sur Téléchargement (download) ; I’¢état du téléchargement apparait sous
la forme « Prét pour I’activation ».

5. Cliquez sur Prét pour Pactivation quand vous étes prét a télécharger vos
fichiers.
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Pour restaurer (ou télécharger) automatiquement le firmware a une date ultérieure :
1. Cliquez sur Explorer pour trouver le fichier du firmware.

2. Cliquez sur Différé.

3. Cliquez sur Automatique. Les listes a choix multiples Date et heure apparaissent.

Figure 5-3 : Gestion de Fichiers Réglage automatique de I’heure

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contraleur):

|— Chuoisir un Type de téléchargement (upload) - v| éléchargement (upload

Téléchargement (download) (vers le Contréleur):

O Immédiat @® Différé:
N
Manuel Automatique: El
| |[Parcounir__] | Téléchargement (download) |

|— Choisissez un fichier a supprimer - v|

4. Saisissez la date et ’heure précises.

5. Cliquez sur Téléchargement (download). L’état du téléchargement apparait sous
la forme « Activation planifiée pour [mois/jour], [h:min] [AM/PM] ».

6. Cliquez sur Activation planifiée pour <mois/heure> quand vous étes prét a
télécharger vos fichiers.

Remarque : Chaque controleur posséde sa propre base de données, et chaque
base de données de contréleur doit étre sauvegardée individuellement. Pour
plus d’information, voir Mise a niveau de NetAXS-123 Firmware, page 131.

@
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Pour télécharger un rapport de base de données de cartes (fichier .CSV) depuis le
contréleur vers le systéeme héte :

1. Cliquez sur Explorer pour trouver le fichier .CSV.

2. Cliquez sur Téléchargement (download) pour télécharger le fichier. Si le fichier
est dans le format de rapport correct, le message suivant apparait :
« Voulez-vous compléter la base de données ou la remplacer ? Le controle
d’acces ne fonctionne pas pendant le remplacement de la base de données, et la
mise a jour peut prendre plusieurs minutes ». Si le fichier n’est pas dans le bon
format de rapport, un message indique les conditions d’erreur.

Si la mise a jour de la base de données réussit, le message suivant apparait : « Mise
ajour effectuée. Redémarrage du Contrdle d’Accés ». Si lamise a jour de la base de
données a échoué, un message indique les conditions d’erreur.

Pour restaurer (ou télécharger) les fichiers de sauvegarde depuis le controleur vers le
systéme hote :

1. Cliquez sur Explorer pour trouver le fichier de sauvegarde.

2. Cliquez sur Téléchargement (download) pour télécharger le fichier de
sauvegarde sélectionné.

Pour supprimer des fichiers de langue :

1. Dans la liste déroulante Supprimer, sélectionnez le fichier de langue que vous
voulez supprimer.

2. Cliquez sur Supprimer pour supprimer le fichier.
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5.2 Génération de rapports

L’écran Rapports des Evénements vous permet de :
* Générer des rapports des événements de cartes par nom de famille.

*  Générer des rapports des événements de cartes par numéro de carte.

Cliquez sur Reporting > Rapports des Evénements pour afficher 1’écran Rapports des
Evénements.

Figure 5-4 :  Reporting > Rapports des Evénements > Onglet Par Nom

Rapports des Evénements - Controleur 1

| Par Nom || Par N® de Carte |

Saisir le Nom: | H Rechercher ] Historique (jours):

|_DatelHeure [ID] | Détenteur de Carte_|N°de carte| _Nom duPériph. Dl _[LN|PN| ___ Code ____[PINISite]

Pour générer un rapport des événements par nom :

1. Cliquez sur I’onglet Par Nom, et saisissez le nom de famille du détenteur de
carte dans le champ Saisir le Nom, puis cliquez sur Rechercher.

2. Utilisez la liste déroulante Historique (jours) pour sélectionner la durée de
I’historique en jours.

3. Utilisez les descriptions du Tableau 5-1 pour lire les enregistrements
d’événements.

Tableau 5-1 : Etat > Champs de Rapport

Parametre Description

Date/Heure [ID] Indique la date et I’heure exacte a laquelle I’événement a été
généré, en fonction de I’heure du contrdleur.

Détenteur de Carte Identifie le détenteur de la carte.

N° de Carte Spécifie le numéro unique par lequel le détenteur de la carte
peut étre identifié.

Nom du Périph. [ID] Identifie le périphérique qui a généré 1’événement.

LN N° de Périph. Logique - Un numéro unique (commencant
a 1) qui est affecté a un point de génération d’alarme. Ce
numéro n’est jamais dupliqué sur un Controleur, ni n’est 1ié
ala carte d’E/S 1 ou 2 portes. 1l existe une seule exception
a cela : Les lecteurs de porte. Pour une liste des valeurs
courantes, voir le Tableau 4-2.
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Tableau 5-1 : Etat > Champs de Rapport (suite)

Parametre Description

PN N° de Périph. Physique - Un numéro au niveau de la carte
qui est affecté a un point de génération d’alarme particulier.
Le controleur NetAXS-123 commence a 1 et va jusqu’a 8. La
carte d’E/S 1 porte en tant que nouvelle carte vade 1 a4 et la
carte d’E/S 2 portes va de 1 a 8. Les alarmes systéme comme
la réinitialisation, qui ne sont pas spécifiques a la carte,
renverront une valeur de 0. Il existe une seule exception a
cela : Les lecteurs de porte. Pour une liste des valeurs
courantes, voir le Tableau 4-2.

Code Identifie la transaction actuelle générée par la carte. Par
exemple, les transactions possibles peuvent étre :

e Carte Trouvée
¢ Carte Non Trouvée

* Violation Zone de Temps

PIN/Site Identifie soit le PIN soit le N° de Code Site de la carte.
Utilisé uniquement pour signaler un événement qui a un
Code Site non valide ou un PIN non valide.

Pour générer un rapport des événements par numéro de carte :

1. Cliquez sur I’onglet Par N° de Carte, et saisissez le numéro de carte du
détenteur de carte dans le champ Saisir le N° de Carte, puis cliquez sur
Rechercher.

2. Effectuez les étapes 2 et 3 de Pour générer un rapport des événements par nom.

Figure 5-5 : Exemple de Rapports des Evénements Par N° de Carte.

Rapports des Evénements - Contrdleur 1
Par N° de Carte

Saisir le N° de Carte: | H Rechercher I Historique (jours):

|_ Datellieure [ID] _|N° de carte | _Détenteur de Carte | __Nom duPériph. Dl _|LNIPN| ___Code ___|PINISite]
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Planification de la mise a niveau

Remarque : Assurez-vous de sauvegarder la base de données du contréleur avant de
mettre a niveau le firmware du contréleur. Voir Sauvegarde et restauration de
NetAXS-123, page 124, pour les instructions.

A.1 Planification de la mise a niveau

Comme la mise a niveau d’une boucle prend du temps, il vous est conseillé de
préparer la mise a niveau pour minimiser son impact sur le contrdle de I’accés a votre
batiment. Il faut prévoir environ 20 minutes pour mettre a niveau un contréleur
passerelle, et 25 minutes pour un contréleur en aval (passé en mode passerelle). En
fonction de votre configuration, vous pouvez gagner du temps en démarrant
simultanément plusieurs mises a niveau de contréleurs sur votre boucle.

Pour ce qui est du choix du moment de la mise a niveau, il vous est possible de :
* télécharger les données immédiatement

* télécharger les données ultérieurement, soit manuellement, soit
automatiquement

» annuler un téléchargement différé automatiquement

+ annuler complétement un téléchargement différé
Ces options sont décrites dans Transfert des données depuis le contréleur, page 133.
Remarque : Assurez-vous de sauvegarder la base de données du contréleur avant de

mettre a niveau le firmware du controleur. Voir Sauvegarde et restauration de
NetAXS-123, page 124, pour les instructions.

@
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A.2 Boucles de révision mixtes

Dans une configuration en boucle, mettez a niveau le controleur passerelle en premier.

A.3 Transfert des données depuis le contréoleur

Remarque : Avant de mettre a niveau un controleur Web, nous vous recommandons de
faire une sauvegarde de vos bases de données. Les scripts de mise a niveau adaptent
toutes les données de votre contrdleur a la nouvelle version sans intervention de
I’utilisateur. Par conséquent, il est toujours recommandé d’avoir des copies de
sauvegarde des bases de données de votre contrdleur. Une mise a niveau offre une
occasion de maintenir vos sauvegardes a jour. Appliquez la procédure suivante pour
sauvegarder chacune des bases de données de votre controleur. Les fonctions de
sauvegarde se font au niveau de chaque contrdleur. Vous devez donc sélectionner le
controleur a sauvegarder.

@

1. Dans le serveur Web, sélectionnez Outils systéme > Téléchargement
(upload/download) de fichier pour afficher 1’écran de Gestion de Fichiers :

Figure A-1: Ecran de Gestion de Fichiers

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contrdleur):

|— Choisir un Type de téléchargement (upload) - v|

Téléchargement (download) (vers le Contraleur):

@ Immédiat O Différé:

Manuel Automatique:

|[Parcourir__J [ Téléchargement (download) |

|— Choisissez un fichier 8 supprimer - v|

2. Dans la section Téléchargement (upload), sélectionnez 1’option de
téléchargement (upload) Cartes, Commun et Configuration Contréleur dans la
liste déroulante.

3. Cliquez sur Téléchargement (upload) pour transférer les données vers le PC ou
I’ordinateur portable hote.

4. Suivez les instructions pour enregistrer un fichier de sauvegarde sur votre PC.
Pour faciliter les restaurations, donnez a votre fichier de sauvegarde un nom
significatif.
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A.4 Téléchargement (download) des données vers
le controleur

Cette section décrit la fagon de :

télécharger les données immédiatement vers un contréleur sélectionné

télécharger les données vers tous les contrdleurs ultérieurement, pour une
activation soit manuelle soit automatique

annuler un téléchargement différé automatiquement

annuler complétement un téléchargement différé

A.4.1 Téléchargement immédiat des données

Vous ne pouvez télécharger les données immédiatement que contrdleur par contrdleur.

1.

5.

Dans le serveur Web, sélectionnez Outils systéme > Téléchargement
(upload/download) de fichier pour afficher 1’écran de Gestion de Fichiers
(voir la Figure A-1).

Sélectionnez le contréleur vers lequel vous souhaitez télécharger les données.

. Dans la section Téléchargement (download), cliquez sur Explorer pour trouver

le fichier a télécharger.

Quand un fichier est sélectionné, cliquez sur Immediat, puis cliquez sur
Téléchargement (download). Une demande de confirmation apparait :

Figure A-2 : Confirmation de téléchargement immédiat

Windows Internet Explorer le

\_‘{/ Continuer le téléchargement ?

[ oK |[ Annuler ]

Aprés confirmation, le transfert de fichiers vers le contrdleur passerelle
démarre immédiatement, et ne prend que quelques secondes. Le popup suivant
s’affiche alors :

¥Windows Internet Explorer

Télechargement: vers le Contrdleur passerelle terming ; traitement de limage en cours,
L™ Y
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6. Cliquez sur OK. Si le controleur récepteur est un controleur passerelle, il va
redémarrer presque immédiatement (puisqu’aucun transfert de fichier
supplémentaire n’est nécessaire). Si, par contre, le contréleur récepteur est un
contrdleur en aval, le transfert de fichier va prendre a peu prés deux heures.

Quand le téléchargement/transfert de fichier est terminé, le contréleur redémarre, et
I’écran affiche le message suivant : « Ce Contrdleur est en cours de redémarrage...
Veuillez patienter au moins 2 minutes avant de retenter une connexion. »

A.4.2 Téléchargement ultérieur des données

Les téléchargements différés transférent automatiquement les fichiers vers tous les
controleurs dans la boucle. Pour les téléchargements différés, vous pouvez choisir
d’activer manuellement le nouveau firmware, ou faire que tous les contréleurs dans la
boucle activent le nouveau firmware automatiquement (redémarrage) a un moment
ultérieur spécifié.

Pour configurer un téléchargement differé manuellement :

1. Dans le serveur Web, sélectionnez Outils systéme > Téléchargement
(upload/download) de fichier pour afficher 1’écran de Gestion de Fichiers
(voir la Figure A-1).

2. Dans la section Téléchargement (download), cliquez sur Explorer pour trouver
le fichier a télécharger.

3. Quand un fichier est sélectionné, cliquez sur Différé, puis cliquez sur Manuel,
puis sur Téléchargement (download). Une demande de confirmation apparait :

Windows Internet Explorer

e Continuer le kéléchargement différé du Firmware ?

[ ok | [ Cancel
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4. Cliquez sur OK. Le téléchargement vers le controleur passerelle va s’effectuer.
S’il n’y a pas de contrdleur en aval sur votre boucle, la passerelle redémarrera.
Si, par contre, il y a un ou plusieurs contréleurs en aval, I’écran suivant
apparait (montrant deux contrdleurs en aval) :

Figure A-3 : Confirmation de téléchargement différé manuellement

Gestion de Fichiers
Progression du téléchargement pour les Contréleurs aval
Coriroven] Ortets Tramserés | PowrcentErectues |t _|
2 3818 of 10280 [ 37% ] _
3 [ 0% ] En attente
Arréter £ Annuler
Contréleurs

Cet écran montre la progression en temps réel du transfert de fichiers pour
chaque controleur NetAXS-123 sur votre boucle.

Dans I’exemple ci-dessus, le Controleur 1 est la passerelle et est absent de la
zone d’affichage caril a déja le firmware. Le Controleur 2 et le Contréleur 3 sont
des controleurs NetAXS-123 vers lesquels des téléchargements sont en cours ou
en attente. Le Controleur 6 est absent de la zone d’affichage parce qu’il s’agit
d’un contrdéleur NS4 qui ne peut donc pas utiliser un firmware NetAXS-123.
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A mesure que le transfert s’effectue vers chaque contréleur NetAXS-123 sur la
boucle, le fichier va dans la mémoire flash. Il restera donc sur le controleur
méme si celui-ci est redémarré (dans ce cas, il ne sera activé que quand vous
I’activerez manuellement). Quand le transfert de fichier vers tous les contréleurs
NetAXS-123 sur la boucle est terminé, I’écran suivant apparait :

Figure A-4 : Mise a niveau du firmware préte pour |’activation

Mise a niveau du firmware préte pour I'activation

Déconnexion

Gestion de Fichiers Contrblaun

Teéléchargement (upload) (depuis le Contréleur):

| - Chaisir un Type de téléchargement jupload) - |+ ‘ Telechargement (upload)

Téléchargement (download) (vers le Contréleur):

Teléchargement (download) du firmware terminé - Nécessite une activation
manuelle

[ Activer |8 nouveau firmware maintenant ]

[ Annuler |8 mise & niveau du firmware ]

|-Chuisissez un fichier & supprimer - V|

Contréleurs J

Un message d’état en haut de I’écran indique que la mise a niveau est préte pour
I’activation.
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5. Définissez une date et une heure pour le téléchargement, et cliquez sur
Téléchargement (download). Quand les transferts de fichiers vers tous les
controleurs NetAXS-123 sur la boucle sont terminés, 1’écran suivant apparait :

Figure A-5 : Téléchargement terminé

Gestion de Fichiers

Progression du téléechargement pour les Contréleurs aval

m Octets Transférés Pourcent Effectués m

2 10260 of 10289 | 00% I _
3 10268 of 10269 [ A00% ] _

Contrdleurs
6. Cliquez sur Retour pour afficher 1’écran suivant :
Figure A-6 : Mise a niveau du firmware en attente
Mise a niveau du firmware en attente
Tous les contréleurs vont redémarrer Lundi, Mars 22, 2010 at 15:19 DEconnexion

Bienwenue adminFra

Gestion de Fichiers Eontiéiaurs
Télechargement (upload) (depuis le Contréleur):
|— Choigir un Type de téléchargement (upload) - V| Téléchargement (upload)

Téléchargement (download) (vers le Contréleur):

Teéléchargement (download) du firmware termine
L'activation automatigue a été programmee

[ Annuler activation automatique ] [ Activer le nouveau firmware maintenant ]

[ Annuler la mise a niveau du firmware ]

|—Ch0isissez unfichier & supprimer - V|

Contridleurs
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Vous avez maintenant la possibilité d’activer le nouveau firmware
immédiatement, d’annuler I’activation automatique du firmware (activation
manuelle requise), ou d’annuler entierement la mise a niveau du firmware,

ce qui a pour effet de supprimer le firmware, qui vient juste d’étre téléchargg,
de tous les controleurs NetAXS-123 sur la boucle.

Pour configurer un téléchargement différé automatiquement :

1. Dans le serveur Web, sélectionnez Outils systéme > Téléchargement
(upload/download) de fichier pour afficher 1’écran de Gestion de Fichiers
(voir la Figure A-1).

2. Dans la section Téléchargement (download), cliquez sur Explorer pour trouver
le fichier a télécharger.

3. Quand un fichier est sélectionné, cliquez sur Différé, puis cliquez sur
Automatique. Les listes déroulantes Date et Heure apparaissent a 1’écran.

Figure A-7 : Configuration du téléchargement automatique différé

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contréleur):

|— Chaisir un Type de téléchargement (upload) - V| ¢éléchargement (upload

Téléchargement (download) (vers le Contraleur):

O Immédiat ® Différé:
8 00 AM
© Manuel @& Automatique:
5
| | Parcourir._J | Téléchargement (download) |

|- Choisissez un fichier & supprimer - v|

4. Définissez une date et une heure pour le téléchargement, et cliquez sur
Téléchargement (download). Le message suivant apparait sous 1’en-téte
Téléchargement : « Activation planifiée pour [mois/jour], [h:min] [AM/PM] ».
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A.4.3 Annulation d’un téléchargement

Vous pouvez a tout moment revenir a la page de téléchargement du firmware, et
annuler tous les téléchargements qui sont en attente ou en cours.

Pour les téléchargements différés, les controleurs qui attendent de commencer sont
supprimés de la file d’attente de téléchargement, et le téléchargement est annulé.

Pour les téléchargements différés manuellement qui sont en attente d’activation,
I’annulation supprime entiérement le firmware téléchargé de la zone d’attente.

1. Cliquez sur Téléchargement (download) pour terminer la configuration du
téléchargement différé et afficher I’écran d’acquittement suivant :

Figure A-8 : Téléchargement terminé

Gestion de Fichiers

Téléchargement (upload) (depuis le Contréleur):

|— Choisir un Type de teléchargement (upload) -+ | Telachargement (upload)

Telechargement {[download) (vers le Contréleur):

Téléchargement (download) du firmware terminé
L activation automatigue a été programmeée

Annuler activation autormatique ] [ Activer le nowseau firmware maintenant

’ Annuler la mise & niveau du firmware ]

|—Ch0isissez un fichier & supprimer - V|

2. Pour annuler ’activation automatique, cliquez sur Annuler activation
automatique qui affiche la fenétre de messages suivante :

The page at hitps: /il 59Y5:

L'annulation de Fackivation automatique signifie quiune ackivation manuelle
sera necessaire pour confirmer la mise 4 niveau.

Cliquez sur 'OK' pour annuler Factivation automatique. .

L (o4 J ’ Cancel
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3. Cliquez sur OK pour confirmer I’annulation.

4. L’écran de Gestion de Fichiers va acquitter I’annulation de la mise a niveau
automatique et la nécessité d’une activation manuelle (Figure A-4).

5. Cliquez sur Activer le nouveau firmware maintenant pour activer le nouveau
firmware. Le systeme affiche la fenétre de message suivante :

The page at hitps: /5 aY5:

9 L‘activation du Firmware wa entrainer le redémarrage immédiat de tous les contrdleors,

Conkinuer 7

| ok | [ Cancel

6. Cliquez sur OK pour activer le nouveau firmware.
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A.5 Mises a niveau Passerelle vs Controleurs

multipoints

Vous pouvez mettre a niveau les controleurs multipoints de la méme fagon que vous
mettez a niveau les contrdleurs passerelles par I’écran Web.

1.
2.

A

Positionnez le commutateur DIP 6 sur « ON ».

Connectez-vous directement sur chaque contréleur par un réseau local (LAN)
ou une connexion directe Ethernet.

Remettez la configuration a contréleur en aval, une fois que la mise a niveau a
été effectuée avec succes.

Précaution : Vous ne pouvez pas avoir plus d’une passerelle sur une boucle. Il
est donc trés important que vous déconnectiez les cables 485 sur le contréleur
que vous mettez a niveau.

Pour effectuer la mise a niveau :

1.
©

2.

3.

4.

Avant de commencer, assurez-vous que vos controleurs ne sont pas bufferisés.
Si vous ne vous €tes pas connecté derniérement aux pages Web, ou que
WIN-PAK n’a pas été connecté derniérement, vous devez vous connecter et
vous assurer que les événements actuels arrivent bien. Cela garantira que les
controleurs ne sont pas bufferisés, et vous n’aurez pas a attendre le vidage de la
mémoire tampon pour commencer. Si vous essayez de vous connecter et que
vous obtenez des « time-outs », ¢’est probablement que vos contrdleurs sont
bufferisés. Vous devez attendre le vidage de leur mémoire tampon avant de
commencer la mise a niveau.

Remarque : Pour les systémes WIN-PAK, nous vous recommandons d’arréter
le « service serveur de communications » pendant la mise a niveau, puis de
redémarrer le service une fois que vos contréleurs ont été mis a niveau.

Connectez-vous a votre controleur passerelle en suivant les instructions
indiquées dans Connexion au serveur Web, page 3.

Précaution : Vous ne pouvez pas avoir plus d’une passerelle sur une boucle. Il
est donc trés important que vous déconnectiez les cables 485 sur le contrdleur
que vous mettez a niveau.

Connectez-vous a votre passerelle.

Cliquez sur Communications > Héte / Boucle et mettez le controleur en mode
Web, si ce n’est pas déja fait. Dans la boite de dialogue Type de Connexion,
sélectionnez Aucun, et cliquez sur Soumettre Modifications. Patientez entre une
minute et une minute et demie. Vous pouvez cliquer sur Actualiser dans votre
navigateur au bout d’une minute, et naviguer dans 1’onglet Général pour voir si
les boutons y sont présents.
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5. Une fois que I’écran a été actualisé et que vous €tes dans 1’onglet Général,
cliquez sur Réinitialiser le contréleur, puis cliquez sur OK pour continuer. Cette
étape prépare le controleur a accepter les nouveaux fichiers d’application et de
systéme d’exploitation que vous téléchargerez. La réinitialisation prend en
général entre deux et deux minutes et demie. Au bout de deux minutes et
demie (ou une fois que vous avez entendu les relais faire « clic »), cliquez sur
Actualiser dans votre navigateur, et reconnectez-vous. Les deux réglages
apparaitront correctement une fois la mise a niveau effectuée.

6. Installez le nouveau fichier d’application 3-NetAXSimagexx.xx.xX.bin.
Pour cela :

a. Cliquez sur I’onglet Outils systéme > Téléchargement (upload/download)
de fichier.

b. Dans la boite de dialogue T¢léchargement (download), cliquez sur
Explorer pour trouver le fichier 3-NetAXSimagexx.xx.xx.bin.

c. Sélectionnez le fichier et cliquez sur Téléchargement (download).
Cliquez sur OK pour continuer. Lorsque le message « Téléchargement
terminé » apparait, cliquez de nouveau sur OK. Le message
« Téléchargement image » apparait, et vous demande d’attendre cing
minutes que NetAXS-123 redémarre.

d. Effacez le cache. Avant de vous reconnecter a NetAXS-123, suivez les
étapes spécifiques a votre navigateur pour effacer son cache
(Effacement du cache, page 153).

e. Vous pouvez soit attendre le clic des relais, soit attendre cing minutes.
Reconnectez-vous ensuite au serveur Web de NetAXS-123.

7. Assurez-vous que les nouvelles versions sont installées. Pour cela :

a. Sélectionnez I’onglet Outils systéme > Téléchargement
(upload/download) de fichier.

b. Les nouvelles versions de ’application et du systéme d’exploitation
doivent apparaitre dans la section Informations de Version. La nouvelle
version du systéme d’exploitation est OS2.6.25#48. Vérifiez que les
versions correctes de I’OS et du firmware sont listées.

c. Pour les boucles WIN-PAK, nous vous recommandons d’effectuer un
téléchargement complet vers tous les contréleurs une fois la nouvelle
version installée.
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A.6 Remarques sur la mise a niveau

1. Sivous remarquez des problémes de communication, et que les mises a niveau
sont effectuées, c’est probablement que vous avez plus d’un contrdleur
configuré comme passerelle. Dans ce cas, vous devez réinitialiser les
controleurs pour résoudre le probléme.

2. Si vous utilisez Microsoft Internet Explorer 7—Selon Microsoft, si vous
utilisez IE7, version 7.0.5730.11, vous devez passer a la version 7.0.5730.13
ou a une version plus récente. NetAXS™ n’est pas compatible avec la version
7.0.5730.11 d’IE7. Vous devez utiliser une version plus récente, ou IE 6, ou un
autre navigateur.

A.6.1 Probléme de certificat de sécurité dans Microsoft Internet
Explorer 7

Remarque : L’adresse IP affichée sur les écrans suivants est uniquement a titre
d’illustration. Pour ces procédures, utilisez I’adresse IP par défaut qui vous est fournie.

@

Si vous utilisez Microsoft Internet Explorer 7 et que vous recevez un message d’erreur
de certificat, suivez les étapes suivantes pour le résoudre :

1. Entrez I’adresse IP du contrdleur dans la barre d’adresse. Le message suivant
s’affiche :

Figure A-9 : Ecran montrant un probléme de certificat de sécurité

@ Le certificat de sécurité de ce site Web présente un probleme.
Le certificat de sécurité présenté par ce site Web n’a pas été émis par une autorité de
certification approuvée.

Les problémes de certificat de sécurité peuvent indiguer une tentative de duperie ou
d'interception des données que vous envoyez sur le serveur.

Nous vous recommandons de fermer cetie page Web et de quitter ce site.
@ cliquez ici pour fermer cette page Web.
& Poursuivre avec ce site Web (non recommandé).

@ Informations
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2. Cliquez sur Continuer vers ce site Web (non recommandé) pour afficher 1’écran

de connexion.

Figure A-10 : Connexion pour correction d’'un probleme de certificat

de sécurité

5‘\:1 ~ [ Hll rttps:ffec. 165,21 166jwebfloginentry.htm

[ 148 Erveur de certficet. | 47| >

Fichier  Edition  Affichage  Favoris  Oudls 7

w* [HHuneyweHNemxs ]7‘

Honeywell NetAXS

User Name
Password

/

/

Cliquez ici

3. Cliquez sur Erreur de certificat en haut a droite de ’adresse IP. L’écran

Certificat non autorisé apparait.

Figure A-11 : Message Certificat non autorisé

'@ Certificat non autorisé

Le cetificat de sécurité présenté par ce site
YWeb n'a pas été émis par une autorité de
cetification approuvée.

Ce probléme peut indiguer une tentative de
duperie ou d'interception des données que
YOUS BRYOVEZ SUF e seredr,

Mous vous recammandons de fermer cette
nage YWeb.

A propos des erreurs de cerdificat

Afficher les certificats
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4. Cliquez sur la barre Afficher les certificats. L’écran Informations sur le
certificat apparatt.

Figure A-12 : Ecran Informations sur le certificat

Certificat

aénéral |.Détails-§:-l;fhemin d'acces de certification |

Informations sur le certificat

¥ous ne pouvez pas Faire confiance a ce certificat racine de
I'Autorité de certification. Pour activer la confiance,
installez ce certificat dans le magasin d'Autorités de
certification de la racine de confiance.

Délivré a: 66,185.21.166

Délivré par : 66,185.21.166

¥alide a partir du 15/09/2009 jusqu'au 13/09/2019

| Installer le certificat, .. | Céclaration de ['Emetteur
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5. Cliquez sur Installer le certificat. L’écran Assistant Importation de certificat
apparait.

Figure A-13 : Ecran Bienvenue de I’ Assistant Importation de certificat

Assistant Importation de certificat §|

Bienvenue |

I@ Cet Assistant vous aide & copier des certificats, des listes de

certificats de confiance et des liskes de réwocation de
certificats depuis votre disque vers un magasin de
certificats.

IUn certificat, émis par une Autorité de certification, est une
confirmation de wotre identité et contient des informations
utilisées pour protéger vos données ou ékabliv des
connexions réseau sécurisées, Le magasin de certificats est
la zone systéme ol les certificats sont conservés,

Pour continuer, cliquez sur Suivant.

[ Suivant > | [ Annuler

6. Cliquez sur Suivant pour voir I’écran du magasin de certificats.

Figure A-14 : Ecran Magasin de certificats

hssistant Importation de certificat

Magasin de certificats
Les magasins de certificats sont des zones svstéme ol les certificats sont stockes,

Windows peut sélectionner automatiquement un magasin de certificats, ou vous pouvez
specifier 'emplacement du certificat,

(=) 5éleckionner automatiguement le magasin de cerkificats selon |e bvpe de certificat:

() Placer tous les certificats dans le magasin suivant

< Précédent ” Suivank = ] [ Annuler
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7. Acceptez la valeur par défaut, et cliquez sur Suivant pour afficher I’écran final
de I’ Assistant Importation de certificat.

Figure A-15 : Ecran Fin de |’ Assistant Importation de certificat

Assistant Importation de certificat El

Fin de I'Assistant Importation de

certificat

Vaus avez terminé correctement ['Assistant Importation de
certificat,

Vaus avez spécfié les paramétres suivants

Magasin de certificats sélectionné Déterminé autormatigu
Conkenu Certificat
< >

< Précédent “ Terminer l [ Annuler

8. Cliquez sur Terminer. L’avertissement suivant s’affiche :

Figure A-16 : Ecran Avertissement de sécurité

Avertissement de sécurité .

'E Wous Etes sur le point dinstaller un certificat & partir d'une autorité de certification (CA) demandant & représenter :
£3 6618521166

Wiindows ne peut pas valider que le certificat vient réellement de "68.185.21, 166", Yous devriez confirmer son origine
en contackant "66. 185,21, 166" Le numéra suivant va vous aider 4 effectuer cette tiche @

#percu (shal) 1 021F3577 A7AEDS24 A4340749 CADEZ4ER CCROSEFZ

Avertissement :
Si wous installez ce certificat racine, Windows va automatiguement approuver kout: certificat émis par cette autorité de
certification, L'nstallation d'un certificat avec un apercu non confirmé est un risque de sécurité, Si vous cliquez sur

"Oui wous reconnaissez ce risque,

Woulez-vous installer cette certification 7

148 www.honeywell.com



Remarques sur la mise a niveau

9. Cliquez sur Oui pour faire apparaitre le popup suivant.

Figure A-17 : Message d’importation réussie

Assistant Importation de certificat |£|

- | ) L'importation s'esk kerminées correctemnent,

10.Cliquez sur OK pour revenir a I’écran Informations sur le certificat
(Figure A-12 a la page 146).

11.Cliquez sur OK.
12.Fermez le navigateur Web et rouvrez-le.
13.Entrez de nouveau ’adresse IP dans la barre d’adresse. L’écran de connexion

apparait sans erreur de certificat.

Figure A-18 : Connexion avec certificat de sécurité

6:-;: [ e i ~] i $9) [ X |Live search

Fichier  Edition  Affichage  Favoris  Oubs 7 Liens @) Hotmail @) Personnaliser lesliens g Windows | Windows Media

P IHHaneywe\lNatAxs ]7‘

Honeywell NetAXS

User Name
Password
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A.6.2 Probléme de certificat de sécurité dans Firefox 3

Si vous utilisez Firefox 3 et que vous recevez un message d’erreur de certificat, suivez
les étapes suivantes pour le résoudre :

1. Entrez I’adresse IP du contrdleur dans la barre d’adresse. Le message suivant
s’affiche :

Figure A-19 : Message d’échec de la connexion sécurisée

§®  Cette connexion n'est pas certifiée

v Al Wous avez demandé & Firefox de se cannecter de maniére sécurisée 4 66.185.21.166, mais nous ne
pouvons pas confirmer que votre connexion est sécurisée,

Mormalement, lorsque vous essavez de vous connecter de maniére sécurisée, les sikes présentent une
identification certifiée pour prouver gue wous wous trouvez & la bonne adresse. Cependant, lidentité
de ce site ne peut pas étre vérifide,

Quee dois-je faire 7

Siwous wous conneckez habituelement 3 ce site sans probléme, cette erreur pedt signifier que
quelqu'un essaie d'usurper lidentité de ce site et wous ne devriez pas continuer.

Détails techniques

Je comprends les risques

2. Cliquez sur « Je comprends les risques » pour étendre 1’écran :

§ 5 Cette connexion n'est pas certifiée

v Al Wous avez demandé & Firefox de se connecter de manigre sécurisée 4 66.185.21.166, mais nous ne

pouvons pas confirmer que vobre connexion est sécurisée,
Mormalement, lorsque vous essayez de vous connecter de maniére sécurisée, les sites présentent une

identification certifiée pour prouver que wous wous trouvez & la bonne adresse. Cependant, lidentité
de ce site ne peut pas &tre vérifige,

Que dois-je faire ?

Si wous vous conneckez habituellement & ce site sans probléme, cette erreur peut signifier que
quelqu'un essaie d'usurper l'identité de ce site et vous ne devriez pas continuer.

Détails techniques

Je comprends les risques

Si woUs COmprenez ce qui se passe, vous pouvez indiquer & Firefox de commencer & Faire confiance &
lidentification de ce site, M&me si vous avez confiance en ce site, cette erreur pourrait

signifier que quelgu'un est en train de pirater votre connexion.

M'ajoutez pas d'exception & moins que vous ne connaissiez une bonne raison pour laquelle ce sike
n'utilise pas didentification certifiée,

Ajouker une exception...
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3. Cliquez sur Ajouter une exception pour afficher I’écran Ajout d’une exception
de sécurité :

Figure A-20 : Ecran Ajout d une exception de sécurité

Ajout d'une exception de sécurite

‘ous Stes en train de passer outre la Facon dont Firefox identifie ce site,

Les bangues, magasins et autres sites Web publics légitimes ne vous
% demanderont pas de faire cela.

Serveur
Adresse ; | https: /f66, 185,21, 1661 | Obtenit le certificat
Etat du certificat

vérification des informations

Tentative didentification du site...

Annuler
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4. Cliquez sur Obtenir le certificat. Le message Identité inconnue suivant
apparait :

Figure A-21 : Ecran avec le message Identité inconnue

Ajout d'une exception de sécurité

Yous Etes en train de passer outre la Fagon dont Firefox identifie ce site,

_ Les banques, magasins et autres sites Web publics Iégitimes ne vous
(.® ) demanderont pas de Faire cela.

SErveur

Adresse | https: 66, 185,21, 166) | | Obtenir le certificat |

Etat du certificat
Ce site essaie de s'identifier lui-méme avec des informations invalides.

Identité inconnue

Le certificat n'est pas sdr car il n'a pas été vérifié par une autorité reconnue,

Caonserver cette exception de Fagon permanente

[gnnfirmerl'exceptinndesécurité] ’ Annuler l

5. Assurez-vous que la boite « Conserver cette exception de fagon permanente »
est cochée. (C’est la valeur par défaut.)

6. Cliquez sur Confirmer I’exception de sécurité. L.’écran revient a I’écran d’échec
de la connexion sécurisée avec une barre de progression dans le coin en bas a
droite.

7. L’écran affiche ensuite 1’écran de connexion a NetAXS-123 (au bout de 8 a
10 secondes).

8. Continuez la connexion.
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Effacement du cache

A.7 Effacement du cache

Le contréleur NetAXS-123 prend en charge Internet Explorer (IE8), Internet Explorer
7 (IE7), Internet Explorer 6 (IE6), Firefox 2 et Firefox 3. Pour tous les navigateurs,
nous vous recommandons d’effacer le cache une fois la mise a niveau accomplie.

A.7.1 Utilisation d’Internet Explorer en versions IE7 et IE8

Pour effacer le cache dans IE7 ou IER :

1. Sélectionnez Outils > Supprimer P'historique de navigation. Un popup
« Supprimer I’historique de navigation » apparait, affichant les valeurs par
défaut suivantes :

» Conserver les dates des sites Web préférés
* Fichiers Internet temporaires
» Cookies
* Historique
Ne pas toucher a ces sélections.

2. Cliquez sur Supprimer les fichiers. Le popup « Supprimer ’historique de
navigation » se ferme.

A.7.2 Utilisation d’Internet Explorer 6 (IE6)
Pour effacer le cache d’1E6 :

1. Sélectionnez Outils > Options Internet > Général.

2. Cliquez sur Supprimer les cookies. Un popup de Suppression des cookies
demande « Supprimer tous les cookies des Fichiers temporaires d’Internet
Explorer ? »

3. Cliquez sur OK.

4. Avec I’écran Options Internet ouvert, cliquez sur Supprimer les fichiers. Un
message de Suppression des fichiers demande « Supprimer tous les fichiers
des Fichiers Internet temporaires. Vous pouvez également supprimer tous les
contenus hors ligne stockés localement. »

5. Cliquez sur OK.

6. Cliquez sur OK sur 1’écran Options Internet pour le fermer.
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A.7.3 Utilisation de Firefox 2 ou Firefox 3

Pour effacer le cache dans Firefox 2 ou Firefox 3 :

1. Sélectionnez Outils > Effacer mes traces. L’écran « Effacer mes traces »
apparait.

2. Assurez-vous que les cases Cache et Cookies sont cochées.

3. Cliquez sur Effacer mes traces maintenant. [’écran « Effacer mes traces » se
ferme automatiquement.

154 www.honeywell.com



Commutateur DIP de

NetAXS-123

Parametres

B

Cette annexe fournit un tableau qui indique les réglages des commutateurs DIP pour le
controleur NetAXS-123.

Tableau B-1 : Configuration des commutateurs DIP SW1 de NetAXS-123

S1 S2 S3 S4 S5 S6 s72 |sgP [s9b |S10 |Sélection
ON |OFF |OFF |OFF |OFF Adresse 1
(par défaut)
OFF |ON |OFF |OFF |OFF Adresse 2
ON |ON |OFF |OFF |OFF Adresse 3
OFF |OFF |ON |OFF |OFF Adresse 4
ON |OFF |ON |OFF |OFF Adresse 5
OFF |ON |ON |OFF |OFF Adresse 6
ON |ON |ON |OFF |OFF Adresse 7
OFF |OFF |OFF |ON |OFF Adresse 8
ON |OFF |OFF |ON |OFF Adresse 9
OFF |[ON |OFF |ON |OFF Adresse 10
ON |ON |OFF |ON |OFF Adresse 11
OFF |OFF |ON |ON |OFF Adresse 12
ON |OFF |ON |ON |OFF Adresse 13
OFF [ON |ON |ON |OFF Adresse 14
ON |ON |ON |ON |OFF Adresse 15
OFF |OFF |OFF |OFF |ON Adresse 16
ON |OFF |OFF |OFF |ON Adresse 17
OFF |ON |OFF |OFF |ON Adresse 18
ON |ON |OFF |OFF |ON Adresse 19
OFF |OFF |ON |OFF |ON Adresse 20
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Tableau B-1 : Configuration des commutateurs DIP SW1 de NetAXS-123 (suite)

S1

S2

S3

S4

S5

Sé6

S7?

Sgb

S9b

S10

Sélection

ON

OFF

ON

OFF

ON

Adresse 21

OFF

ON

ON

OFF

ON

Adresse 22

ON

ON

ON

OFF

ON

Adresse 23

OFF

OFF

OFF

ON

ON

Adresse 24

ON

OFF

OFF

ON

ON

Adresse 25

OFF

ON

OFF

ON

ON

Adresse 26

ON

ON

OFF

ON

ON

Adresse 27

OFF

OFF

ON

ON

ON

Adresse 28

ON

OFF

OFF

ON

ON

Adresse 29

OFF

ON

ON

ON

ON

Adresse 30

ON

ON

ON

ON

ON

Adresse 31

OFF

Contrdleur aval

ON

Controleur
passerelle
(par défaut)

OFF

Utilise I’adresse
IP fournie a
’utilisateur
pour Ethernet
(par défaut)

ON

Utilise I’adresse
IP par défaut
pour Ethernet
(192.168.1.150)

OFF

OFF

Terminaison
RS-485 1 (EOL)
DESACTIVEE
(par défaut)

ON

ON

Terminaison
RS-485 1 (EOL)
ACTIVEE

OFF

Utilisation
future (par
défaut)

ON

Utilisation
future

a. Le commutateur DIP 7 ne nécessite PAS de redémarrage du contréleur pour étre

pris en compte. Cela n’affecte pas 1’adresse IP USB.

b. Les commutateurs DIP 8 et 9 doivent tous deux étre sur ON ou OFF pour étre
configurés correctement.
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Tableau B-2 : Configuration des commutateurs DIP SW2 de NetAXS-123

S12 S22 Sélection
OFF OFF Terminaison RS-485_2 (EOL) DESACTIVEE (par défaut)
ON ON Terminaison RS-485 2 (EOL) ACTIVEE (FUTURE)

a. Les commutateurs DIP 1 et 2 doivent tous deux étre sur ON ou OFF pour étre confi-
gurés correctement.

Remarque : Lorsque vous utilisez les commutateurs DIP pour réinitialiser un
controleur aux valeurs par défaut réglées en usine, I’historique des événements est
perdu, et toutes les bases de données personnalisées sont éliminées, de sorte que le
contrdleur est réinitialisé avec la base de données par défaut réglée en usine. Cela

n’affecte pas 1’adresse IP pour Ethernet.

Vous pouvez aussi utiliser la commande ASCII _I=pn_R pour réinitialiser un
contrdleur aux valeurs par défaut réglées en usine, mais cette commande élimine
seulement les bases de données personnalisées, et rétablit la base de données par

défaut réglée en usine. L historique des événements est conserveé.

Pour réinitialiser le contréleur aux valeurs par défaut réglées en usine :

1.
2.

7.

Le contréleur est désormais réinitialisé aux valeurs par défaut réglées en usine.

Notez les paramétres existant sur les commutateurs DIP SW1.

Avec le controleur sous tension, mettez tous les commutateurs DIP en

position OFF.

. Mettez hors tension, puis remettez sous tension le controleur.

. Attendez que le controleur démarre. La LED de fonctionnement clignote

rapidement.

. Remettez les commutateurs dans leurs positions d’origine.

6.

Mettez hors tension, puis remettez sous tension le controleur.

La LED de fonctionnement clignote a une vitesse normale.
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A

Administrateur 74
Adresse IP 27
Adresse MAC 27
Alarmes 108, 109
Anti-passback 23

Lecteur A 41
AP 54

Aval
vitesse de comm. 21

B

Bi-Stable 53, 70

C

Cartes
affichage 62
ajout 60
code de site 27
formats 42
limites d’utilisation 61
modification 62
niveaux d’accés 58
notes du détenteur de carte 25
PIN 61
rapports 64
supprimer 63
trace 61
type de carte 61

Codes Site 27

Commandes autonomes
Ajout de carte 103
Date 101
Entrée 104
Heure 100
Interverrouillage 104
Jour Férié 105
Suppression de carte 104
Zone de Temps 102

Communications

n° de port 20

type 20

vitesse de comm. de la boucle 21
Commutateurs DIP

configuration générale 22

Contréleur passerelle 3

SW1 155

SW2 157

Configuration

base de données 25

mode 19
Configuration réseau 27
Congés et

configuration 35
Connexion au serveur Web 3
Connexion au serveur web

concentrateur 5

directe 6
Connexion hote 20
Controleur passerelle 3, 23
Controleurs 13

adresses 23

définition de I’heure actuelle 30

passerelle 23

redémarrer 22

vitesse de comm. aval 21

Guide d'utilisation de l'unité de contréle d’acces NetAXS-123, Document 800-06178, Révision A 159



Index

D
D H
Déclencheur 72 Heure actuelle 30

Déconnexion de la session Web 23
Définition de ’heure actuelle 30
Détection d’une contrainte 24

Détection d’une contrainte sur la
Carte et le PIN 24

Durée anti-rebond 68
Durée d’impulsion 53, 70
Durée de shunt 56, 67

E

Entrées 54, 108
Autoprotection du Contréleur 66
aval 66
durée anti-rebond 68
durée de shunt 56, 67
interverrouillages 71
lecteurs 37
mode 55, 56, 67
panne d’alimentation 66
reverrouillage automatique 57, 68
surveillance 116
zone de temps 57, 68
Etat
alarmes 109
contrdleurs 13
entrées 116
événements 113
sorties 119
Etat du contrdleur 13

Evénements 108, 113

F

Firmware

mise a niveau 131

rétablir une version précédente 25

téléchargement
annulation 140
automatiquement 139
différé 135
immédiatement 134
manuellement 135

I

Icones 11
Interverrouillages 53, 70, 71

L

Lecteur A 38
Lecteur B 49

Lecteurs
AP 54
Voyants LED 24

Lectures de cartes en continu 24
Limites d’utilisation 61

M

Masque de sous-réseau 27
Mise 4 niveau du firmware NetAXS-123 131
Mode d’accés
Lecteur A 39, 40
Mode hote 19
Mode Non Supervisée 56
Mode Supervisée 56
Modes
Entrée 67
Non Supervisée 56
Normalement fermé 55, 56
Normalement ouvert 56
Supervisée 55, 56

N

N° de Port 20
NetAXS-123
connexion a USB 3
connexion au serveur Web
directe 6
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connexion au serveur web
par un concentrateur 5

mise 4 niveau 132

parameétres par défaut 78

Niveaux d’accés 58
Notes du détenteur de la carte 25

(0]

Opérateur 74

P

Page d’entrée 10
Passerelle par défaut 27

PIN 61

Portes
anti-passback 41
BP 54
durée de shunt 56
entrées 54
état 54
lecteurs 37
mode 55, 56

reverrouillage automatique 57
sorties 51
zone de temps 57
Program. Horaire
jours fériés 35
Programation Horaire 30
Programmation de 1’accés 32

R

Rapports 64, 108

Reégle de lére carte 54

Relais de sortie 51

Reverrouillage automatique 57, 68

S

Sorties 51, 108
activation 120
auxiliaire 69
bi-Stable 70

désactivation 120
impulsion 120
interverrouillages 70, 71
réinitialisation 120
surveillance 119
Sorties auxiliaires 69
Surveillance
alarmes 109
entrées 116
état 19
événements 113
mode 19
sorties 119
Surveillance et configuration du mode Web 19
Synchronisation de I’heure (hote et
contrdleur) 21

T

Téléchargement automatique du firmware 139

Téléchargement du firmware 25
annulation 140
automatiquement 139
différé 135
immédiatement 134
manuellement 135

Trace 61

Transfert des données de configuration
et de carte 25

U

Utilisateur de service 74
Utilisateurs 74

\%

Valeurs des résistances 56

Vitesse de comm.
boucle 21

Voyants LED 24
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